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Ambassadridet Séren Lundvalll

BUDAPEST

Wallenberg-arendet
Broder,

Med hanvisning till Ditt handbrev den 19 juni 1996 far
jag meddela att vi tyvarr saknar uppgifter om Sandor
Erdei, f4dd den 14 augusti i Pusztavacs. De
férteckningar som gjordes 6ver fangar i Budape st har
sannolikt forkommit. Sjalv har jag aldrig hért talas
om att nigra s&dana dokument har aterfunnits.

Lage Olson
Postadress Gatuadress Telefon Fax Telex
Box 16121 Drottninggatan 16 +46 8 405 10 00 +4687231176 105900 MINFOR'S
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RE RAOUL WALLENBERG.

1. VI KONTAKTADE ROGINSKIJ HAROMDAGEN OCH MEDDELADE
ATT VINOGRADOV FOR MAGNUSSON FORKLARAT SIG SAMTYCKA
TTLL ATT LATA ROGINSKIJ OCH DENNES MEDARBETARE
GRANSKA RELEVANTA ORIGINALDOKUMENT I DERAS
ARKTVSAMANHANG. ROGINSKIJ UPPMANADES AV 0SS KONTAKTA
VINOGRADOV HAROM. VI VILL DOCK ERINRA OM ATT
VINOGRADOV SAVITT VI FORSTAR HAR SEMESTER TILL I
BORJAN AV AUGUSTI VARFOR BESKED KAN DROJA OM HUR
DENNA DEL AV UNDERSOKNINGSARBETET FORTSKRIDER. VI
FORSTAR ATT MAGNUSSON PLANERAR BESOKA MOSKVA VID
DENNA TIDPUNKT.

2. VID KONTAKT SOM GULLGREN HAROMDAGEN HADE MED
SOKOLOV, MID, FRAMKOM FOLJANDE:

- ALEXANDER IVANOVITJ PLACHIN AVLED I JUNI 1957.
SOKOLOV KUNDE EJ PA RAK ARM SVARA PA OM PLECHINS PM
FANNS I MID:S ARKIV.

~ SOKOLOV HADE EJ HORT TALAS OM NAGRA BRITTISKA OCH
AMERTKANSKA DOKUMENT SOM SKULLE HA OVERLAMNATS TILL
VINOGRADOV AV DEN SVENSKA SIDAN VID MOTET I MARS.

VI AVSER KONTAKTA VINOGRADOV SR SNART DENNE ATERVANT
FRAN SEMESTER FOR ATT KLARA UT FRAGAN.

- BETRAFFANDE KGB-DOKUMENTET FRAN 1955 UPPREPADE
SOKOLOV VAD HAN TIDIGARE SAGT, NAMLIGEN ATT
DOKUMENTET EJ TILLHORDE MID OCH ATT MID DARFOR EJ
KUNDE FATTA BESLUT OM ATT UTLAMNA EN KOPIA AV
DOKUMENTET. ENLIGT RYSK LAGSTIFTNING KUNDE ENDAST
DEN MYNDIGHET SOM UPPRATTAT EN HANDLING, I DETTA
FALL KGB, FATTA BESLUT OM UTLAMNANDE ELLER
KOPIERING. EFTERSOM KGB UPPHORT ATT EXISTERA MASTE
ETT SADANT BESLUT FATTAS AV NAGON AV
SUCCESSORMYNDIGHETERNA FSB OCH SVR. DET VAR DOCK
OKLART VILKEN AV DESSA MYNDIGHETER SOM HADE
ERFORDERLIG KOMPETENS. VID DEN TIDPUNKT FOR NAGRA AR
SEDAN DA MAGNUSSON HADE FATT SE DET AKUTELLA
DOKUMENTET HADE RELEVANT LAGSTIFTNING SAKNATS.
BESLUTET HADE FATTATS I ETT RATTSLIGT VAKUM. NU VAR
LEGET ANNORLUNDA. GULLGREN ERINRADE OM ATT
TATARINTSEV I FEBRUARI VID ETT MOTE MED MAGNUSSON
FORKLARAT ATT DET AKTUELLA DOKUMENTET NU VAR
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AVHEMLIGAT. SOKOLOV UPPREPADE MED BEKLAGANDE ATT MID
EJ HADE KOMPETENS ATT UTLAMNA KOPIA AV DOKUMENTET.
MAGNUSSON HADE JU FOR OVRIGT REDAN SETT DOKUMENTET
OCH VISSTE VAD SOM STOD DARI.

PA GULLGRENS FRAGA HUR MAN SKULLE KUNNA NA EN
LOSNING PA DEN UPPKOMNA FRAGAN, SVARADE SOKOLOV ATT
HAN REKOMMENDERADE EN KONTAKT MED VINOGRADOV.
AMBASSADEN/MAGNUSSON UNDER SITT MOSKVA-BESOK I
AUGUSTI FAR DARFOR KONTAKTA VINOGRADOV I DENNA FRAGA
SR SNART DENNE ATERKOMMIT FRAN SIN SEMESTER.

3. ATERKOMMER BEKRAFTANDE FORHORSPROTOKOLLET RORANDE
SCHELLENBERG. ATERKOMMER AVEN BETRAFFANDE
KOORDINATERNA TILL VALENTIN FALIN.

HIRDMAN

AMBASSADEN MOSKVA AF
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Korrespondens om Budilov /

(1 bil.)

Q,M'Y I

Broder,
Ex jSute bilegordil:
K|

Nirslutet korrespondensen om Budilov om eventuellt
RW-spar.

Voo Darde! F4 se om det blir nidgon fortsitttning, och om Glusman

-~ kommer fram till ndgra nya uppslag vid en noggrannare
Corl Terssen genomlasning av delvis de papper han skulle ha fatt

Memisson, At /furs £0T lange sedan! ~
Q(?On—/ Q}fxa( eD i&zﬁxd@t\b(: ~
Fcyer/ Ec Martin Hdllqvist
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,16:02 FAX +7 095 9561202 SWEDISH EMBASSY MOSCOW
] RussianRelief Fund, Incorporated
ARK PROJECT '

123 Bank Street (Suite 110)
New York, NY 10014
(212)691-6436

October 15, 1994

Dr. Semyon Gluzman IO PHE#S N

Ukraine

VIA FACSIMILE

.

Dear Dr. Gluzman:

Both Dr. Juri Savyckyj of' Riverside, Connecticut and Mikhail Kazachkov, now of Cambridge,
Massachusetts have urged me to contact you for assistance we will be urgently needing in a
matter of weeks. . .

I am the Director of thc.ARK Project. mentioned in the materials attached, which I co-founded

“in 1991 with the former political prisoner, Mikhail Kazachkov, to search for Raoul Wallenberg

and other missing prisoners-of-war. We have the only actual findings of live or recently
deceased foreign prisoners in the Gulag and have done much to bring the issue of the
"disappeared” into the international spotlight. Apart from that we are a. "grass roots" group of
dedicated volunteers who work more often than not on a great deal of courage and good will.

Where Wallenberg is concerned, we seek cooperation in two respects. The first is that we
would like to trace a man, a_Ukrainian engineer, who was among the arresting officers of
Wallenberg in 1945. The 'competent authorities’ in Moséow, now part of a Working
Commission, have assured Wallenberg’s half-brother and myself that they have searched
diligently but the gentleman in question is not to be found. We would like to try through the
independent channels, i.c. the human rights network. If necessary, we are prepared to hire a
trusty researcher to help us accomplish this for a reasonable fee. The starting point would be
Dnepropotrosk. o

As the report from the Congressional Record shows, I am working with Dr. Guy von Dardel,
Wallenberg’s half-brother, to set up a systematic search for Wallenberg in psychiatric prison
hospitals and other medical facilities where there are serious sightings of him since his so-called
‘death date’ in 1947. Related to this is the death of Mr. Alexander Budilov, in Sychovka
Psychiatric Facility in the summer of 1993. Mr. Budilov's letters appealing to the American
Ambassador for help are attached. As you will notice, they reached the POW/MIA Task Force.
Copies went to Lt. Col. Sergei Nikolayovich Osipov as the Task Force was obligated to share

information with the other side and, in fact, were dependent upon them for access to the’

facilities. I have raised the danger of this arrangement to witnesses with high .officials in the
American government, but in the mcantim;. Mr. Budilov is dead -- coincidentally or otherwise.

@
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- .T’IARK, in conjunction with NBC News/Moscow, had done considerable research in that facility

& @

in the summer of 1992. At that time there was a man who would come over to my Associate
Director, Boris Yuzhin, and provide him with a clear report of foreign prisoners or other human
rights violations in the facility. We do not remember his name but we have him on video.
While Mr. Budilov’s death stands as a possible major violation of human rights, it would be
helpful to all of us to confirm that the man who was so forthcoming was or was not Mr.
Budilov. If yes, there is no reason to think he would kill himself (as the Task Force officer also
reports -- he was not on medication and his medical files do not indicate any real signs of mental
sickness, only political).

The papers attached have been handed to Hon. Sergei Kovalyev and Doctors Savyenko and
Grushansky from the Independent Psychiatric Association. I felt that they should be forwarded
to you as Mr. Budilov was a dedicated Ukrainian activist. His death should be investigated in
any way possible so that he receives the justice he deserves and that, at the very least, his death
can serve the cause for which he lived.

For our particular search, we would also like to establish whether or not the man who helped
us is Mr. Budilov because his information was always valid. Would it be possible for you or
a member of your staff to further establish the identity of Mr. Budilov by meeting with his
mother in Tirnopol? It will take me a little time to turn the video into a photograph. If you
could work with us on this, I will send it to you Fed Ex along with her address. It should be
done soon as there are a number of people who will be approaching her, possibly to her

doos

confusion. If one is able to establish where Mr. Budilov would have sent his information on
both Wallenberg and the French prisoner mentioned, I will get on a plane. :

Please reply by return fax when you've had a chance to review this material telling me if (please
say yes) you can help, what you would recommend and what resources we should provide to
make this happen as quickly as possible. Also, at a convenient time, we should probably discuss
ways to network this research into the fate of foreign prisoners in psychiatric and other facilities
in the Ukraine with the work we will be doing, primarily in the Russian Federation. But that
is yet another conversation.

Thank you very much for any assistance you can gi\"c us.

o Tt M,

.
Susan Ellen Mesinai MM/

Director/ARK Project

RETURN FACSIMILE: 212-645-6434. Address it to Susan Mesinai/ARK.

@
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In August 1991 I was sent to Moscow by Mr. Chornovil with a secret
mission.to be implemented in the Mossovet.

But I was stopped by the Moscow~policexunder the KGB of the USSR.

~I protested to the procurators but they keep silent and do not respond to

. my protests.

I protested to the porsecutor Morozov. I want to have constructive

".'Follaboration with my lawyer Orlova but they prevent me from it.

I plead not guilty.
The materials of the case have no evidence proving that I broke the-law.

Russia is abusing human rights.

In Matrsosskaya Tishina (prison) I was applied different illegal actionms,
I was given drugs(by injections into my spine).

Please help me out.
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Dear Mr. Pikering,

Please inform the Embassy of France in Moscow that the French citizen
Garri Basmadzhan has been temporary taken into the' Butyrskaya prison.

August 8, 1991 I managed to take all the documents and give them for
safe keeping to my reliable friends.

He was captured on the street (exactly the same way like I was) by the
KGB.

\ey accuse him of economic spying for South Afr. REp.
ZONE where he was taken is situated in Obolensk, near Moscow.
In the zone there are .mostly foreigners.

He asked me to inform that the Gurariye Caseof some diplomat
got stuck in the first (?) and part of the documents on Raoul Wallenberg

I sent to Kyiv.

Plan of the Building in Butyrky.

9
o
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ORLGIN: POW=1l
INFO: 'POL~1 DAO=1 MCA-1 DCM-1 AMB~-1

DISTRIBUTION: POW
CHARGE: PROG
APDROVED: POL:LSELL

DRAFTED: PQW:YTABACH
CLEARED? POW!APARRIDAOSGRUBUS}POL§WMERRY

VZCZCESCS42
RR RUEKJCS RUEKJICS RUEKJCS RUEHC RUBAHOF

DE RUEHMO #5398/01 0591009
ZNR UUUUU ZZH

R 2810094 ‘FEB 94 4
FM AMEMBASSY MOSCOW

EHC/SECSTATE WASHDC 2010 .
INFO RUEKYCS/DIA WASHDC//DO-2/POW/COS//

ngsmoy/coapnascou ALEX VA//TAPC-PEZ//
eacms SECTION 01 OF 02 MOSCOW 005398
DEPT FOR EUR/ISCA AND EAP

£.0. 123561 . N/A .
TAGSt KPOW, MOPS, PREL, PHUM, R
SUBJECT: POW/MIAS
HOSPITAL

1. SUMMARY!

TFR TEAM MEMBERS TRAVELED TO

8YCHOVKA PSYCHTIATRIC HOSPITAL AND MET WITIL THE
CITFET DHYBICIAN AND HIS DEPUTY. INQUIRIES WERE
KSANDR _BURILOV;“WHO IIAD WRITTEN
.8, EMBASSY; LT WAS LEARNED THAT
FLYERS PREPARED DY THE

Citl.

MADE CONCERNING
A LETTER TO TIIE
BUDILOV IS DECEASED.

m RUEKJCS/SECDEF WASHOC/ /USDP: RSA/ POH=MTA//

R
CRIVEA:.
SV,

')- ]
A O ANV

MOSCOW 0u3an —— e

—

RODILOV.

//

RUEKICS/JOINT STAFF WASHINGTON N¢/,/0JCS=~PH/MIN/IS//

.
TRIP TO SYCHOVKA PSYCHIATRIC

MANDRA FAMILY WERE MADE AVAILABLE FOR DISTRIBUTION

AMONG THE HOSPITAL STAFF. END SUMMARY .

HACDOUGALL TRAVELED™TO SYCHOVKA PSYCHIATRIC
HOSPITAL AND MET WITH MIKHAIL MIKHAILOVICH.
FYODOROV, CHIEF PHYSICIAN AND GENNAD ;
BIN, DEPUTY.TO THE.CHIEF PHYSICIAN.

TS OFFICIALLY CALLED SMOLENSK Sk REGIME

PSYCHIATRI 8 TED AT
KSA IN 8SYCIOVKA, SMOLENSK OBLAST'.

3. THE PURPOSE OF THE TRIP WAS TWOFOLUL.

2, ON 17 FED 94, TFR TEAM MEUDERS TABACH AND

Xy ,
WICK . Y ngd in RFE S5
] _ R a7 /e
X-L187 RECENTLY RECEIVED BY TFR, THE HOSPITAL

LITSA

FIRST,

TFR DESIRED TO CONTACT A PATIENT AT THE HOSPUVAL .

WHO 1IAD PREVIOQUSLY SENT A LETTFR CONTAINING

INFORMATION ON WESTERNLRS IN THi, SOVIET PRISON
MOSCOW 5398

UNCLAS

%
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"SYSTEM. SECONDLY, THE TRIP WOULD ALLOW TFR
" MEMBERS TO EXAMINE A PSYCIHIATRIC HOSPITAL TO IHELP

DETERMINE FUTURE RESEARCH ACTIVITIES IN THIS AREA,
AND TO DISTRIDUTE MANDRA FLYERS AMONG HOSPITAL

STAFF.

4. TFR WAS INFORMED THAT ALFKSANDR ALEKSANDROVICH
BUDIIOV, THE PATIENT FROM WHOM LETTERS HAD BEEN
RECEIVED, DIED IN JULY 199%. WHILE INITIALLY NOT
RECOGNIZING THE N , A CALL TO HIS ADMINISTRATIVE
STAFF. PROMPTED THE CHIEF PHYSICIAN TO REMEMBER
THAT BUDILOV HAD HUNG HIMSELF ON JULY 28,1993,

5. - A LENGTHY DISCUSSION OF BUDILOV'S CASE ENSUED
AND LT. TABACH WAS ALLOWED 70 READ THE MEDICAL
CASE FILE, SEVERAL INCONSISTENCIES8 IN TIE CASE
FILE PROMPTED FOLLOW-UP QUESTIONS TO WHICH ONLY
CURSORY ANSWERS WERE GIVEN, BOTH HOSPITAL
OFFICIALS INSISTED THAT NO CONTACT HAD BEEN
NTAINED BETWEEN BUDILOV HISTFAMILY AND, AS
A R 7 BUDILOV HA BURIED AT THE HOSPITAL
CEMETERY, IN THE CASE FILE THERE WAS ONE LETTER
! R TO THE HOSPITAL REQUE

F
'REVIEW OF HER SON'S CASE BECAUSE SHE FELT HE WAS

HOT MENTALLY ILL. TIHE CRIMINAL CHARGES OQUTLINED-
BY THE CHIEF PHYSICIAN AND LISTED IN THE FILF WERE
FOR PETTY THEFT. YET THFR SIX-PAGE REFORT ON HIS
MENTAL STATE WAS PRIMARILY FOCUSED ON !{I8 HATRED
TOWARDS THE SOVIET UNION AND COMMUNISTS. THTS °
FACT WAS NOT MENTIONED DURING THE CHIEF
PiI¢SICIAN'S INITIAL PRESENTATION OF THE CASE.

6. INITIALLY, THE CHIEF PHYSICIAN RELATED
BUDILOV'S DIAGNOSIS AS SCHIZOPHRENTIA AND
PSYCHOSIS. BUT, WHEN QUESTTIONED ABOUT THI
COHERENT: AND ARTICULATE CONTENTS OF TFTUFRRS
RECEIVED BY TFR AND IN THE CASE FILE, THE CHIEF
PHYSICIAN DESCRIBED THE DIAGNOSIS AS,
SCHIZOPHRENIC AND PSYCHOTIC-LIKE TENDENQTES.,"
WHICH WAS ALSO THE DIAGNOSIS STATED IN THE MEDICAL.
RECORD, A ALTHOUGH ONLY LIMITED TIME WAS AVAILABLE
FOR REVIEWING THE CASE FILE, LT TABACH (A
REGISTERED PHARMACIST) FOUND NO ENTRIES
PRESCRIBING P8YCHO-ALTERING DRUGS, OR ANY OTHIFR
THERAPEUTICAL TREATMENTS, BUDILOV WAS DURIED IN
THE HOSPITAL CEMETERY., THE ADDRESS OF HIS NEXT OF
KEE—LEQEﬂEB) WAS ODTAINED BY TFR.

N——
7. TFR MEMBERS ASKED IF PRUSON ARCHIVES WOULD
SHOW WHETHER ANY FOREIGNERS HAD DEEN HOSPITALIZED
AT SYCHOVKA., WHILE NOT RULING OUT THE
POSSIBILITY, THE CHIEF DHYSICIAN STATED THAT THE,
TRANSLITERATION OF NAMES WOULD HAMPER THE. EFFORT
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AND CONCURRED WITH TFR TEAM'S SUGGESTLON ABOUT

THE POSSIBILITY THAT THE NAMES OF ANY FOREIGNERS
WHO MIGHT HAVE BEEN HOSPITALIZED THERE WOULD
LIKELY HAVE BEEN CHANGED. WIEN ASKED DIRECTLY
ABOUT "HIS KNOWLEDGE OF FOREIGNERS AT THE HOSPITAL,
THE CHIEF PHYSICIAw RESPONDED TRAT IN HIS 23 YEARS
OF SERVICE AT SYCHOVKA HE KNEW OF ONLY TWO, A
MONGOL AND A GREEK. TFR MEMBERS VIFWED THE
HOSPITAL ARCHIVES WHICH -CONSIST OF THREE SECTIONS:
A CARD FILE OF BIOGRAPHIC INFORMATION WHICH
INCLUDED A SHORT COMMENTARY ON THE INDIVIDUAL'S
CRIME AND PUNISHMENT, A MEDICAL HISTORY, AND A
LEGAL HISTORY. AMONG THE DATA ON THE CARDS IN THE

CARD FZLE WHICH LISTED BIOGRAPHIC,INFORNATION WERE
EHTRIES FOR NATIONALITY, PLACE OF BIRTH AND:
CITIZENSHIP. THE CHIEF PHYSICIAN CONCEDED THAT IT
WOULD BE POSSIBLE, IN PRINCIPLE, TO CHECK FVERY
CARD IN THE FILE (AROUND 7000 BY HIS ESTIMATE) IN

IN
THE HOSPITAL ARE THOSE OF PALIENTS HOSPITALIZED

SINCE 1988. PREVIOUS RECORDS WERE SENT TO THE <:::‘
HINISTRY OF INTERNAL AFFAIRS (MVD) ARCHIVES, HE ‘5:::;

'FEXACT LOCATION OF WHICH THE CHIEF PHYSICIAN WAS

NOT CERTAIN. .THE HOSPITAL WAS RRSUBCRDINATED FROM
THE MINISTRY OF INTERNAL AFFAIRS TO THE MINISTRY
OF HEALTH IN 1988.

g. PLYERS PREPARED BY THE MANDRA FAMILY WRRD

8 VEN TO THE CHIEF PHYSICIAN, HI WAS ASKED T0

O STRIBUTE THEM WITHIN THE HOSPITAL. D STATED

SHAT ONLY ONE MEMBER OF THE STAFF HAD BEEN AT THE
OSPITAL LONGER THAN HE AND THAT HE WOULD SHOW HER
N PLYER. HE SUGGESTED THAT, IF MANDRA HBS SENT

7O A.PSYCHIATRIC HOSPITAL IT WAS MORE LIKELY TO

FOUE BEEN THE ONE LOCATED .IN THE FAR EAST AT

N GOVESHENSK. FURTHER QUESTIONS REVEALED THAT

TF ok HOSPITAL WAS CIOSED IN 1908 IN
SONNEOGTION WITH THE RESUBORDINATION OF PSYCIILATRILC

O NDITALS, THE CHIEF PHYSICIAN SPECULATED THAT .
KO P ROHTIVAL RECORDS FROM BLAGOVESHENSK WERE ssuw<:f'
T0 THE JAR EASTERN MVD. <_

9, auﬁiionls\%ggfn COINCIDES WITH THE DEGINNING
oF TFR'S INVES TE—C? rd £D

IWO LETIE "ROM BUDILOV IN MAY 1993, NUMEROUS
TELEPHONE CALLS ATTEMPTING TO LOCATE AND CONLACT
BUDILOV WERE MADE IN MAY AND JUNE 1993. oM 31
JULY 93 A LETTER OF TRANSMITTAL (CORRESPONDENCB

UNCLAS MOSCOW 0%398
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#93~93) .WAS FORWARDED TN REGARDS TO BUDILOV'S
LETTERS. THE DEPUTY TO THE CHIEF PHYSICIAN
SPECULATED THAT BUDILOV'S SUXCIDE ON JULY 28, 1993
WAS PROMPTED BY INTERNAL CRIMINAL DEALINGS SUCH AS
LOSING AT CARDS AND BEING UNABLE TO PAY HIS DEHT.

10. THE HOSPITAL OFFICIALL INTERVIEWED BY TFR
WERE WELL=-PREPARED. THE CHIEF PHYSICIAN'S OFFICE
APPEARED TO HAVE BEEN THORNUGHLY CLEANED OUT
BEFORE TFR'S ARRIVAL, NO DOCUMENTS OR BOOKS WERE
ON THE DESK. A PORTRAIT OF LENIN WAS THE 8OLE
ITEM.ON THE WALLS. NO DIRECTORY WAS SEEN NEAR THE

TELEPHONE. ALTHOUGH I TATTY THE CHIEF PHYSICIAN
DID NOT RECOGNIZE T (BUDILOV),
ONCE REMINDED XHIBITED A FIRM GRASP OF BYEN
SEEMINGLY MINCR DETAILS OF THE CASE. WHILE A SIGN
AT THE ENTRANCE TO THE HOSPITAL OFFICES SAID
MINISTRY OF HEALTIL, GUARDS WEAKIMG TIHWM UNTEFORM OF
%VSC$ROOP8 WERE SEEN AT POSTS WITHIN THE PERIMETER
ENCES. '

11. TASK FORCE RUSSIA SENDS. PICKERING
BT
#5398

NNRN({ LTttt
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'@Q _ SWEDISH EMBASSY ’
{_5] MOSCOW |
.. 1994-08-18

Mrs Susan Mesinai
123 Bank Street
New York 100146

Dear Mrs Mesinai

I refer to conversations by telephone with Mr Guy von Dardel and Mr
Gerry Tabach, and am happy to send You an address to the mother of a
man, who is said to have had certain documents concerning Raoul
Wallenberg.

Her address is:

Maria Danilovna Bugilova
Ul. Tjervono Armeiyskaja
building 17, apartment 6
Tirnopol
Ukraine

__‘ Yoursyfaithfylly
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Russian Relief Fund, Inc.
' ARK PROJECT
Fax No: 212-645-6434

Dear Mrs Mesinai,

It was indeed a pleasure to meet you in Moscow in Marc¢h. I
am sorry for not having answered your letter of March 25
until now. o

Yesterday I saw Dr Glusman, whom I had actually met before.
He had not got your faxed letter of October 15, 1994, and he
had not heard from Svetlana Zavrazhnova Epstein regarding
your questions to him.

When I showed him your letter to him of October 1994, he
immediately said that he knew both Savyckyj and Kazachkov.

::]l’ In your letter you write about cooperation in two respects.

As I understood it, Budilov had nothing to do with the
Ukrainian engineer "who was among the arresting officers of
Wallenberg in 1945". I think it is very difficult to trace
him from the little you tell about the person. In case you
want Mr Glusman’s cooperation, I think he needs more than

that, a name at least! And where in Dnepropetrovsk should
one start?

Regarding Budilov, Dr Glusman has now checked with
international organizations such as Amnesty International,
which have registered people who for political reasons where
staying at Soviet psychiatric hospitals. He found no
information about Mr Budilov, which however does not
absolutely mean that the man could not have been detained at
such an institution. It could for instance have been for
other reasons that political ones.

Dr Glusman was sceptical regarding the possibilities to get
any interesting pieces of information from the lady who is

5456 &l 1962
izp %

Postadress Qajuad lvaua ;Fm"“l‘l%logn((/gg Telex Telefax Q
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supposed to be Mr Budilov’'s mother. As I understood it, he
was however not unwilling to let somebody go and see her,
should you so wish.

But then he would need the photograph, that you were
prepared to make from the video.

To me it seems somewhat strange, however, if the man who
used to come and see your associate Mr Yuzhin in the summer
of 1992 was Mr Budilov, because he says in his letter to Mr
Talbott that he was arrested already in 1991. How could the
KGB have let him free just like that?

Mr Budilov in the same letter also says that he was sent by
Mr Chornovil "with a secret mission" to Moscow in 1991, and
that would obviously had been the reason for Budilov’s
arrest.

As you certainly know, Mr Chornovil is the leader of Ruch.
In 1991 he was one of the presidential candidates, getting
more than 20 percent of the votes.

When I saw him at a reception to-day, he denied knowing
anything about Alexander Budilov, and about a mission to
Moscow back in 1991. ( If it really was a secret mission, he

wouid probably not have admitted knowing anything about that
either!)

Mr Grusman did not consider it very credible, that one would
have taken Budilov to a mental hospital for such a reason as
late as 1991, and that the man would still have been
detained for the same "crime" in 1993.

Mr Glusman advised me about the possibility to ask the
Director General of the State Security Service if one would
need access to the archives, for instance at some
Psychiatric hospital in Dnepropetrovsk.

In that case the Embassy would certainly be willing to help.
I myself am going for vacations on July 13, and shall return

- just for a few days at the end of August. However, I send a

copy of this letter to Dr Glusman. I am sure you can contact
him, hopefully with better results this time.

My deputy Mr Hans Adén, Councellor of the embassy, will be
here from July 15.

A person who was mentioned in Budilovs’s letter to Talbott
iz,%ifg Kovalev in Moscow. He could possibly be helpful.
]

Yore 2 il r

Martin Hallqvist "/Abz" C::—’;z—’<i? ~——
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Departementsradet
Hans Magnusson

UTRIKESDEPARTMN‘;ET / 99/ W/
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Overlamnas for kan |
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i delgivningslista. ~
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Tiderna féréndras, sikerhetstjénsten ochp a inﬁi
dissidenterna med dem. Mer eller mindre. o "]
(1 bilaga) ' ' 4

Broder,

a ldgerfingen Semjon Glusman
h Wallenberg, om gamla ;
‘ sidenter, sdkerhetstjdnsten av idag, antisemitism
och andra etniska problem. - - 1

Han har tva visitkort, ett som exekutivsekreterare i
ukrainska psykiatriska fsreningen, ett som direktdr
for ukrainsk—amerikanska*byrén.fbr minskliga -
rittigheter. _ '

. ’ . B
Glusman ir till yrket psykiater. Han hamnade i Gulag,
pa Brezjnev-tiden, sedan han skrivit en uppsats om
det "psykiatriska" fallet Grigorenko, den dar :
alldeles skallige generalen.. Texten hade han skickat:
£ill Sacharov. Denne hade létit‘publicera?uppsatsen,;
men f&rst sedan Glusman blivit fangslad och dsmd £0r
det han skrivit. R _ o ‘f

Det blev sju ars lager i Perm, string regim. Bilder
pa honom fore och efter bifogas. De &r hamtade ur
Amnesty-rapport fran Sovjet,1980.Numera har han ’
gratt, valvardat sk&gg. Han kan vara lite over de

femtio.

Som paspidning efter lagret hade han fatt tre ars

- f6rvisning. . . e m L masrii
Tiden i lagret hade varit den 1yckligaste tiden i
hans liv, pastod han, med ett snett leende. Da hade
han varit fri, fri att saga vad han ville till KGB- .

ST ose i
wi 252 021 KIEV

Gatuadress Telefon Telex Telefax
Hotel "National* 044-201 89 19 131479 uyut su 044-291 8763
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M&te 1 Raoul Wallenberg-&rendet i Moskva den 20 mars

1996
(1L bil.)

Ett mdte i Raoul Wallenberg-drendet inom ramen f£Or den
svensk-ryska arbetsgruppen hélls den 20 mars 1996 pa
den svenska ambassaden i Moskva. Deltagarfdrteckning

nidrslutes.

Magnusson hdlsade vilkommen till modtet och uttryckte
sin tillfredsstdllelse &ver att mdtet kunnat komma
t111 stand. Utdver att ta upp ndgra viktigare fragor
rérande Raoul Wallenberg (RW) avsdg han dverlamna

nadgra dokument i &rendet.

Vinogradov tackade for mottagandet och foérklarade att
man pa rysk sida var beredd att besvara de fragor som
stallts vid det 12:e arbetsmdbtet samt fragor avseende

olika arkiv.

Magnusson introducerade Susanne Berger fradn Tyskland.
Berger hade gjort arkivundersdkningar i USA och
Tyskland och funnit dokument avseende de polska

vittnesmdlen bl.a.

Magnusson hinvisade till ett amerikanskt dokument fran
Mesinai enligt vilket det fanns en lénk mellan den
svenska legationen i Budapest och den ungerska
motstandsrorelsen. Enligt ett telegram fran 0SS via

Iver Olsen vid den amerikanska ambassaden i Stockholm




fanns det en person som kunde kontaktas via den
svenska legationen i Budapest. Utdver detta fanns
nagon sorts signalplan. Fran den brittiska ambassaden
i Moskva foreldg ett dokument fran december 1944
rérande en person som ingick i den ungerska
motstandsrdrelsen. I dokumentet talades om ett besdk i
Budapest i november 1944 av en sovjetisk
férbindelseofficer, major Vary, och att
motstandsrdrelsen Onskade en signal fran Moskva for
att sidtta igdng olika aktioner mot tyskarna. Fran
svensk sida &verlamnades &dven en promemoria fran 0SS
till den amerikanske presidenten med en rapport fran
Abraham Hewitt, vilken mdétt Himmlers representant

Kersten avseende ett fdrsdk att foédrhandla om en

separatfred.

Magnusson hoppades att de &verlamnade dokumenten kunde

ge intressanta spar i ryska arkiv.

Vinogradov tackade for dokumenten och framhdll att det
skulle bli intressant att ta del av innehallet. En
sammankoppling med RW-&rendet kunde ge intressanta
associationer liksom frdgan avseende RW och familjen
Wallenberg samt lésningen av en del fragor i slutet av
andra varldskriget. Dokumenten kunde vidare ge en
klarare bild av RW:s férhdllande till den sovjetiska

regeringen liksom till orsaken till att han blev

arresterad.

Vinogradov omtalade vidare att man pd rysk sida gjort
en undersdkning avseende de bada schweiziska
diplomaterna Meier och Feller, vilka ocksad arresterats
i Budapest (men utvixlats redan under 1946). Enligt
undersdkningen fick dessa bada personer fragor pa fyra
olika omraden betraffande a) familjerelationer och
arbetsuppgifter, b) medlemskap i politiska partier
m.m., c¢) professionella och och personliga relationer
med tyska ambassaden och d) omstdndigheterna kring

deras arrestering i Budapest.




Tolken Kopelanskij hade ej deltagit i utfragningarna

av de bd&da schweizarna. o
I

&

Ingenting hade framkommit rdérande Radobfg

Fdd
o
W

. f‘f'

Dokument hade &ven kontrollerats avseende Pallaka men

e

adven d&r utan resultat. Orsaken kunde vara att Patakas
grupp uppléstes och dess ledare skdts av tyska

nazister.

Vladimir Bojarskij levde fortfarande men var svart
sjuk. Han var féddﬁi913. Vinogradov ville féresla att

man pa svensk s%ﬂé dverldmnade en lista med fragor

till gojarsﬁ£k§2

i merpan

Magnusson tillade betrdffande de dverlamnade
dokumenten att svensken Ternberg, som var aktiv i C-
byran under kriget, omné&mns i dessa. Han berér
radiolinken under kriget med andra lander, bl.a.
Ungern. Ternberg var ocksd ndmnd i férbindelse med
signalplanen i OSS-dokumentet. Betydelsen av allt
detta var nagot oklart. Aven om det inte haft nagon
avgdbrande betydelse betraffande RW kan det det anda
haft viss betydelse f&r den svenska legationen i

Budapest.

von Dardel framh®ll att de Overldmnade dokumenten var
intressanta men att RW troligen ej varit involverad i
dessa planer. I detta fall rérde det sig om en icke-
kommunistisk motstandsrérelse, vilken senare
utplénades av tyska trupper. Denna fraga bertrde inte
direkt RW-arendet. RW var ndmnd i liten omfattning och
var endast uppsatt som stand-by som kontaktman i
Budapest betridffande signalplanen. Troligen var RW
inte aktiv i denna roll, d& han hade handen full med

att raddda flyktingar.

VianradQv menade att man tycktes ha samma instdllning
i denna fraga. Under inga omstdndigheter ville man

fdrringa RW:s humanitéra roll i Budapest. Samtidigt




gav de nya dokumenten en bakgrund till RW:s roll och
insatser. Det var nddvandigt att f£6rsdka utrdna varfdr
RW arresterades. Dokumenten motsade darfdr inte RW:s

fortjadnstfulla roll under kriget.

Den sovijetiska underrattelsetjansten hade inga
kontakter i Ungern, da landet var allierat med
Tyskland. Det fanns inte heller nagra
motstandsrdrelser som var vanligt instdllda till
Sovjetunionen. A andra sidan fanns det kanske grupper,
som var vanligt instdllda till USA och Storbritannien.

Detta gdllde rent historiska omstdndigheter.

Magnusson framh®éll att det dock var nddvéandigt att
diskutera vad som agt rum i detta historiska
sammanhang, &ven om RW endast nédmndes i férbigaende

och blott hade en biroll i sammanhanget.

Meginai férklarade att Geza Soos varit ledare fér en
motstandsrdrelse knuten till USA i fdrsta hand. Det
var den brittisk-vinliga motstandsgruppen som
utpldnats. Signalplanen tydde pa en lank med OSS och
Donovan/0OSS i Moskva 1943. Ursprunget till denna plan

borde undersdkas pd rysk sida.

Teorier fanns ocksd om att RW hade haft kontakter med
den tyske Abwehr-generalen Schellenberg, som var

involverad i flera fredsplaner.

P4 Magnussons fraga om Schellenberg framholl
Vinogradov att man pd rysk sida inte funnit nagra
dokument avseende mdten mellan RW och Schellenberg.
Enligt vad Vinogradov mindes hade RW akt till Tyskland
(enligt passet), men man hade inte gjort nagra
undersdkningar om detta. Schellenbergs roll i
motstandet mot Hitler var v&l kand liksom hans resor
till Stockholm. Detta var dock en sak f6r sig. Man
kunde dock inte utesluta att detta var en mdjlig orsak
till RW:s arrestering. Samtidigt kunde man anta att RW

inte varit en huvudperson i detta skeende, men att han




dragits in i detta. Sovjetunionen kunde darfoér haft
anledning att intressera sig foér RW. Till detta toxrde
ocksd ha bidragit att han tillhérde Wallenberg-

+

familjen. i

v
Vinograflov sade sig inte k&nna till vad Qgggxggmsch
Fiti'i

Z.gjort under 1943 och om de talat om

motstandsrdrelsen i Ungern eller signalplanen.

von Dardel framhdll att Iver Olsen varit RW:s
kontaktman till World Refugee Board (WRB) men aven
representant f&r 0SS. Det senare hade dock varit en
till1fallighet och hade ingenting med RW att gdéra i
sig. P& Bulganins arresteringsorder hade fyra personer
tagits upp, namligen RW, de tva schweizarna Meier och
Feller samt slovaken Spisjak (vilken utlamnades till
Prag 1947). Kanske fanns det nagot gemensamt £ér dessa

personer som foéranlett arresteringarna?

Vinogradov framh®éll att man redan férra dret svarat pa
fragor avseende Spisjak. Man var dock beredd att ta
upp fragan igen om dessa personer. En lédmplig form £or
svar torde vara en promemoria, som Overlamnades via

den ryske ordfdéranden Tatarintsev.

o
Betraffande ylgg;m;;mngargggiﬂhade denne omtalats i
en bok om KGB av Virginia Arbal. Bojarskij pastods i

boken ha haft néra band med Abakumov.

Ziborov framhdll att man skulle foérsdka kontakta
Bojarskij. Denne var dock gammal och sjuk.
Journalister var journalister och man kunde inte utga
ifran att det som omtalades i boken var hela
sanningen. Under arbetets gdng hade man talat med
personer som statt Abakumov néara, d&ribland hans
personlige assistent. Ingen hade darvid namnt
Bojarskijs namn. Man borde darfér inte forvanta sig
sérskilt mycket. Magnusson bekraftade att man skulle
stalla skriftliga fragor till Bojarskij.




Berger tog upp fragan om den sovjetiska
intressesektionen vid den svenska legationen i
Budapest under kriget och undrade om man pa rysk sida
inte hade ndgra dokument som behandlade den sovjetiska
begéran till Sverige att tillvarata de sovjetiska
intressena i Ungern. Vinogradov férklarade att detta
var en fraga fé6r utrikesministeriet och dess arkiv.
Rent allmint visade dock dokumenten att relationerna
mellan Sverige och Sovjetunionen under andra
varldskriget varit speciella och knappast kunde kallas
vénskapliga. Detta berodde, trodde han, pa
neutralitetspolitiken och brott mot denna, t.ex. pa
det ekonomiska omradet. Samtidigt befann sig Sverige i
en svar situation. Norge och Danmark var ockuperade,
och det fanns en risk att Tyskland skulle ockupera
Sverige. A andra sidan stoédde Sverige Finland aktivt
under kriget, varfér relationerna mellan Sverige och
Sovijetunionen inte var okomplicerade. Dessa fragor
borde dock lamnas till vdra diplomater och historiker.
Magnusson erinrade om att man pa svensk sida
dverlamnat svenska dokument om den sovjetiska
intressesektionen i Budapest. En begdran hade gjorts
av Lozovskij &r 1941, och den svenska regeringen hade
redan pafdljande dag bslutat att godkénna denna. De
flesta uppgifterna i B-sektionen gick ut pa att ta

hand om sovijetiska soldater i Ungern.

Magnusson péminde om att man vid det fbrsta
arbetsmotet fstdllt fradgor om den tyske SS-officeren

Kurt , vilken i bdrjan av 1945 hade arresterats
av amerikanska trupper och senare férhorts (i
Budapest) av sovjetiska tjénstemdn. Vinogradov
framh®ll att man noga gatt igenom dokument fran The
Allied Control Commission, men ej funnit nagot av
intresse 1 denna frdga. Magnusson erinrade om att man
p& svensk sida Overlémnat exakta uppgifter avseende
vilka dagar Becher férhdrts 1 Budapest. Meginai
tillade att Himmler sett till att Becher hamnade i den
amerikanska sektorn. Becher var bl.a. ansvarig for

kontakter med Joint, som finansierade RW:s




gsekretariat. Becher hade bl.a. hand om en vagnslast
guld fér Joints rdkning. Vinogradov framhdoll att man
var intresserad av de sovijetiska fo6rhdéren med Becher.
Magnusson tillfogade att Berger var den ende av
deltagarna pa motet som traffat Becher, som dog 1995.
Berger undrade huruvida man pa rysk sida kanske kunde
identifiera Becher, om man fick hans tagnummer etc.
Han hade vid samtalet med henne inte kunnat redogdra
f&r vem som fO6rhdrde honom i Budapest. Becher, som var
tillsammans med andra hdga officerare, stannade dar i
tva manader, innan han sdndes tillbaka. Fo&rhéren hade
bl.a. gallt olika diplomaters forehavanden i Ungern,
inkl. RW. Vinogradov sade att det kunde vara av vdrde
att fd ta del av de andra officerarnas namn. Magnusson
lovade att man skulle foérsdka fa fram den Snskade
namnlistan. wvon Dardel erinrade om att Becher varit
vittne i Eichman-rdttegdngen. Berger skulle kunna ta

fram dokument om detta.

Magnusson tog upp fragan om den arbetsplan som
utarbetats av Makinen och Mesinai och som sedan
diskuterats i januari i &r. Planen var ett férsék att
noggrant kontrollera de viktigaste vittnesmalen och
samtidigt avgrinsa fragestdllningen till ett modjligt
arbetsuppdrag. Arbetet skulle utfdras i nara
samarbete. Avsikten var att ndrmare diskutera hur
arbetsplanen, vilken hade accepterats av Nikigjkin 1
januari, skulle utfdras och hur rapporteringen skulle

ske.

Makinen framh®ll att det efter 1947 fanns flera
uppgifter om sammantrdffanden med RW. Ett férsdk hade
gjorts att identifiera de personer som kunde ge oss
mest information om RW. En av dessa kallor var
arkivet i Vladimir. Sj&lv hade han samtalat med en
41dre person dar, som talat om en utlénning som
hallits fangslad och isolerad i Vladimir. Det verkade
rdébra sig om RW eller en person som liknade honom.
Detta berdrde i férsta hand Korpus II. Man borde

kontrollera registerkorten fér dem som suttit i Korpus




IT fradn slutet av 1950-talet pa andra vaningen (1st
floor) och i cell nr 49. Darigenom skulle man kanske
kunna identifiera personer som dnnu levde och suttit i
denna cell eller i denna del av fangelset. Enligt
Makinens uppgiftslimnare hade en &ldre ryss vid namn
Osmak, som suttit i cell nr 49, avlidit i fangelset.
Om man vid kontroll av registerkorten fann att en cell
varit "tom" under langre tid, betydde detta att en
fanges kort saknades. Expertgruppen var berdd att

hjalpa till med en sddan genomgang.

En annan del av arbetsplanen gick ut pd att
kontrollera registreringskort pad de personer som togs
fran Vliadimir till Lubjanka. En genomgang hade skett
av korten fran 1947-49. Ett &nskemal var att aven

kontrollera dem fradn 1960-64.

A
Fb6r nagon 'fg sedan hade en person i Israel, Fromoivna
Sheremeﬁﬁgﬁ;ppgivit att hon sett en fange i en
korridor i Lubjanka i december 1947, som sagt att han
varit svensk diplomat. '

L

o
&

Den brittiske f&ngen q;;xi;igmMéxéﬂigﬁﬂlggs.hade

uppgivit att han i Lubjanka hért ndgon s&ga "Taxi,

taxi" och tillagt att det var "A Swede". Wynne hade

informerat Makinen om detta i Vladimir 1963.

En tredje plats av intresse var Bratsk. Under det
tolfte mdtet i september 1995 hade man berdrt det s.k.
polska sparet. Det var viktigt att man kontrollerade
uppgifterna om de lager och de fangar som darvid
diskuterades. En viktig detalj var vidare pd vilket
sadtt fangarnas nummer fdérdelades och hur de kunde

kommunicera med varandra.

Nikisjkin framhéll att de nummer som fdngarna erholl
fordelades i samband med registreringen och inte hade
nadgot att gora med vem som fick tala med vem. Numren
var avsedda for fangelsedirektionen och kanske inte

k&anda av fangarna. Makinen tillade att det viktiga i




sammanhanget inte var att diskutera numren utan att
undersdka registreringskorten fér tiden 1948-49. Det
gdllde att fokusera undersdkningen, och denna period
forefdll vara av sdrskilt intresse. Makinen bekrédftade
pd Nikisgjkinsg fraga att han redan tagit kopior av
registreringskort i Vladimir avseende perioden 1947-
49, Det rdrde sig dock endast om en del av Korpus II
och inte om en komplett uppsattning. Det hade bl.a.
visat sig att ma&nga av de utléndska fangarna hade

ryska medféngar.

Nikisjkin sade att man tidigare bekraftat att det i
cell nr 49 funnits en person som man ej kunnat
identifiera. Sk&let skulle ha varit ett tekniskt
misstag. MOjligheten fanns ocksa att korten kan ha
avldgsnats av misstag eller p.g.a. ett speciellt
syfte. Man kunde sdledes anta att en Mr X funnits i
denna cell. Fragan var dock om man till £61jd av detta
jamte vittnesmdlet fran den &ldre kvinnan kunde saga
att personen i fraga var RW. Makinen upprepade att deg’
var viktigt att identifiera den person som dog (Qg@égf
och att begrénsa arbetet. Man kunde inte sdga med full
sdkerhet att det var fraga om RW. A andra sidan kunde
man inte heller utesluta att det rdrde sig om RW. Det
var darfér viktigt att kontrollera vilka som satt i

nidrheten av cell 49.

Nikisikin menade att de som uppgivit att de métt RW
sagt sd p.g.a. misstag eller f&r att de haft sarskilda
avsikter. Ofta ledde denna typ av vittnesmdl till en
dtervandsgrind. Det gdllde darfdér att pa ett
rationellt satt kontrollera de teorier man hade

framfort.

Magnusgson framhdéll att man borde koncentrera arbetet
pd arbetsplanen. Det fanns manga teorier, av vilka en
del var mer valgrundade &n andra. Efter Lubjanka och
Lefortovo var Vladimir ett av de mest intressanta
stdllena att sdéka pd. Nar slutrapporten presenterades

madste man kunna visa detta. Det var detta fragan

o
&

o
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handlade om. Makinen tillfogade att han O&nskade
renodla arbetsplanen s& mycket som méjligt. Fragan
rérande cell 49 var viktig sd tillvida att om man
kunde visa att andra medfangar sade att det funnits
ndgon i denna cell, kunde man dra slutsatsen, att
fangelsedirektionen systematiskt undanhallit
registreringskortet fér cell 49. Han hade sjalv i
Vladimir hoért fran tva medfdngar att ﬁgt funnits en
svensk fange i detta féngelse. Krufiish hade t.ex.
uppgivit att RW varit involverad i
underrittelseverksamhet och att han skulle bli rikligt
beldnad. I arbetsplanen hade man betraffande Vladimir

forsdkt begrénsa arbetet till detta viktiga avsnitt.

Nikigikin framholl att man maste vara férsiktig nér
man forsdkte identifiera en person efter 50 ar med
hjalp av ett fotografi. Makinen ansdg att det var
viktigt p& vilket sédtt en sa&dan identifiering agde rum
och var beredd att diskutera hur i detalj vittnet i
Vladimir identifierat RW (efter-ett foto). Nikisjkin
vidhdll dock att man mdste vara mycket férsiktig vid

denna form av identifiering.

Mesinai tog upp frdgan om fyra numrerade fangar samt
om Wolfin, vilken omtalats som "svensk spion".
Nikisjkin meddelade att man tidigare gett information
om att Wolfir inte var bosatt i Moskva oblast. Av de
andra fyra hade man troligen informerat om tva. Man
var dock beredd att kontrollera dessa personer pa
nytt, om de fanns med bland det material (avseende 16

vittnen) som O6verldmnats till MID.

Vinogradov framh®ll att Makinen berdrt de
arbetsmetoder som borde anvéndas 1 arbetet. Det vore
idealiskt om man kunde databehandla alla kort och
personuppgifter. En manuell genomgang kunde inte
uteslutas, aven om det var tidskrévande. En sadan
genomgang skulle troligen dock inte bli nddvandig.
Delgs hade man alltid informerat sa fort man funnit

nagot om RW, dels hade RW alltid upptratt under eget
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namn. Det fanng nu ett antal vittnesmdl, som kunde
betecknas som tvivelaktiga. Trots detta hade man
kommit Overens om att kontrollera alla oklarheter och
arbeta efter denna linje. Det var dock inte m&jligt
att 1lata nagon utomstdende f& tillgang till
kartoteket. Genomgangen skulle alltsd ske endast pa
rysk sida. Detta innebar i sin tur en fraga om
f&rtroende, men Vinogradov trodde inte att det férelag
nadgra tvivel om att man pad rysk sida skulle utfdéra
detta arbete pd ett riktigt satt. Den ryska
arkivpersonalen hade inte arbetat i utlandska
kartotek. De var dock vana vid att genomféra de order

som gavs av den ryska regeringen. Man hade gjort ett

~undantag betridffande RW och lamnat information till

den svenska sidan. Det hade inte heller varit nagot
problem att vidarebefordra denna typ av information.
Man var darfdr beredd att, efter dversdttning av de nu
dverlamnade dokumenten, fortsdtta arbetet. Detta
skulle ske s& effektivt och snabbt som mbjligt,
varefter rapportering skulle ske vid nasta mobéte. Man
hade kvalificerad personal fér det arbete som
f&restod. Den enda aterstdende fragan gallde
f&rtroende. Man kunde t.ex. utesluta att ndgon ropat
ntaxi, taxi" eller bortse fran fidngelsenummer som ej
fo&refdll rimliga. I &vrigt fann man arbetsplanen

acceptabel och var beredd att félja denna.

Magnusson framho¢ll att man pa svensk gida hyste
f&rtroende f£Or Vinogradovs medarbetare och att man
respekterade de ryska arbetsmetoderna. P& svensk sida
ville man erbjuda medhjalparskap, d& detta skulle vara
dmesesidigt nyttigt. Det kunde t.ex. vara av varde for
de lokala medarbetarna att ha ndgon att diskutera med,
som var val insatt i &rendet. I f&rsta hand skulle
detta avse Makinen och Mesinai i Vladimir och Berger i
Bratsk. Ziborov ville betraffande Bratsk ifragasatta
att man kontrollerade uppgifter avseende detta lager,
da det var omdjligt att halla ndgon gémd dér. I det
fall man godtog slutsatsen att RW levt efter 1947

borde man i stdllet utgd ifrdn att han gbémdes i nagot
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fangelse eller i en psykiatrisk institution. Vid de
tillf4llen man kontrollerat uppgifter om RW i nagot
lager, hade detta ocksad gett negativt resultat.
Magnusson h6ll i princip med Ziborov men understrdok
att man betradffande Bratsk hade ett antal vittnesmal,
som inte kunde avfardas utan vidare. Berger framholl
att det i detta speciella fall rdérde sig om mycket
specifik information. Det skulle darfér vara ganska
enkelt att kontrollera denna. Ziborov erinrade om att
man redan kontrollerat alla fangelser och lager i
Sovjetunionen via olika myndigheter. Nikisjkin sade
att han redan vid sitt f£6rsta mdte om RW erhallit
dokument om det s.k. polska spdret. Genomgangen av
detta material hade dock inte gett nagot avseende RW:s
eventuella vistelse i Bratsk. F6r tva mdten sedan hade
man kommit O6verens om att studera dessa nya
vittnesmdl. Han hade dock endast erhdllit material om
tva personer. Berger erinrade om att det nya
materialet om de polska vittnena Overlamnats under
métet 1 september 1995. Magnusson tillade att man
skulle Overl&mna en kopia av det aktuella materialet.
Nikisjkin medgav att man erhallit det polska
nmaterialet fran Mats Foyer. Man hade dessutom tagit
emot ryska dossierer, som funnits pa
inrikesministeriet i &ver nio manader, men som ingen
hade kommit f&ér att titta pd. Makinen hade sett
materialet och sagt att nagon expert skulle granska

dokumenten. Endast Petrov hade hittills tittat nédrmare

pa dessa.

Makinen sade att han inte varit medveten om att
dossierer fanns tillgé&ngliga hos Nikisjkin. Ett
problem var att f& tid att gbéra en genomgang. Detta

skulle dock lé&sas pa nagot satt.

Makinen fragade om akter som fanns i olika delar av
£.d. Sovjetunionen. Nikisjkin framh®6ll att personakter
kunde férvaras pd olika stédllen beroende pa vilka
kategorier av fdngar som avsags. Ziborov tillade att
f&rhdrsdossierer férvarades i den stat ddr resp. dom
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avkunnats. Nikisjkin meddelade att i Makinens fall
férvarades dossieren i inrikesministeriet (i Moskva) .
I de flesta fall &terfanns dylika dossierer i resp.
republiks inrikesministerium. I andra fall kunde det
vara mera komplicerat. I flera fall dterfanns akterna
pa fel plats sedan man gjort regeldndringar. Det fanns
dock mdjligheter att ta fram de akter som behdvdes foér

kontroll av uppgifter avseende RW.

Vinogradov framhdll att man behdvde nirmare
information om Bratsk, eftersom man vid genomgang (i
Moskva) kunde valja mellan undersdkningsdossieren,
fangdossieren eller fangregistret. Det fanns dock
ingen anledning att resa till Bratsk. Arbetet kunde
trots alla restriktioner genomfdras i Moskva. Det
gillde dock att bestémma vilken eller vilka dossierer

man skulle granska. Samman sak gdllde Vladimir
avseende cell 49 och Korpus II. En genomgdng redan

pafdljande dag av det material som fanns tillgéngligt
hos Nikisjkin borde ocksa ske. Magnusson bekraftade
att man pd svensk sida énskade utnyttja méjligheten
att ta del av tillgadngligt material och uttryckte
férhoppningen att man pd rysk sida ville samarbeta med
experter p& den svenska sidan. Vinogradov hoppades att
denna fraga skulle kunna lésas via MID. Makinen
meddelade att han var beredd att ga igenom
tillgéngligt material paféljande dag. Han var ocksa
beredd att under augusti mdnad i ar tillsammans med
ryska experter géra en genomgang avseende Korpus I i
vliadimir. Magnusson bekrdftade att man pa svensk sida

skulle g& igenom de dokument som fanns hos Nikisjkin.

Magnusson tog upp fragan om den f:d. ungerske
premidrministern Bethlen, vilken avrattats i Butyrkas
fangelseklinik 1947, kremerats och darefter begravts
p& Donskojkyrkogdrden i Moskva. Enligt vad man erfarit
fran den ungerske ambassaddren i Moskva hade man i
undersdkningen av detta &rende haft ett gott samarbete
mellan Ungern och Ryssland. I den namnda kliniken

avrattades interner, vilkas d6d man ville skulle
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framstd som naturlig. Enligt den ungerske ambassaddren
fanns det i kliniken en del tyska krigsfangar, som
registrerades under falskt namn. Butyrka anvandes
sdledes fér att déda fangar och att ge dem en naturlig
dédsorsak, medan regelrdtta avrattningar foérekom i
Lubjanka. Bethlens dddsorsak angavs i dddsattesten som
hjartattack (cardiac sclerosis). Visste man
tillréckligt mycket om Butyrka f£&r att kunna avskriva
att RW kanske vistats dar under annat namn? Nikisjkin
framh®ll att man diskuterat denna frdga tidigare. Ar
1953 forstdrdes dossierer avseende interner i Butyrka.
Det fanns endast enstaka dokument kvar. Sjalv hade han
fdrberett brevet till den ungerske ambassaddren
avseende Bethlen. Aven Vinogradov och arkivchefen
Pichoja hade varit direkt involverade i detta &drende.
Vinogradov férklarade att man i fallet Bethlen inte hade
funnit ndgon undersdkningsdossier men daremot en
utfragningsdossier jadmte korrespondens och personliga
tillhdrigheter, vilka &éversénts till Pichoja.
Nikisjkin erinrade om att Pichoja i ett brev tagit upp
frdgan om RW:s ddédsattest. Vinogradov framh6ll att wan
vid forfrdgan fran utlandet i allmdnhet gatt via resp.
lands ambassad. Betraffande Bethlen kunde man
kritisera omsté&ndigheterna kring hans doéd. Vad gallde
RW hade man redan kontrollerat allt material. Under
diskussionerna om RW hade man sagt sig att det var
moéjligt att RW varit i Butyrkasjukhuset sjé&lv. Nagot
bevis f&r detta fanns dock inte. Dylika dokument
férvarades endast under en kort tid, innan de
fOrstdrdes. Det var darfdr inte mdjligt i detta fall

att kontrollera huruvida RW varit diar.

Nikisjkin férklarade att man i syfte att ddélja den
verkliga d&édsorsaken, t.ex. hunger etc., skrev
hjdrtbesvar eller dylikt i dbdsattesten. Magnusson
undrade om man pa“rysk sida kunde bekrafta att Butyrka
anvidndes gpeciellt fér att avliva personer och att man
darvid ej angav den verkliga dddsorsaken. Nikisijkin
férklarade att det inte fanns nagot dokument som

visade att det fdrhallit sig pd det sattet. Vinogradov
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papekade att han inte l&st nagra dokument skrivna av
tjadnstemdn vid Butyrkasjukhuset. Man kunde emellertid
utga ifran att angivandet av dddsorsakerna kunde
utnyttjas pd olika satt. Under repressionen 1937/38
var 10 ars fangelse utan ratt till brevvaxling ett
vanligt straff. Under 1947/48 fick slaktingar till
vederbdrande fangar veta att dessa doétt under
fangenskapen 1 ett lager. I detta fall var det alltséd
fraga om falskt angivande av dddsorsaken.
Tillvadgagangsséttet berodde bl.a. pa juridiska
dvervidganden, da man maste kunna férklara varfdér man
inte kunde brevvaxla med fangarna. Dessa registrerades
i centralkommitténs kansli, som anvdnde gig av dessa
standarduttryck i syfte att ddlja den verkliga
dddsorsaken. Betrdffande Butyrka kan det ha varit pa
liknande sé&tt, &ven om det inte finns ndgot dokument
som bevisar att s& var fallet. Majranovskijs
experiment med giftsprutor var dock kanda fran denna
tid. Dessa lakare arbetade dock i en poliklinik i
centrala Moskva. Fragan huruvida RW avlidit pa detta
s&tt hade diskuterats, men ingenting hade framkommit

som verifierat denna hypotes.

Mesinai ansag att prins Konoj (Japan), som dog i
Butyrka, i1 flera avseenden var ett parallellfall till
RW. Han hade liksom RW studerat i USA och kom fran en
framstdende familj. Han kunde inte sdndas tillbaka
p.g.a. sin ka&nnedom om vissa fragor. Vinogradov
framh6ll att om detta fall var av intresse f£6r RW-
gruppen, kunde man undersdka det ndrmare. Det fanns
dock flera andra som détt. En undersdkning borde
darfdr inte gbras utan sérskilda skdl. Meginai sade
att RW var betydligt yngre &n Bethlen. Vinogradov
menade att den senare ocksda var relativt ung. Han
ndmnde att general Paulus ocked varit dar. nugson
tillade att det vésentliga var att RW var en viktig
fdnge. Vinogradov gick med pa att kontrollera saken.

Makinen kndét an till ett dokument enligt vilket RW
varit 1 Butyrka. Vinogradov hade ocksgd ndmnt Paulus.
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Kanske kunde det finnas nagot gemensamt som var av
varde 1 sdkandet efter RW:s &de? Ziborov framhdll att
man flera ganger undersdkt Butyrka med avseende pa RW
utan att ndgot sdrskilt kommit fram. Inte heller fanns
det ndgot dokument bevarat ddrifran om RW, kanske
beroende p& att dokumenten darifran férstodrts.
Magnusson betonade att det dock var fel att saga att
man slutfért undersdkningen av RW i Butyrka. Det var
riktigt att mycket dokumentation fdérstdrts. Samtal
hade ocksd& agt rum ddr med personer tillsammans med
Nikisjkin. Allt detta avsag man ndmna pa ett
tillfredsstédllande s&tt 1 slutrapporten. Kanske kunde
man pd rysk sida finna nagot om Konojﬁsom kunde var av

intresse 1 detta sammanhang. r

Magnusson ndmnde att Alexander Jakovlev nyligen givit
ut en bok i vilken han bl.a. skriver att Molotov gav

tillstdnd till avrdttningar under det andra varlds-

kriget. Istdllet for frigivning indikerade han med
ndgra bokstiver att dddsstraff skulle utmétas. Enligt
boken skall vidare RW ha avlidit i Lubjanka.
Férfattaren kan 1nte ange de exakta omstandigheterna
kring dodsfalletf men enligt vad han hdért av £.d. KGB-
chefen Krutjkov skulle han ha avrattats genom
arkebusering. Jakovlev hade dock aldrig sett ndgot
dokument om detta. Vinogradov menade att Jakovlevs
version inte motsade vad man tidigare kommit fram till
i kommissionens arbete. Ziborov tillade att det tyvarr
inte rdrde sig om en fullstdndig version. Nikisjkin
ansdg att om detta var den slutliga versionen borde
Jakovlev uppmnana kommissionen att slutfdra sitt
arbete. Magnusson tillfogade att kommissionen
férfogade &ver flera versioner. Vinogradov framhdll
att flera av dessa stddde den version man nyss

presenterat.

£
g

Magnusson tog upp fragan qé Slansky-réttegangen i Prag
och den skenridttegang sop dgde rum i Budapegt 1953.
Den judiske lékaren\gg;kggkbusom 1957 utfragades i
Wien, omtalade att han utfragats och torterats 1
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gsamband med en rittegadng 1 vilken Joint anklagades for
att ha mdbrdat RW i Budapest. FdOrberedelserna f6r denna
rattegang avbrdts ndgra manader efter Stalins déd i
mars 1953. Man kande till att Stalin personligen
4vervakade denna rdttegang. Benedeks vittnesmal
bekriftades av en AVO-man, som ndmnde nagra inblandade
sovijetiska personer, bl.a. Isjtjenko och Olchovskij
fradn Leningrad. Pa svensk sida hade man O6verlamnat
dokument om dessa vittnesmal. Det betydelsefulla i
sammanhanget var dock Stalins inblandning. Det kunde
darfér forefalla svart att férstd att det inte skulle
finnas ndgot material kvar om detta pa rysk sida.
Vinogradov menade att man kunde undersdka en sak flera
génger. Detta hade agt rum i utlandet. Att man var
involverad kunde inte alltid utlé&sas i dokumenten.
Benedeks ach AVO:mannens vittnesmdl kunde vara sanna
eller osanna. Ziborov tillade att man betraffande
denna episod saknade materal. Ett sk&l til detta var
att man i utlandet anvénde sig av tdcknamn. Att finna
vilka som déljde sig bakom tdcknamnen kravde att man
kdnde till de riktiga namnen pd de personer som var
inblandade. Magnusson framh®ll att det ju roérde sig om
stora handelser i Centraleuropa. Det borde darfdr anda
finnas ndgot material om detta. Ziborov menade att det
kunde fdrefalla naturligt att finna ett samband mellan
detta och RW. Ett sddant samband fanns dock inte.
Frdgan var om RW hélls vid liv av dessa manniskor, som
vigste att man till slut skulle bli tvungen att avge
en redogdrelse fo6r vad som hant honom. Magnusson
inflikade att h&ndelserna hade bekraftats av en AVO-
man. Ziborov framhdéll att det var mdéjligt att man
ville férsdka bli kvitt RW-arendet och f£orsdkte att
finna en férklaring som verkade plausibel. Magnusson
betonade att det dock rorde sig om en fraga av stort
intresse i sammanhanget. Kanske borde man &tervénda

till presidentarkivet

Mesinai tog upp fragan om det ungerska fdretaget
Tungsram, i vilket det fanns amerikanska (ITT)

och svenska (Orion, Wallenberg-fdretagen) intressen.
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Joints representant i Ungern anklagades fo6r spionage i
en rattegang 1949. En kontroll borde godras i
presidentarkivet om detta. Det fanns tva aspekter pa
Joint. Dels radde det en viss paranoia kring denna
organisation, dels tillhdérde vissa medlemmar OSS. RW
var involverad i sd matto att han avldnades av Joint
och raddade personer ur Tungsrams stab. I rattegangen
1949 ndmndes dock inte RW. Skenrdttegangen 1953 torde
kunna ses som ett £6rsék att binda RW till Joint >
Magnusson tlllade att Kopelanskij utfrigade Gﬁgg{ggfﬁi
och Langfeldeerm Joint. Betrdffande Langfelder
kvarstoé-gragan om hans begravningsplats.

Man k&nde till att Oggins var nadmnd i ett brev fran
Abakumov till Stalin liksom de schweiziska
diplomaterna Meier och Feller. Kanske var aven Roedel
ndmnd i ett liknande brev.

Vinogradov namnde betrdffande Langfeldefjg;t man
saknade dddsattest. Man kunde naturligtvis sdka pa
nytt. Ej heller kande man till var han var begravd.
Man hade kontrollerat listorna &ver avrdttade. Vare

sig RW eller Langfelder aterfanns pa dessaa.

Betraffande Roedel hade man kontrollerat alla brev
fradn 1945 och framat och nastan alla andra dokument.
Detta hade gjorts bade i det egna arkivet men ocksa 1

presidentarkivet och partiarkivet.

Makinen erinrade om att man 1992 tagit fram en lista
fran krematoriet, dar man sokt efter Langfelders och
RW:s namn. Pa rysk sida hade man uppgivit att
Langfelder avlidit i1 mars 1948. Vinogradov meddelade
att hans personal och han personligen gatt igenom
listorna fran krematoriet, dock utan att finna RW
eller Langfelder pd dessa. P4 en lista fanns endast
personer upptagna som avlidit pa ett naturligt satt.
En sérskild lista 6ver personer som avrattats hade
ocksa patraffats. Inte heller pa denna fanns RW:s
eller Langfelders namn. Nikigikin framhdll att det
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inte var sdrskilt omndmnt att Bethlen var kremerad och
begravd pd Donskojkyrkogdrden. Det fanns dock dokument
i Butyrka, som visade att vederbdrande skulle
kremeras. Det aktuella krematoriet var det enda i hela
Sovjetunionen fram till ar 1968. All aska lades i grav
nr 3 (fo6r okdnda). Det fanns ej angivet om
vederbdrande kom fran Lubjanka eller Butyrka. Det enda
registret &ver avlidna som ej efterfragats gallde
avlidna fran Moskva. Den aktuella graven var tre meter
djup. Nikisjkin hade bestkt denna tillsammans med

Magnusson och Lyrvall. Detta var nagot man redan talat

om. -
&

&
Magnusgon ndmnde att man sagt att‘gptﬁzov—TolstojsJ
vittnesmdl férstdrts och efterfragade annan
information om denne. Vinogradov framh®ll att detta ej
tillhorde hans arbetsomrdde. En kontroll borde gbras

hos SVR.

ra
Magnusson fragade var Jan Kapléﬁi akt fanns.
Vinogradov svarade att han ké&nde till var den kunde

finnas.

Magnusson erinrade om forhéren med Langfelder och

efterlyste ett angivet dokument, som saknadeg:

f

Magnusson erinrade vidare om Alexander ngaov, TASS-

korrespondent i Stockholm under kriget och nummer tre
i residenturen i Schweiz i mitten pa 1980-talet. En
rapport om hans vittnesmdl om RW hade o6verlamnats till
svenska myndigheter 1985. Vinogradov medgav att han e
last de O6verlémnade dokumenten om Pavlov. Denne
tillhdrde dock inte Vinogradovs organisation. En

kontroll borde ske hos SVR.

von Dardel n3mnde att han erhdllit en fullmakt

avseende Schdggl fran dennes son.

Magnusson féreslog att man skulle lata Sovolov och
Kopelanskij konfronteras med utkastet till
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kommissionens slutrapport.

Magnusson &verldmnade till Vinogradov (f.v.b. till
Tatarintsev) en komplett uppsdttning av de dokument
som &verlémnats till den svenska sidan under arens
lopp. Dokumenten fanns fortecknade pd en lista dels i
kronologisk ordning, dels efter ministerium eller
myndighet, t.ex. f£.d. KGB, f.d. Centralkommittén,
férsvarsministeriet och utrikesministeriet. Listan

‘ saknades f.n. men skulle &éverlamnas snarast.

P& svensk sida hade man fdéreslagit att de viktigaste

‘ dokumenten borde jamfdéras med originalen. En lamplig
person att utféra detta uppdrag var Roginskij. En
sddan granskning utgjorde en viktig del av

arbetsgruppens arbete.

Det tidigare omtalade besdket hos Nikisjkin dagen
darp& den 21 mars kl. 10.00 bekréftades.

von Dardel menade att man kanske ocksa skulle ta upp
fridgan om de psykiatriska sjukhusen vid métet den 21
mars. Nikisjkin framhdll att denna frdga borde
diskuteras vid ett annat tillfalle. Makinen och

Meginai inst&mde i1 denna beddmning. Nikisjkin tillade
att man maste involvera hdlsoministeriet i denna

fradga. Han skulle ta kontakt med detta ministerium vid
5:3 en senare tidpunkt.

Magnusgon tackade deltagarna fo6r visat tdlamod och
framhdll att det som alltid funnits en mangd fragor
att disgkutera. Liksom tidigare hade man till slut

hamnat med fotterna pa jorden.

s

Lagd Olson
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Uppgift om bok om Raoul Wallenberg

Utrikesdepartementet planerar att ge ut en ny vitbok
om Raoul Wallenberg under hosten 1996. I denna kommer
det att ingd en utfdérlig lista &ver bdcker och andra
publikationer om Wallenberg och hans verksamhet. Jag

vore tacksam om Ni hade mojlighet att bistd mig med
namnet pa fdrlaget pa fdljande bok:

Szel, Elisabeth, Operacion Noche y Niebla, ..........
........ , Madrid 1961.

Med vanlig halsning

o¢ J@;’VST@W
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RE SAMTAL . x WALLENBERGARENDET
!

VID ETT SAMTAL SOM CEDERIN IGAR HADE T

WALLENBERGERENDET MED REPRESENTANTER °

/

1. ALLA UPPGIFTER SOM KUNDE VARA AV INTRESSE HADE
REDAN LAMNAT OVER TILL DEN SVENSKA SIDAN.
SVENSK~TSRAELISKA KONTAKTER I DENNA FRAGA AGDE RUM
UNDER 1970-TATLET OCH FRAM TILIL 1981. ANLEDNINGEN VAR
ATT ETT PAR RYSKA IMMIGRANTER, SOM KOMMIT TILL
TISRAEL UNDER DENNA TID, HADE SAGT SIG HA UPPGIFTER
AV INTRESSE. SVENSK SAKERHETSPOLIS, TILLSAMMANS MED
DEN TSRAELISKA, KUNDE EMELLERTID GENOM INTERVJIUER

BELAGGA ATT SA INTE VAR FALLET.

VAR MAN YTTERST VILLIG ATT FORTSATT
HIATPA 08S I VARA EFTERFORSKNINGAR. MAN FORSTOD VAL
DEN SVENSKA INSTALLNINGEN ATT INGEN STEN SKULLE
TAMNAS OVAND FORRAN KLARHET GAVS OM WALLENBERGS ODE.
PA TSRAELISK SIDA HADE MAN EN LIKNANDE INSTALLNING
PILL ARBETET MED ATT VINNA KTLARHET T SAKNADE
TSRAELERS ODEN, INTE MINST I FALLET RON ARAD. VIDARE
KEANDE MAN STOR SYMPATI FOR WALLENBERG EFTER DE
TINSATSER SOM HAN GJORT FOR DET JUDISKA FOLKET.

ETT FORSLIAG TILL NASTA STEG VAR ATT VI - IFATL
SADANA FANNS — PRESENTERADE DE NYA UPPGIFTER SOM P
STSTONE FRAMKOMMIT. KANSKE SKULLE SADANA PA BIT NYTT
SATT BELYSA REDAN KANDA UPPGIFTER OCH EVENTUELLT

RUNNA OPPNA VAGEN FOR NYA SLUTSATSER.

2. VID SAMTALET FRAMKOM AVEN, ATT | DET
TSRAELTSKA UTRIKESMINISTERLET UNDER 1995 FRAN CARL
PERSSON MOTTAGIT EN FORFRAGAN OM EVENTUELLA NYA
UPPGIFTER I DETTA ARENDE. TILL DET ISRAELISKA
UTRIKESMINISTERLET . T NOVEMBER FORRA ARET

FORTS.




SVARAT, ATT INGA NYA UPPGIFTER FANNS. ATT REDOVISA.
HURUVIDZ} MINISTERTET ANNU SVARAT PERSSON VISSTE INTE

FOR DENNA AMBASSAD HAR DENNA SKRTFTVAXTING FRAM TILL
NU VARIT HELT OKAND.

HYTLTENLUS,




7 87/89/96 13:43:18 46 8 7231176~ 46 8 7231176 From: UD Stockhols 1 Page 1 |
"96 07/08 13:37  T08 4634004 KUNGL.BIBL. @oo1

w4 KUNGL.BIBLIOTEKET

% @ Sveriges narionalbibliotek DATUM/DATS SETRCKNING/REP.
‘9..,,,549 The Royal Library, Netional Library of Swedca .
INK UTRIKESDEP: - Lo
D.Ne / 9/ 0 /(
Ib H—t5_- )
Ambr Lage Olsson ot ~07 ' 0/‘9)'
Utrikesdepartementct e pley, ML
EIVESEK W
Uppgift om bok om Raoul Wallenberg
. Sz21, Blisabeth, Operacion Noche y Niebla. ..., (Madrid: Escclicer, 1961).
Tva kopior bifogas. '
Med vinlig hilsmng
q ) uﬂ Ql‘
Janis Kreslins
]
POST/MAIL B2SOK/OFFICE " TEL/PHONE FAX VAT $E 202100171001
BOX 5039 ITUMLEGARDEN 08-4634000 08-463 1004
STOCKHOLM +46-8 463 4000 1-46-8 463 4004 POSTGIRO 15647-1

'S-102 41 STOCKHOLM
ﬂ
Y




3

46 8 7231176~

T8 4634004

‘96 07/098 13:38

~ 87/89/%6 13:44:89

@qoa

46 8 7231176 From: UD Stockholmn 1 Page

KUNGL.BIBL.

Yersién espadiola de
LEON KLIMOVYSKY

hecha sobre el manuscrito hingaro,
original de

ELISABETH SZEL

® 1961, Escelicer, S. A., Madrid.—Cublarta de JOSE ZALAMEA.

Depdsito legal: M. 7.416-1961.—Nim. de Regiro. 3.084-81.
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TI dicljo mi cuego, al Dios de todos los seres, mundos y
> tiempos. No nos diste el coraxén para odiarnos mutuamente,
ni las nsanos para con ellas estrangular a nuestro prélime.

PERMITE que las minGaculas diterenclas en los vestidos que
cubren wuestros frigifes cyerpos, en naestros idlomas primitivos,
on nyestras costymbres ridiculas, en lag imperfeclas leyes, en
nuestras irractovales convicclones —permjto— que todas exas mi-
nisculas diferencias que tan grandes nos parecen; pero que ante
Tt son realmente insignificantes, no se conviertan en las consig-
nus dol odio y de la persecucitm.

PERMITE que los hombres se horroricen tants de la tirania
do las almas, proscribiéndola, como del robo y de Ia violencla, ne-
gindolos. Y sl Ja guerra cs inevitable, permite que 1o nos odje.
mos y mortifiquenios al menas en Is paz, sio que utllicemos aues-

* tra vida para glorificar Ty bendad en wmil lenguas, pero coy un

Gnico sentido, desde Siam' hasta California, Tu bondad, que nos
regald ese breve segundo que llamamos vida,

(Vorrame: Tralado de la Paciencia: Oracibn.)



Avsdndningsort

H Magnusson via EC

Arende Datum
Raoul Wallenberg 1996-07-09 ~
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Adiress

Ambassaden Moskva
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Fridn Magnusson (EC)

Att Sokolov ej hdrt tam%%:;m de brittiska och amerikanska
(G dokument vi Overldmnade iﬁmars visar &n en gang hur daligt
‘ samverkan fungerar pd ryska sidan. Om inte ambassaden har
kopia av dokumenten &versédnder vi dem denna vecka £ v b till
\ Sokolov.
Betr. fdljetongen med}dgh.fﬁke avhemligade dokumentet fran
1955 i MID:s arkiv vil;?ﬁag féresld att ambassaden kontaktar
Tatarintsev och framfﬁf éft det nu bdr aligga honom som
ryska sidans ordfdrande att tillse att denna frdga snarast
18ses. Detta dr en fdrutsittning £8r att arbetsgruppen skall

kunna avsluta arbetet.

Cabinet
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allenberg-intervju med Michail Viter

Broder,

Viter omnamndes av fru Sjinkarenko i Lundviks intervju med henne i Berlin
£ il i februari 1993 och av Litvinenko i samtal med mig i juni samma r.
Lé b k I vintras fick jag Viters adress av en parlamentsledamot som jag rakat sitta

ab. Sekr. tillsammmans med pa en bankett. Jag hade frigat om han mojligtvis kinde

von Dardel en politiker i Lviv-trakten som hette Viter. Jovisst. En tid senare ringde han
Corl Perscson och gav mig adressen. ‘
M agriucsan, A—l/’wra Jag hade tinkt gora intervjun pd en resa som sedan aldrig blev av. I stillet
Qlson, EI /EgEK planerade jag att gora den pé vig hem till semestern. Men det behdvdes inte,
Foyer, €EC for nér vi ocksé lyckats fi tag pa Viters telefonnummer, och dessutom ringt
' ! —  upp honom, visade det sig att han &nda skulle till Kiev tre dagar senare.

AOou( Wﬁwllwbuj»lﬁw?
mb. Maskya Vir chauffor skulle méta honom vid tigstationen klockan sju i fredags
<P - %*’?5/ morse, men Viter kom forst pa eftermiddagen, for tiget hade sparat ur. Han

skulle med sin grupp -ett tiotal nationalistiska politiker- genast pé ett mote,
s& det blev av att ses forst idag tisdag. Han kom till ambassaden for en

~ ~ timmes samtal.

Ot O v Numera bor han i ett samhélle som heter Komarno, sydvést om Lviv.
Han foddes nagonstans i Galizien, dar hans far hyrde en butik. 1944, nir
ryssamna tringde tillbaka tyskarna, hade familjen flytt till Sudettyskland. Dar
hade han -vid tolv ars &lder- snabbt lart sig tyska.

1948 hade unge Viter &kt fast for otilldten politisk, det vill siga
antikommunistisk, verksamhet, och skickats till lager. P4 grund av sin
ungdom hade han bara fatt tio ar. 1957 hade han blivit slappt igen, men
greps ater <fter tre-fyra ménader for ytterligare en tiodrsperiod i Gulagen,
fram till 1968. Ocksa denna géng hade han gjort sig skyldig till
antikommunistisk verksamhet. Han hade dessutom tagit sig hem till vastra

Postadress Gatuadress Telefon Telex Telefax
JF A P.O.Box 122 Hotel "National” 044-291 89 19 131479 uyut su 044-291 8783
m 252021 KIEV Korpus 1, 11 van
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Ukraina igen, vilket hade varit forbjudet.

Efter frigivningen hade han fortsatt sin illegala verksamhet, frimst genom att
sprida forbjuden politisk litteratur, som han fatt insmugglad fran bland
andra hdll dven Sverige.

Under Gorbatjovs tid, nar andra partier én det kommunistiska blivit tilldtna,
hade han anslutit sig till det kristliga demokratiska partiet, dir han varit
aktiv pd det lokala planet.

Numera var han pensiondr. Till yrket hade han arbetat med postbefordran
vid jarnvégen.

Han hade suttit i flera lager, bdde i mansléger nummer sex i
Suchobezvodnoe, varifrin koren som sjong for kvinnorna kommit, och i
vilken RW eventuellt skulle ha medverkat. Viter hade senare dven vistats i
lager i Mordvinien.

Han hade emellertid inte fatt vara med och sjunga i koren, eftersom han
varit underkastad sarskild string regim Han kunde inte beritta ndgot om
konserten ifrdga. Frin fotot kdnde Viter endast igen tre personer, nimligen
Ivan Kuk, langst upp till vanster, Dmitrij Diduch, mannen i svart kostym,
och nir jag frigade sarskilt, mannen bakom Diduch. "Konstnéren" sade han,
och bekriftade nér jag fyllde i efternamnet, Lukavetskij.

Jag pekade slumpméssigt p3 ndgra personer, utan att han kande igen nagon.
En pekade jag bara till synes slumpmassigt pa, den man som trotts eventuellt
vara Wallenberg. Inte heller d reagerade han.

Sjinkarenko sade till Lundvik att dd kérmedlemmama marscherade till 1agret
hade de p4 avstind sett friska ut, "men pé néra hall hade intrycket blivit ett
annat. Minga hade haft den markliga bruna firg som blev f6ljden av ett hért
liv i arktiskt klimat".

Viter menade att det var svart att kinna igen ménnen, eftersom de sékert
sminkats kraftigt infor fotograferingen, ungefér som doda mainniskor. Det var
namligen vanligt att lagerfingamna bar spér i ansiktet efter tortyr och annan
misshandel.

Om det stimmer kan det vara en forklaring till varfor ocksé Litvinenko
kinde igen sa fi. Han var 4nd3, jamte Diduch, korledare!

Hur kunde han, Viter, kanna Sjinkarenko, eftersom han inte hade varit med i
koren, och allts3 inte heller besokt kvinnolagret?

Henne hade han triffat via sin gode vén Ivan Kuk, som efter frigivningen
bott i Kolomak, nira Charkiv. Dér hade ocks3 Sjinkarenko bott di. De hade
helt enkelt inte fatt tillstand att bositta sig i véstra Ukraina.

Hur kom det sig att koren dverhuvudtaget Tétt lov att bege sig till
kvinnolégret?

Postadress
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252021 KIEV
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Lagerchefen, en kapten, vars namn han glomt, var sjélv frin véstra Ukraina.
Behandlingen hade blivit lite generdsare aren efter Stalins dod. I manslager
nummer sex reparerarades virdeforemal av olika slag. En del av dessa hade
lagerchefen sjilv lagt beslag pd. Han bedrev ocksd viss byteshandel med
andra lagerchefer. Kanske hade han pa sd vis kommit dverens med chefen
for kvinnolégret...

Forst sade Viter att det bara varit ukrainare i koren. Efter ytterligare nigot
funderande sade han att det nog fanns en del vitryssar ocksé.

P4 min friga om det ocksé fanns litauer, nickade han ivrigt. Jovisst,
ukrainare och litauer sjéng ofta tillsammans, det var en sorts
protestsjungande. Litauerna lirde sig ocksd ukrainska sénger, och kan
mycket vl ha upptrtt i ukrainska skjortor, som pa kortet.

Flera p4 bilden har musikinstrument. Viter trodde att dessa kommit till lagret
efter Stalins dod, kanske till tyska faingar med Roda Korset. Under
Stalintiden kunde man hora en och annan tysk finge spela munspel, men det
var nog alltHan kunde inte namnge nigon person som brukade spela

dragspel.

Viter trodde att konserten dgt rum 1956, méjligen sent 1955. Béde
Sjinkarenko och Litvinenko uppger att det var 1955. Den forra sade att den
forsta konserten dgde rum i september det ret, medan den senare-hivdade - -
att det dverhuvudtaget bara gavs en konsert i kvinnolégret.

Den fanns ritt mycket utlanningar i lagret, framfor allt tyskar,dock vad han
visste inga skandinaver. Tyskarna tyckte det var lustigt att unge Viter lart sig
tala deras sprék.

Sjinkarenko talade tyska mycket val, och hade varit auktoriserad att tala med
utlanningar. (Det har hon antagligen berittat for Viter nir de sigs efter
lagertiden. Alternativt kan han till exempel ha hort det av Ivan

Kuk Intressant ar att somliga ligerfingar fungerade den nirmaste tiden efter
frigivningen som kurirer mellan de olika légren).

Efter Ungernupproret hosten 1956 kom det ungerska fangar till lagret. Dessa
forsokte lagerledningen isolera fran de 6vriga fingama. Man ville pd sa sitt
undvika oro i lagret, och eventuella forsok till uppror.

Vid denna tiden hade det naturligtvis gétt rykten om vad det var for
ménniskor som kommit till lagret. Bland annat hade det sagts att Wallenberg
fanns bland dem.

Tidigare hade Viter inte hort att det skulle ha funnits nigon med det namnet
i lagret. Ej heller reagerade han infor namnet Vallenbergis.

Trots ledningens forsiktighetsitgarder hade det faktiskt blivit oroligheter i i
lagret, med den pafoljd for honom sjélv, Viter, att han flyttades till ett lager
i Mordvinien, redan samma &r 1956, eller var det borjan av 19577 Det

252 021 KIEV
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mindes han inte riktigt.

Bland dystra mordvinska minnen kom han sarskilt ihig en vitrysk dissident
vid namn Adam, som suttit tillsammans med en annan man i en cell i det
uppsamlingslager som Viter forst hade forts till. Denne Adam hade fatt order
om att driva sin cellkamrat till vansinne. Sedan han misslyckats med det,
blev han placerad bland de kriminella fingarna. Kort tid dérefter blev han
ihjalslagen av dem.

" Viter kunde inte bekrafta att det funnits nigon finge vid namn Raoul
~ Wallenberg eller Raulis Vallenbergis i manslagret nummer sex i
| Suchobezvodnoe, ej heller kande han igen den som utpekats pé fotot som

mojligen forestillande RW.
Diéremot hade han drygt ett &r efter det att konserten givits hdrt rykten om
att RW skulle ha funnits i lagret efter Ungemupproret.

Det har av nagon formodats att man frén centralt héll efterlyst informationer
fran fangelser och lager infor forberedandet av noten till Sverige den 6
februari 1957. Detta kan ha fatt ryktena att komma i svang. Det kan ocksd
hénda att Viter felaktigt kopplat ihop Wallenbergs gripande i Budapest 1945
med det faktum att det hosten 1956 kommit ett antal fngar frin Ungemn.

Viter gav ett sansat och balanserat intryck. Man skulle méjligen kunna tro
att han var en vistukrainsk fanatisk nationalist av det gapiga slaget, men det
var han alls icke.

P4 min fraga bekriftade han att han lyckats i sin livslinga kamp for
Ukrainas sjélvstandighet, men bara delvis. Annu var landet inte ekonomiskt
oberoende, och man var fortfarande kénslig for vad ryssarna kunde hitta pa.
Sjélvfallet var det mycket lyckligt att landet fatt en konstitution.

Kutjma hade lyckats f& med sig s& minga av kommunisterna, delvis darfor -
att han sjélv varit en av dem. En som aldrig varit kommunist skulle inte ha
klarat av det. Kommunister hade rostat fér konstitutionen darfor att
alternativet, en folkomrostning, kunde betyda att de skulle forlora allt. Pa
liknande sitt hade de resonerat di de rostat for Ukrainas sjélvstindighet
1991. Alternativet - vad de ryska kommunisterna skulle kunna stilla till med
hade varit en okéind, och lite skrimmande faktor.

Det var svart att sia om utgangen av nista dags presidentval i Ryssland.
Egentligen spelade det inte s stor roll for Ukraina. Det fanns némligen en
enda sak som Jeltsin och Zjuganov var éverens om: Det var inte bra for
Ryssland att Ukraina var sjélvstandigt!

Tyvirr fick vi aldrig ndgon intervju med konstniren Jaroslav Lukavetskij.
Nir vi vél etablerat kontakt med konstnarskretsar i Ivana-Frankivsk och for
dit for att inviga-en svensk utstilining, hade vi ocksa lyckats spéra mannen.
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Man hade lovat ordna ett mote med Lukavetskij, men det visade sig att han

var dod.
pé; :.{- % / /
A’bf?,. g

Martin Hallgvist
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5, Lypska Vul
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TO: Ministry of Foreign Affairs of the People's Republic
of China
ATTN: Department of International Or izations, Mr. Li
Baodong

TELEFAXNO: 6526429
FROM:  Ambassador Sven G. Linder

RE: Letter of Invitation for Vice Minister Zhang Xiufu

Further to our telephone conversation earlier today please find below
the text of the letter O invitation from the Swedish Minister of Justice
Ms. Laila Freivalds, 10 First Deputy Minister of Justice, Mr. Zhang
Xiufu: .

"11E. Mr. Zhang Xiufu
First Deputy Minister of Justice

of the People's republic of China

1t was with great pleasure that | learnt of the very successful week-k
seminar that was held on 10-14 June 1996 in Beijung in cooperation
between the Ministries of Foreign Affairs and Justice of the People't
Republic of China and the Raoul Wallenberg Institute of Human Rif
and Humanitarian Law. I sec this activity as 8 very constructive
snteraction with great potentials, and the Swedish Government wWas

I understand that your cooperation with the Raoul Wallenberg Insti

/

L ——

Telaphone Fax Telex Telogram
Dale *56-1005323331 M1085$ﬁ)ﬂ 222 8V Svens CN
+86-10-68 32 N .
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is set to continue, initially in the form of a two-week long seminar in
Lund, Sweden, early September, and that you are planning personally
to attend the opening on 2 September. In connection with your visit in
Stockholm, I would be pleased to receive you for an official visit at the
Ministry of Justice in order for us to discuss issues of mutual interest.

Looking forward to receiving you early September, I ask you,
Excellency, to accept the assurances of my highest consideration.

Laila Freivalds
Minister of Justice"

Mr. Bengt Johansson, Minister, will be Chargé d’Affaires in my
absence until my return in early September. Mr. Mattias Lentz, Second
Secretary, will return from his summer vacation on Monday 22 July.
He will continue to be the the Embassy's contact person in this matter.

It would be a great pleasure and honour for me and my wife to see
Vice Minister Zhang and his Delegation as our guests at a dinner at our
Residence after the Vice Minister's return from Sweden in September.

Wishing you a coptinued pleasant summer I remain



Avsdndningsort

Hans Magnusson (EC)
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Ambassaden Moskva

Text

BRADSKANDE
Fran Magnusson (EC). Re Raoul Wallenberg

PRIMO.

slutliga ryska versionen faxas till UD.

Bilaga

SECUNDO
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H Magnusson
I, Olsson, EI
M Foyer, EC
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Viktor Tatarintsev bdr notifieras per telefon).

Bifogade, under secundo, dtergivna framstéllning bér fran
;/Z/\‘ ambassaden gnaragt skickas som ett brev stdllt till den
ryske inrikesministern Kulikov. Brevet boér skickas som en
bilaga till note st&lld till utrikesministeriet (varvid
Tacksam




SECUNDO (Brev till inrikesministern)

Den svensk-ryska arbetsgruppen rérande Raoul Wallenbergs &de
har snart arbetat i fem &4r. Frén ryska myndigheters gida,
inte minst MVD:s, har stora insatser gjorts for att fa fram
uppgifter som kan kasta ljus over den svenske diplomatens

6de.

Infdr den avslutande fasen av arbetet inom den svensk-ryska
arbetsgruppen roérande Raoul Wallenbergs &de dr det ytterst
angeldget att i bilaga angivna unders®ékningar kan komma till
stand. Dessa bdr ske i slutet av augusti detta dr, sa att
resultatet kan diskuteras pd arbetsgruppens méte den 3
gseptember.

Nar det galler Vladimir utgdr vi ifran att genomgdngen kan
genomfdras tillsammans med ryska arkivtjanstemin pd ett satt
som respekterar den ryska lagstiftningen rdrande tilltréade
ti1ll arkiv samtidigt som den ocksa beaktar presidentens ukaz
rérande repressionens offer. I den man man fran rysk sida,
helt eller delvis, redan genomfdrt en undersdkning i
enlighet med fbreslagna riktlinjer, &r det mycket viktigt
att fa& tillfalle att g& igenom resultaten och diskutera ev.
ytterligare behdvliga Atgdrder samt att f£4 tillfdlle studera
registerkorten och dossierer av intresse.

vi vill understryka virdet av att dessa avslutande
undersdkningar i stoérsta mdéjliga utstrickning kan gobras
gemensamt. Detta ar ocksd av central betydelse for att vi
skall kunna publicera en gedigen och trovdrdlig rapport om
arbetsgruppens arbete.

Ambassaden hemstfller darfdér om att Prof. Guy von Dardel,
Dr. Marvin W. Makinen, Ms. Susan Mesinai och ev. ryska
experter ges tillstand att i glutet av augusti besotka
vVliadimir och tillsammans med arkivtjanstemdnnen i stoérsta
mdjliga utstréckning genomfdra arbetet enligt féreslagna
riktlinjer.

Bilaga: engelsk text (6versétts till ryska)




A. Prison Archival Records

1. Re-examination of prisoner registration cards in Prison
No. 2 in the City of Vladimir

previously a number of individuals who are presently
employed in the Vladimir Prison or are retired, as former
employees of the prison have been interviewed by experts of
the Swedish-Russian Working Group. (Written reports have
been communicated to the Working Group previously.) Two of
these individuals, Varvara Ivanovna Larina, an elderly woman
who has worked in the prison hospital gince about 1946, and
; Aleksei Timofeevich Kukin, a retired former head guard at
" the prison, have spoken about a foreign prisoner who was
(- held for an extended period of time in isolation in Korpus
' II. They described this individual as not of German origin,
and in particular both described his physical appearance and
R behavior in such terms as to correspond closely to that of
. ‘. Raoul Wallenberg. From a collection of photographs of a
’ variety of individuals, including photographs of Raoul
Wallenberg which have not been distributed in the
international press, both identified the picture of R.W. as
the prisoner in question. Larina also stated that this
prisoner was held in cell No. 49 of Korpus II, and in a
nearby cell during this time a Rusgian prisoner Osmak (?)
had died. This was the best to which she was able to recall
the deceased Russian prisoner's name. Neither knew or could
recall the name of the foreign prisoner. Larina estimated
the period of his incarceration to have occurred between the
late 1940's to early 1960's which was in general agreement
with Kukin's recollections.

On the basis of this information, it would be important to
reexamine the kartoteka file of prisoner registration cards
in the Vliadimir Prison with the following objectives:

a. identify all prisoners who were imprisoned for all or
part of their sentence in Korpus II over the 1947-1972
period of time;

b. identify all prisoners who occupied cell No. 49 and
other immediate nearby cells;

c. identify all prisoners who died while in the Vladimir
prison in Korpus II;

d. identify prisoners who were cellmates of the deceased
prisoners;

e. establish the whereabouts of any prisoners according to
the selected cards who may still be alive and could
provide testimony of whether they knew of special
foreign prisoners during the stated period of time or at
any other time.

f. photograph those registration cards which fall into
categories (a) - (c) above for carrying out the
requisite analysis.




The inspection of the Vladimir kartoteka system with respect
to the objectives described above is relatively
straightforward because of previous experience through an
earlier investigation of Vladimir Prison archival materials
in August 1990. By inspection of registration cards, it can
be readily established whether a prisoner was held in Korpus
II, photographic reproduction of the card, as earlier, will
preserve the chronicle of cell information and dates that
are written on the card, and these data subjected to
computerized search and matching algorithms will readily
identify the pertinent prisoners from the data base.
Although approximately 1200 prisoners registration cards
were photographed already in 1990, these were primarily of
foreign prisoners and not Russian or Soviet citizens. Since
the list and images of these 1200 cards have been preserved,
they need not be re-photographed, saving congiderably time.
Since Korpus II contained a relatively small number of
cells, compared to Korpus I and Korpus III, with generally
only two prisoners occupying a cell during the 1950-1972
period of time, it is conservatively estimated that the
entire analysis for photographic reproduction and computer
analysis will involve only an additional 1500-2500 cards of
the total number of approximately 100,000 estimated in 1990
as belonging to the kartoteka system.

For the actual process of inspecting and selecting cards for
further analysis, it is estimated that 4-5 assistants fluent
in reading Russian script quickly and 2-3 assistants for
photography and computerization of prisoner card information
in Vladimir over a period of probably 5-8 days would be
needed. Since it is probable that this period of time will
suffice only for photography and entering of data into
computer files, the analysis will have to be completed
subsequently. '

2. Other materials in the Vladimir Prison archives

It is requested also to examine the railway transport
records for prisoners traveling to and from Verchne-Uralsk
and Vladimir over the 1950-1960 period as well as medical
records of the Vladimir prison over the 1950-1955 period, to
the extent they have been preserved.

3. Personal files of prisoners

We have previously requested 'to examine the files of Zygurds
Kruminsh (born 1927) and Vagilii Feodorovich Vorobei (born
1910-1913) . We wish to add to that list the file of Franz
Bentiveni ( EQHTHBeHbVL{¢FArHl ). We request again to
examine these files.

4. Examination of the prisoner registration cards and
archival materials for the Ivanovo Prison

Analysis of the registration cards of the Vladimir Prison
obtained in 1990 shows that a number of "special" prisoners,
i.e., prisoners held under a number, as well as German and
Japanese prisoners-of-war for whom there is no evidence of
their being repatriated, or prisoners before sentencing were
held for interim periods in Ivanovo. An ingpection of




archival materials of that prison needs also to be carried
out to determine whether Raoul Wallenberg or Vilmos
Langfelder may have been imprisoned there. We, therefore,
request that information be provided about the location and
volume of archival records and of the kartoteka file system
of the Ivanovo Prison. There should be an opportunity to
carry out the inspection of archival records and to discuss
the matter with Russian archival experts closely coordinated
with the work in the city of Vladimir.

Cabinet
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Re Raoul Wallenberg

1. BAmbassaden férfogar inte over nagra kopior av de
amerikanska och brittiska dokument som Overlamnades i
mars, och vore darfdr tacksam om dessa kunde
6versdandas med veckans kurir.

2. Vi har trots flera forsdk inte lyckats spara
Vladimir Falins koordinater i Moskva.

o®

3. Gorbatjev installde med kort varsel en lunch med
ambdr Hirdman 8 juli. Det var ej méjligt att
dverenskomma om nytt, innan Hirdman avieste pa
semester nagra dagar senare.

¢

4. Magnus Dahnberg kommer inte att kunna bista med
tolkning om nasta arbetsgruppsmdte sker den 3
september p.g.a. semester 12 augusti - 6 september.

5. Aterkommer med svar rdrande dvriga frégor.

FREDEN
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Ambassadsekreterare
Stefan Gullgren
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Handlingar re Wallenberg-arendet

Broder,

Med hanvisning till vAart MISO 202, 960709, dversands
har pA Hans Magnussons uppdrag, fyra dokument for

&verlamnande till vice chefen f&r MID:s akrkiv,
Vladimir Sokolov.

I

Mats Foyer
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20 Marcn 1944

BTV
<FI0RANDUM FOR THE PRESILENT

Here is a statement made by Abram Hewitt,
wvhom I think you know. He was in Swedén for some time
and these notes '.represent a meeting with Dr. Kerstemn,
attending physician of 'Hirmnler, and__the efforts of

Kersten to'induce Hewitt to go to Germaﬁy.'_

We have told Hewitt that he should not do

. this as I assumed you would not care to have Americans

in Germany on such a basis.

\ﬂ NAP B
William J. Donovan
Director .
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. SLGHH2=AND UKGENT . December l4th, 1l944.
(Dear Mr. Dekanozov), / q/i,

I have been instructed by my government to inform: the
soviet Government urgently of the following matter. On the
‘ 9th December a Heinkel aircraft from Hungary lended at an
gllied airfield at San Severo in Italy. It contained a party
of llungarians, now in the hands of the allied security
‘ authorities, who claimed to have been sent on:behalf of the
Hungarian Resistence liovement (if.F.ii.) organised by Admiral
Horthy in liarch 1944. The party consists of: Dr. Geza Soos,

who 1s described as secretary-general of the H.F.M.; lajor

Lomokos of the technical ygeneral staff of the Hungarian Alr
Force, who is a member.of the li.F.l. and piloted the alrcraft,
brinéing with him his wife and child together with a wireless

operator and & mechanic; and Lieutenant baron Lentinck of the

Netherlands Army, who escaped from German captivity and has
been working with the l.F.li. Lieutenant Bentinck is &

relative of the iletherlands Minister in Cairo.

®

2. ‘The party explained that the M.F.}M. was organised on
Admiral Horthy's instructions by Dr. Sgent-Ivenyl, who left
for Moscow at the énd of september. They thenselves had been
instructed by the K.F.li. in Budapest to get in touch with "the
allied authorities through Baron apor in Rome, and to co-
ordinate the efforts of the M.F.i. with the attﬁcks of the Red

army /

His Excellency ‘ . i © p.t.o.

Monsieur V.G. De*kafzozov »

eV ot m Acacwwl manwt anr Pan Kawnal ~n A@“e."'m
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7o DEAME from BUXTAA for DOUOVAR GS8
Former Deputy Chisf Dr. Gesa Boos International Culturel
Relations Hungarisn Forelgn Ministry arrived Italy December 9 by air
trcnmn@u'yvith muall Bungarian group. Claims to be leader MIN
(Magyaxr Fuggetlen-Segl Nozgalom) whioh be states is Rungarian non-
political independence movemsat of 2700 vhite ocollar vorkers and
interested only in directing Rungarian resistance.
Socs has requested that the following message be delivered
to USER:
“—M

*). On 23 Ootober 194k MOX trenmitted to Svedish legaticn |

Budapest in its oapacity as Yo sresentative of Soviet interests {n Bun-
/

thamhhomwuonﬁc_mutp‘ﬂmd
stands ready qoop:nu with Allied Governments.
(e)mdmtmdoauﬂdm

carried out by Germans, Muﬁ;ultmaoutmm
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Fér EC (Magnusson och Foyer) . Re Raoul
Wallenberg.
1. Bifogat ®verséndes brevet till Kulikov, inkl
bilaga, i rysk sprakdrdkt, Yversdttningen ar av

t oss nagra snirre

Dahnberg. Som framgar har vi tillati

f5réndringar, sasom rdet synes 088 ytterst angeléget”

7 ) i stillet £8r "det ar ytterst angelaget".

vidare har vi fért in en uttrycklig h&nvisning till
pilagan pa det stille (tredie stycket) dér Viadimix
onmn&mns . visserligen har Kulikov tidigare uppvaktats
i Wbergirendet (Hirdman hos honom 10.10.95) men nan
kxanske inte ska vénta sig att han &r helt ajour med
just i Vladimir 4r en av

att efterforskningarna
arande.

Wwallenbergérendets viktigare fragor £f8r naxv

Tacksam besked ni d'accords med vara indringar.




2. Vi tolkar instruxen i ert ovancit sa att vi inte
ska skicka brevet direkt till Kulikov utan via MID
(s&ledes icke bara att MID i note informeras i
efterhand eller parallellt). Noten t&nkte vi

formulera salunda:

"1 enlighet med instruktion fran det svenska
utrikesdepartementet har ambassaden &ran att £for
vidare befodran till inrikesminister Kulikov 6versénda
ett biev i Wallenbergdrendet."

3. Att déma av de signaler jag och andra medarbetare
vid ambassaden fatt { vara ldépande kontakter med ryska
sidan i detta &rende, finns det anledning till skepsis
ang mdjligheterna att £a Snskemélen i bilagan
tillgodosedda. Jag antar dock att det i diskussionerna
inom rysk-svenska arbetsgruppen kommit signaler som
ger grundad anledning att watgd fran att genomgangen
kan genomfdras tillsammans med ryska arkivtijdnstemén
pa ett s&tt som respekterar den ryska lagstiftningen
rérande tilltréde £11l arkiv samtidigt som den ocksa
peaktar presidentens ukaz rérande repressionens

offer".

Vore av virde fa kortare redogéxrelse £0r dessa
signaler, pl a infdér min trelefonkontakt med
Tatarintsev. Wallenbergmaterialet sr omfattande och
det &r inte alltid helt l&tt £6r oss att orientera 0SS

i detsamma.

/’
FREDEN




Noconberso Wseunn
MOCKBA

18.07.1996

MUHUCTPY BHYTPEHHUX Aen
Paccuiickoin denepauunu
rocnoavHy A.H. Kynukosy

Ysaxaemslil rocnoavi MuHucTp!

‘ LBencko-poccuitckas patoyasi rpynna no BuiscHeHWIo cyasbn Payns
BanneH6epra pa6oTaeT yxe nodti NaThb ner. Poccuiickme Bnacty, B
yacTHOCTY, MUHUCTEPCTBO BRYTPEHHUX fen Paccuiickoil denepaumvn,
BHecnn Gonbluoii BKnan B paboTy No BhiABAEHMIO cBeaeHWUA, CNOCOBHBLIX
NPoNUTL CBET Ha CYALOY WBEACKOro aAvryiomara.

Nepen, 3aBepiuaoLlel daloll paboTsl LWIBEACKO-pOCCHCKOV paboyell
rpyNnkl No BeicHeHUio cyabbb Payna Bannenbepra Hnam
NPeACTaBARETCA BeCbMa BaxHbIM OCYLLECTB/IeHVe NnpoBepo4HOH
paboTk), KOTOpPas ONUCLIBAETCH B MPUNOXKeHUN K JaHHOMY NnceMy. C
TeMm, 4To6bl pesynbTaThl 3Toi paboThl MOrnn 6uiTe 06CYXABHL! Ha

- npencrosiei 3 ceHTAGPsA c.r. BeTpeye paboyeit rpynnet, 6b11o Gbl
Lenecoo6pasHo NPOBECTY AaHHYI0 paboTy B KOHLIE aBrycTa 3Toro ropa.

Yro xacaercs paboThl B ropoae Bnagummpe (M. NPUIoXeHne), Mbl
MICXOAUM U3 NPELNOJNIOXEHMA, 4TO NPOBEPKY MOXHO ByAeT ocywecTBnTb
BMECTE C POCCUINCKVIMY apXMBHBIMW PaGoTHYKaMW TakuM o6pasom,
410611 NPY COBAIOAEHNY POCCHIICKOro 3akoHoAaTeNbCTBa No A0CTyNy K
, apxvBaMm Taioke NpUHUMANCca BO BHUMaHUe ykaa lNpesuaeHTa

‘3 Poccuiickon Qenepaumn o XepTeax penpeccuin. B cnydyae, echm
poccuiickas CYOpoHa YXe NpoBena Takyto NpoBepKy, MOAHOCTLIO N
4aCTUYHO, B COOTBETCTBUM C YKasaHHbIM HIKe NpeanoXeHneM, To
WEEACKaR CTOPOHA CUUTAET O4EHb BaXHLIM UMETh BO3MOXHOCTh
03HAKOMUTLCA C pesyNibTaTamu, o6cyanTs BO3MOXHbLIe apyrie
Heob6xopuMblie mMephl, a Takke UsyunTb NpeacTasnfiolmne nHrepec
perncTpaumoHHbie KapTovkun 1 aena.

MocrioayH MuancTp! Ml XoTteny 611 NOAYEPKHYTL BaXHOCTL TOFO, YTOBH!
3TV 3aBeplualoLlve Nporepky A0 MakcumanbHoW CTeNeHN NPoBOAVNCH
COBMECTHO. 3T0 MMeeT CYyLIeCTBEHHOe 3HaveHue A Toro, HTo6H! Mbl
cMornv ony6nukosaTh CONMAHLIN K 3acnyXMBaloWwnii aoBepua Aoknan o
paboTe paboueil rpynnkl.

Nowoand ajpes Tanadon Tenedaxe Tenexc
Mocdumiontas yn. 60 (005) 856 12 00 {095) 856 12 02 64-413 410
119590 MOCKBA (085) 856 12 03 (sn20w03 oTASN) 64-413 251 (vopronakl orRen)

(095) 956 12 04 (roprosws oTaeN)




MoaTtomy MocoNLCTBO NPOCKT AaTh paapelueHne npogeccopy 1 ¢oH
Dapaenio, Joktopy MapsuHy Y. MakvHeny, rocnoxe CysaH MecuHal4, a
TaKe, BOBMOXHO, POCCUIACKMM SKcnepTam noceTuTe Braanmmp B KoHlie
aBrycta aToro rona 1 BMecTe ¢ paGoTHUKaMy apX1BoOB NpoBecTn paboTy

. MO NpeUioXeHHLIM HanpaeieHUAM.

MpumnTe, FrocnoanH MUHUCTP, YBEpeHUs B MOeM BLICOKOM YBaXeHUN.

Napc ®pensH
BpemeHHbil MoBepeHHbIA B aenax LLiseuwn

B Poccuiickon depepauvn

OpunoxeHue: ynomsHyToe.




A. TiopemHble B8pXUBHbIC LOKYMBHTAI

1. lloBTOPHAS NPOBEPKa PErNCTPaLUNOHHEIX KapToYeK 3aK/IoYeHHbIX B
TiopeMme No. 2 B ropoge Bnaaumupe

SxenepTh! WBEACKO-poccuiAckoit paboyein rpynnbt yxe
NPOVHTEpPBLICUPOBANN PSR NioAel, B HacToslee BpeMs paboTaowmx Bo
Bnaammunpckoi TiopMe, a Taioke GuiBLUMX PaboTHUKOB TIOPEMb), KOTOpbIE
HaxoasTcsl Ha neHcuu, (MUCbMeHHBIe AoKianbl NpeaocTaBneHsl paboyen
rpynine). [lgoe u3 Hux: JlapuHa Bapsapa VBaHOBHa - NoXuWNan XeHWwuHa,
npuMepHo ¢ 1946 roaa paboTalowas B TiopeMHol GonbHuue, N KykuaH
Anekcelr Tumogeesud - NEHCUOHep, GLIBLUIVIA HavaTbHUK OXPaHb!
TIOPLMB) ~ BO BPEMSA UHTEPBbLIO YNOMSAHYNIM OOHOIO UHOCTPAHHOr o
3aKNIoOYEHHOro, KOTOpbIf B TeYeHWe LINTeNbHOro Nepuoaa BpeMeHu

‘Haxoawncs B usonsuum 8 Kopnyce |l. Mo wx cnosaM, aT0T YenoBek He

6611 HEMELIKOTO NPOUCXOXAESHUA, W X onucaHe ero BHeWHero Buaa u
noseAeHVs cuibHO HanomuHaeT Paynsa BannenGepra. Vs Habopa
doTorpaduii, nsobpaxalolmx pasHbie NULa, U cpeay KoTopbiX
Haxogunmck ¢oTorpadun Payna Bannenbepra, kotopble He Gbi1n
ony6mmkoBaHbl B 3apybexHoi npecce, oHW 06a onoaHanm dotorpaduio
Payns BanneHnGepra kaKk naobpaxaioulyio ynoMsaHyToro 3aknio4eHHoro.
JNlapuHa B.W. Taoke 3ansuna, 4TO AaHHLIA SAK/TIOYEHHbIA AepXancs B
kamepe No. 49 8 Kopnyce |l, a B 6nmanexallielt kamepe B 9T0 Bpems
yMep pycckuli aakmodeHHbIh Ocmak (?) /TodHee aToro oHa He NOMHNT
MMA CKOHYaBLLIErocsl PyccKoro aaknioyeHHoro/, HUKTo ua HuX He 3Han
WM He MOr BCMIOMHNTL UMA MHOCTPAHHOTO 3aknioveHHoro. JlapuHa B.W.
NPeanonoXuna, 4To Nepuoa ero 3akiiodeHus 6uin ¢ koHua 1940-x no
Hayana 1960-x rofoB, 4To, B 06WeM, NOATBEPXAAETCH W NOKa3aHUAM

KyknHa A.T.

Ha ocHoBaHWy AaHHON nHbopmaLmy NPeacTaBIfaeTCa BaXHBIM
NOBTOPHO NMPOBEPUTL PErUCTPALIMOHHYIO KapTOTEKY 3aKNIOHEHHbIX
BnaauMmnpcKoii TIOpbMbl CO CiefyovMmi LIeNamMu:

a. YCTaHOBUTE NMMHHOCTL BCEX 3aK/IOHEHHBIX, KOTOPbIE NOSTHOCThIO
WY YacTuyHO oTOLIBaNM cpoK HakalaHus B Kopnyce I B
nepvion c 1947 no 1972 rr;

6. YyCTaHOBUTL NMNYHOCTDL BCEX JaKmo4eHHblX, KOTopbie Haxoaunnck
8 kamepe No. 49 n B GnvxalilLnx kamepax;

B. YCTaHOBUTb JIMHHOCTL BCEX 3aK/NIOYEHHEIX, KOTOPLIEe YMEep/M BO
spems npebbisaHus B Kopnyce Il BhaaMMUpCKoit TIOpbMb;

r. YCTaHOBWTE NUYHOCTL 3aKNIO4EHHBIX-COKAMEPHUKOB YMEPLUNX




3aKNOYeHHbIX|

A. YCTaHOBUTL, Ha OCHOBE MOAHATLIX KapToyek, MecToHaxoXaeHne
Tex 3aKNoNeHHbIX, KoTopbie MOFyT ellle 6biThb XUBbIMIA, U
KOTopbie Mori 6bl cOObWMTE, 3HANWU U OHY O CyLLECTBOBAHUK
0CO6bIX, NHOCTPAHHLIX 3aKNIOYEHHEIX B YKasaHHOe BpeMsi Wiv B

Lpyroe Bpems.

e. choTorpadmposath PErucTpaLMOoHHBIE KaPTOUKM, OTHOCALLMECS
K KaTeropuswm (a) - (B) Bhilue, ANs NpoBeAeHNs Heo6XxoaAnMoro

aHanuaa.

INposepka BnagMUpCKoi KapToTeku C BhilLeyKasaHHLIMN Lensimi 6yaer
OTHOCWTEJIHO HECNOXHOWM NOTOMY, HTO YXXe NMeeTCsi onbIT NPeALIAyLLel
NpoBEPKN apXuBHLIX MaTepuanos Bragummpckoi TIopbMbl B aBrycre
1990 roga. [lyTem nposepkn perucTpauroHHbIX KapTo4yek MOXHO J1erko
YCTaHOBWTb, HaXOAWICA AW TOT WAM MHOW 3aknio4eHHbI B Kopnyce II;
$HOTOrchHEMKU KapToveK NO3ROAAT COXPAHUTL HANMCaHHYIO Ha KapToYkax
HbOpMaLMIo 0 KaMepax ¥ farax, ¥ NPV NOMOLLM KOMNbLIOTEPHOrO
IOUCKa ¥ COOTBETCTBYIOLWWX aNropUTMOB MOXHO OLICTPO BhLIASNUTL U3
6a3bl AaHHbBIX TEX 3aK/1IO4eHHLIX, KOTopsie NPeACTaBNIAIT MHTEepPEC B
naHHom Bonpoce. Eule B 1990 rogy 6bin cpoTorpadpupoBansl 1200
permcTpauyoHHbIX KapTo4ek, B 0CHOBHOM, NHOCTPaHHLIX 3aK/oUYeHHLIX, a
He POCCUIICKUX W COBETCKUX rpaxaaH. Tak Kak cnmcok ¥ CHUMKMN 3TUX
1200 xapTO4YeK COXPaHWIUCL, MOXHO UX He NepecHuMaTh, 4To
3HANMTENBHO CoKpaTUT BpeMa paboTel. Tak kak Kopnyc Il no cpasHeHuio
¢ Kopnycom | u Kopnycom lll uMen nocraToyHo HeGonblwoe KONNHecTBO
KaMep, ¥ Npw aToM B KaXA0M kamepe 06bMHO HAXOANINCH TONLKO ABa
3aKMOYEHHbIX, MOXHO CLle/1aTb CKPOMHBI NOACHET, HTO BECb aHaNu3,
BKNio4an GOTOCHEMKM U KOMNLIOTEPHYIO o6paboTky, ByaeT oxBaTbiBaTh
nb 1500-2500 AONOAHUTENBHBIX KapTouek U3 obliero KonndecTsa
KapTo4eK B KapToTeKe, KoTopas, cornacHo oueHkam B 1990 roay,
cocTouT 13 npmmepHo 100.000 xapTouyek.

Mpeanonaraercs, 4To ANA KOHKpeTHOro Npolecca Npoeepku 1 noabopa
KapToueK ANA AanbHelilero aHanusa noTpedyloTes 4-5 NOMOWHUKOB,
cB06GOAHO YMTAIOWUX PYKOMMCLHEIN TEKCT Ha PYCCKOM fA3bike, 1 2-3
MoMOLWHMNKa ANa GOoTOCHEMOK 1 BBEAEHMA DaHHBIX B KOMNbLIOTEP, Ha
cpok oT npumepHo 5 Ao 8 aHel. Tak kaK 3a STOT CPOK, BEpoOsiTHee
BCEro, MOXHO ycneTb TONLKO CAeNaTk CbeMKU U BBECTW AaHHbIE B
KomnbloTep, caM aHanma 6yaert nposeneH Nocne aToro.

2. fipyrue marepualibl B apxueax BnanumMmupcKoli TIopbMel

MNpocb6a TaKe NPOBEPUTL MaTEepUarbl 0 XENe3HOAOPOXHLIX
nepemeLUeHNAX 3aKNIoYeHHbIX A0 W oT BepxHe-Ypanbcka u Bnanummnpa B
nepuoa 1950-1960 rr, a TalKKe coxXpaHusluvecs MednUHCKne
mMaTepuank BnagumMupckoi TiopbMel oT nepuoaa 1950-1955 rr.




3. JInyHeie nena 3akmoYeHHBIX

Mb yxe npocnnm 06 osHakoMneHnn ¢ aenami 3urypaca Kpymmtbiua
(1927 rofia poxaeHusa) u Bacunua Penoposunya Bopobeli (1910-1913
rona poXxaeHun). K aTtomy nepeuHio xenaem fo6asuTe Aeso dpaHua
BexTuseHbW, Mbl elle pa3 npocuM AaTh BO3MOXHOCTb NPOBEpPUTh

YFIOMSIHY ThiE AeNa,

4. [posBepka pervucTpaunoHHEIX KapToYeK 3aKMOYeHHbLIX 1 apXNBHEIX
marepmasnos MI8aHoBCKOU TIOpbMBbI

AHanua nony4YeHHuix 8 1990 rony perncTpaLmoHHbIX KapToyek
BnaauMupckoii TIopeMBI noka3aan, 4To psifl "ocobbix” 3aknioeHHbIX /T. e,
3akK/I0MEHHbIX, NepXaBmMXcs NoA HOMepPoM/, a Takke HemeLkue U
ANOHCKME BOEHHONNEHHbLIE, OTHOCUTENbLHO KOTOPLIX HEeT J0Ka3aTenbCcTs
06 1x penaTpuaumn, BpeMeHHo AepXxanuch B VIBaHOBO, TakK Xe, KaK 1
3ak/ioyeHHLIe nepen BolHeceHueM npuroeopa. Heobxoanma npoeepka
apXuBHLIX MaTepuanos aToi TIOPLMbI C TEM, YToGb onpenenuTb
BO3MOXHOE HaxoxaeHue Tam Payns BanneH6epra nnn Bunemowa
Nanrdgensaepa. Moatomy npockM npepocTasnTs UHbOpPMaLVIo o
MecToHaxoXaeHy ¥ o6beMe apXVBHbLIX MaTepuanoB W KapToTexn
MBaHOBCKOI TIOPbMb!. Takylo MPOBEpKY apXMBHLIX MaTepuanos 1
o6cyxaeH1e aToro Borpoca ¢ poCCUICKMU apXVBHBIMU @KCnepTamm
cneposano 6s 61KU3K0 cKoopaAVHUPOBaTL € paboTol B . Bragumupe,

ANTAL SIDORBEY
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Ambassaden MOSKVA,

BRADSKANDE

Re Raoul Wallenberg

Ert . Frdn EC (Foyer).

‘lr T Ekq .
1. Med bnledning av” Ert ovancit. har Foyer per telefon
varit i kontakt med Magnusson som givit féljande
besked.

2. Inga erinringar vad giller era férandringar i texten
till brevet till inrikesminister Kulikov.

3. Det &r en riktig tolkning, att brevet inte skall
skickas direkt till Kulikov utan via MID (vilket ar
enligt rekommendation fran Tatarintsev). Inga
erinringar vad avser den av Er féreslagna utformningen
av noten.

4. Vad betr&ffar den i Ert ovancit. punkt 3 stéllda
fragan: Uppléggningen bygger pa férslag fran, framfor
allt, Nikisjkin, medan Tatarintsev givit anvisningar om
hur vi narmare skulle g& tillviga. Det sagda innebar
inte ndgon garanti fo6r att onskemalen kommer att
tillgodoses. Den ryska sidans svar torde ocksa bli
beroende av vilket arbete man pa rysk sida sjalva
utfért. Det Ar ocksd darfér framstdllningen inte givits
en kategorisk eller v&ldigt precis utformning. Det ar
dock viktigt att de i brevet ndmnda personerna tas emot
i Vliadimir.

5. Magnusson bad, med tanke pa utndmningen av Tjubais
till ny stabschef hos Jeltsin, om ambassadens bedémning
av huruvida det i nuvarande l3ge skulle kunna vara till
nytta att sitta Tjubais in i fragans lage och be om
hans stdd fér att den ryska sidan skall visa storsta
mdjliga tillmdtesgdende vad gdller de i brevet till
Kulikov framfédrda oénskemalen.

CABINET

Ex till: Kabs, Magnusson EC, Olson EI, Klinga EP, Foyer
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1. Ambassaden g&r féljande beddmning av huruvida det
skulle vara till nytta "att sitta Tjubajs in i fragans
ldge och be om hans stéd f6r att den ryska sidan skall
visa stdrsta méjliga tillmétesgaende vad gdller de i
brevet till Kulikov framférda dnskemdlen®.

Tjubajs &r f£&rvisso Sverigevidn och ambassaden har goda
relationer med honomn. Emellertid kan det inte vara
taktiskt riktigt att nu tynga honom med ett drende som




f6r honom, trots allt, maste te sig som perifert.
Atminstone fram till dess att en ny premidrminister
och regering utsetts, vilket enligt tidningsuppgifter
sker 13 augusti, har han mycket annat att ténka pa.
Den bdsta tidpunkten att approchera Tjubajs vore ndgon
géang i manadsskiftet aug/sept, dvs sedan han kommit in
i sitt nya arbete men innan han fulléndat den férmaga
att sdga nej som sikert ir en férutsdttning £5r att
orka med det.

Till ovanstdende maste den i o f sig sjdlvklara
anmédrkningen gdras att presidentens stabschef endast
av oss bdr approcheras i enskilda &renden om dessa,
och var presentation av dem, 3#r av siadan karaktir att
stabschefen inte sj4lv, i den man han stédller sig
bakom dem, riskerar att drabbas av nagon intern rekyl.
Ingen kan h#vda annat &n att Wallenberg&rendet i sig
S a 8 dr tjubajsmissigt. Men &r tilltrdde f&r Makinen
m fl i Vladimir centralt f&r Wallenberg&rendet som
helhet betraktat? Ar PM fogad till Magnussons brev
till Kulikov utformad pa ett sdtt som ger ett
stringent och professionellt intryck?

2. Vill departementet att Tjubajs ska stédja
Kulikovbrevet borde det kanske utformas annorlunda.
Detta skulle 3ju dock leda till ytterligare tidsutdrikt
och &r férmodligen i alla hindelser Svart, si som

drendet utvecklat sig.

Sauf avis contraire fran er Pd& denna punkt Sverlimnar
vi noten/brevet/PM till MID i morgon, £ v b Kulikov.

3. Ambassadér Hirdman Sverlimnade den 23 april ett
brev frdn von Dardel till Jeltsin, vid besdk hos
fOrste vice chefen f£&r presidentens administration,
Sergej N. Krasavtijenko. Skall Tjubajs approcheras i
Wallenbergérendet férefaller det vara en klokare vig




att ga att £6lja upp det brevet, &n brevet till
Kulikov. Dels har von Dardels brev en gang
anhingiggjorts via presidentadministrationen och det
finns skil att stéta pa om svar, dels rdr von Dardels
brev hela Wallenbergidrendet medan brevet till Kulikov
savitt vi fOrstdr bara rér en specifik del av det.

7
FREDEN
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Fér EC (Foyer) .
Re Raoul Wallenberd.

1. Note/brev/PM $verséndes jdag till MID, £ v b
Kulikov. Enligt instrux ringde jag Tatarintsev,

=
‘ig' alerterade honom om noten, angav numret och sade att

han och Magnusson ju talat om detta forfarande.

Tatarintsev gjorde ingen kommentar.

2. Vid en kontakt som Gullgren hade med Tatarintsev
idag framfdrdes att Magnusson planerade besdka Moskva
6 augusti. Magnusson dnskade da traffa vinogradov,
Sokolov och Tatarintsev. Tatarintsev lovade aterkomma

med besked huruvida vinogradov 6 augusti skulle vara




ater i tjinst efter semester. Gullgren sdkerx Sokolov
4 samma #rende. Det kan tillédggas att Tatarintsev sade
sig sjilv vara i tjéinst hela sommaren. PA Tatarintsevs
fraga vilka aspekter av Wallenbergdrendet Magnusson
ville diskutera med Vinogradov och Sokolov bad
Gullgren att fa dterkomma. Betr&dffande m&tet med
Sokolov trodde dock Gullgren att ett av Magnussons
snskemal skulle rdéra XGB-dokumenten fran 1955.

/
FREDEN
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1996-07-26 |

For EC, delges Hans Magnusson

Re Wallenberg

(1 bil.)

1. Gullgren blev igér eftermiddag uppringd av
Tatarintsev som meddelade att Vinogradov ar beredd
att ta emot Magnusson 6 augusti. Aven Sokolov har
meddelat att han &r redo traffa Magnusson detta
datum. Enligt en prelimin&r yverenskommelse kommer
nétet med Vinogradov och Sokolov &ga rum pa MID
vid 10-tiden 6 augusti. Aven Tatarintsev avser
delta.

2. Under samtalet med Gullgren férklarade Tatarintsev
att den ryska sidan vid nstet 6 aungusti kommer att
sverlamna kopior av ett antal dokument till
Magnusson SO den svenska sidan tidigare efter-
frigat. Tatarintsev framhtll sarskilt att ett av
dessa dokument var det begirda KGB-dokumentet fran
1955, (Dokumentet har ju efterfragats av oss vid
ett flertal tillfdllen, senast i ett brev Fredén-
Tatarintsev fran 17 juli 1996, se bilaga) .

3. Vi aterkommer betraffande dnskemalet om samman-~
traffande med Rybkin.

FREDEN
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IamecTuTenio Aupekropa Broporo
Esponefickoro AenapTaMenta
MuHucTepcTea MHocTpanHbix Hen
Poccwiickoi deaepaumn
rocroavHy B. W. TarapnHLesy

r Brov il TetbarinbseV & Ll/a//mﬁm:j .c‘lrjuwé;f '

Ypaxaembii BUKTOP paHoBuH!

\9 Cchinasicb Ha Hally Geceny no TenedoHy B4epa, 16 nions, nMelo HecTb
o6paTnTbCh K Bam OT “MeHu XaHoa MarHyccoHa no [eny Paynqa

BanneH6epra.

Bo BpeMs OAHOTO 13 CBOMX suanvos B8 Mockay X. Marryccon B apxvBe
MWa npouuTan MceMo KI'e ot 1955 roaa, KoTopoe coaepxano
papuaHTLl OTBETOB oTHOCHTENbHO CyAbbE Payns Bannenbepra.

! Llleackan CTOPOHA HECKONBKO pas sanpaiumpana konuio aToro
LIOKYMEHTa, noka 6es peaynbrara.

Kak Bti nomHuTe, 8107 BonpocC 3aTparvsasics Ha pcTpeye WieHos
paboyeii rpynnbl B MULe 30 aHBaps 3TOr0 roAa, 80 Bpems koTopolt Bbl
cooBwunu, YTo 3ToT NIOKYMEHT Tenepk paccekpe4eH. OpgHako, BO BpeMA
KoHTaKTa 2 uoJia C.1. mexay Bropbim cexperapeM [NoconLcTsa '
FynnrpeHom U BragumupomM COoKol0BBIM BbIFCHWIOCH, 4T0 MW, 110 cVX
fop He ynonHomo'eH gbifaTb KOnuio 37070 [OKYMEHTa.

Kak Bs} nosnmaete, weeackKas cropoHa npniaaeT aTOMY BOKYMEHTY
% GonblLOe NpUHUMNMansHoe anaveHue, B YaCTHOCTH, MOTOMY, HTO OH
= ., paHHel [avbi, T.6. OH Hanucan 110 Nepefai CoBETCKOM CTOPOHE
noApPoO6HbIX HEeMeLKNX cBuaeTenbckuX nokaaanui o Payne Bannen6epre.

XaHc MarnyccoH nonpocun MeHa c0061WMTb, HTO O3HAKOM/IEHVE C 3TVM
[IOKYMEHTOM SIBNAETCA npenndounxoﬁ A 3aBepLuenns paboTbi

* pa6ovuei rpynns!, U NoOaTOMY UCXOAUT U3 npeanoioXeHns, 4To Bui B
xayecTBe npeacefarens poccuiickoi CTOPOHb oKaxere coaelictane B

ToM, 4TOObI pelumnThb STOT sonpoc.

B o s orlem
- WZVF—'\

Napc PpeneH
BpemeHHbI MoBepeHHbiin B AeNaX Ulseunu B Poccuiickon Peaepaunv

Ifyllos av postoxp -
—Avsintmed— —
o
y
e vontat 1. 60 O °(m 12 ooD ut kurir D "‘{W 12 op vaniig post 64-413 610 ki

MOODRNDMORCICRS ¥,
Dap G RABCIAYS 1976 (095) 956 12 03 (swaceoit oTAmn) 64-413 251 (Toprosuh a1aen,
+ (085) 856 1204 {roprostsh oTaen}
ANTAL S1DOREV2
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UTRIKESDEPARTEMENTET

Fér EC, EI (Olson) och delgivning Hans Magnusson. Re
Raoul Wallenberg.

| ’ Jag blev idag uppringd av ministerradet vid israeliska
ambassaden, Anna Azeri, som undrade om jag kunde
bekrifta om det skulle hallas ett mdte med
arbetsgruppen om Raoul Wallenberg i Moskva i
september. Azeri hade i tel frén israeliska UM
instruerats férhéra sig om det métte nagot hinder att
en viss Shmorak, som enligt vad Azeri hade sig bekant,
var Special Envoy for Jewish Affairs, kunde delta i

arbetsgruppsmétet.

Azeri hade redan gjort vissa forfragningar hos MID,
som svarat att Shmoraks deltagande i vart fall endast
vore mdjligt efter att "en hel del formaliteter




fullgjoxdes"”. Azeri visste inte hur tanken uppkonmnit ,
troligast kom den fran Knesset. Azeri vore for sin del
peredd att avrdda israeliska UM fran Shmoraks
deltagande, om vi fann det béast.

Jag sa a) att ett arbetsgruppsméte var prelimindrt
bestamt till fdrsta veckan september men att det
méjligen pga tolkproblem (Dahnbergs senester) skulle
komma att skjutas pa. b) huruvida Shmorak kunde delta
i métet var mig obekant, Jag hade inte tidigare hort
talas om att ett sadant snskemdl f£oreladg fran
jgraelisk sida. Jag skulle begdra instrux fran
Stockholm.

Emotser instrux.

FREDEN
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Politiska avdelningen
Fobrgta enheten
H Magnusgson

Ex £ill:

Wb, sekes
Von Daypdef

(Larf T@r&g@w

(Pol 1) 1996-07-30

M agnugsen, Al /uTB

Olson, €1 [ESEK

Teyer EC

T wowl Wallenber ’.J%‘ren?ng@h

AIML\ . M oS kU&/

'&k7*q%*°&”( eneralen Kuprijanovs dagb&écker.

o+ \\L‘

“¢5 Generalmajor Gennadij Nikolajevitj Kuprijanovs

dagboksanteckningar fran féngelse- och lageraren pa
50-talet omfattar fem akter, varav en med dikter fran
perioden 1950-56. De fyra &vriga akterna avser
perioden november 1953 till februari 1957. Sammanlagt
satt Kuprijanov ca sju ar i sammanlagt 19
fangelser/lager/psykiatriska kliniker. Langsta tiden
tycks han ha suttit i Vladimirféngelset. Andra
anstalter &r Ljubjanka, Lefortovo, Butyrka,
Aleksandrovskij Central, Verchne-Uralsk m fl.
Dagboksanteckningarna har en tid férvarats i1 Karelsgka
autonoma republikens arkiv.

Kuprijanov skriver s&vdl om vardagen i
fangelset/lagret som om transporter mellan olika
anstalter. Mest handlar det om klagomal over
behandlingen och missndje mot enskilda politiker,
sirskilt mot Malenkov fér vars skull han fingslats.
Tyvarr innehdller dagbdckerna bara kortfattade
kommentarer om medfangarna.

Raoul Wallenberg namns overhuvud taget inte. Andd har
Kuprijatisv passerat ménga av de platser, "f¥an vilka
vittnesmdl om RW inkommit. Daremot berdttar Kuprijanov
nadgot om sina medféngar A. Kalinski och Isaac Wolfin.

Nagra kommentarer &terges nedan.

Kalinski uppges veta mycket om "vara ledares
privatliv'. P4 en promenad i1 november 1955 skall
Kalinski ha sagt att Wolfin var tjallare.Kuprijanov
sjalv 4r dock osdker pad om detta ar fallet. Daremot ar
han helt saker pad att Kalinski &ar tjallare: "Kalinski
A4r lika dum som Charkov, som man skickade pd mig i
Butyrka".

Med Wolfin tycks Kuprijanov ha samtalat en hel del och
Wolfin berAttar mycket om det internationella laget.
En gdng gjorde han provocerande politiska uttalanden.
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BRADSKANDE

Ambassaden MOSKVA, dnr.......

Fran EC(Magnusson) re Wallenberg.

w4t

M) (e ﬁ\E;uw

Tack Fér besked rdrande det foreslagna mdtet den 6 augusti.

Huvudpunkter bér bli féljande:

Diskussion om arbetsgruppsmétet den 3 september
Diskussion om aterstdende faser av arbetet pa denrﬂ
skriftliga redovisningen.

Utestaende konkreta fragor som vi dnnu inte fatt svar pa.
Granskningen av originaldokument i deras

arkivsammanhang (Roginskij&Co) .

Hantering och uppfdljning av Sverladmnade utléndska
dokument (framst amerikanska); ytterligare sadana kan dyka
upp .

Begaran om det gemensamma arbetet i Vladimir; uppfdlining
av vittnesmidl rdrande andra féngelser/ldger samt
psykiatriska sjukhus.

Motet med Sergej Kondrasjov har begédrts £6r att f£& fram
ev. ytterligare detaljer samt foér att verifiera mindre
skiljaktigheter i de sammanlagt tre uttalanden han

gjort (tva samtal med arbetsgruppen och en intervju med

fransk TV).

CABINET
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RE WALLENBERG

1 GULLGREN KONTAKTADE HAROMDAGEN ROGINSKIJ I SYFTE
ATT EFTERHORA OM DENNE VAR BEREDD ATT MEDVERKA I
MOTET PA MID 6 AUGUSTI. ROGINSKIJ AVBOJDE DOCK MED
HANVISNING TILL ATT HAN EJ HADE NAGON FORMELL
STALINING I ARBETSGRUPPEN OCH ENDAST MEDVERKADE I
UTREDNINGEN SOM FRISTAENDE EXPERT. ROGINSKIJ VAR
DOCK BEREDD TRAFFA MAGNUSSON ANTINGEN PA KVALLEN 5
AUGUSTI ELLER PA EFTERMIDDAGEN 6 AUGUSTI.

TACKSAM BESKED OM VI KAN FORESLA ROGINSKIJ ETT
SAMMANTRAFFANDE MED MAGNUSSON PA HOTEL SLAVYANSKAYA
(DAR VI UTGAR FRAN ATT MAGNUSSON AVSER BO) KL 20.00
5 AUGUSTI.

2 DET STAR NU KLART ATT AVEN NIKISJKIN DELTAR I
MOTET PA MID 6 AUGUSTI.

3 VI HAR FORTFARANDE INTE LYCKATS FA KONTAKT MED
RYBKIN. FORMODLIGEN HAR HAN LAMNAT MOSKVA FOR
SEMESTER.

FREDEN

1996-07-31 l




SVERIGES AMBASSAD SID 1 (6)
MOSKVA
Handlaggare: Gullgren/Fredén 1996-07-31 DNR 278
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UTRIKESDEPARTEMENTET

Por EC, delges Kabsek, Hans Magnusson (EC), Lage
Olson (EI)

Re Raoul Wallenberg

s |
PRIMO

Som uppfoljining av ett amerikanskt erbjudande om
stéd i Wallenbergarendet, sammantraffade Gullgren
igdr med David Kostelancik, andresekreterare vid
amerikanska ambassadens politiska avdelning, med
sarskilt ansvar for MR-friagor. Som bekant
kontaktades Gullgren av Kostelancik redan i slutet
av juni (se vart ovancit 960624). Kostelancik har
dock fram tills nu varit oantraffbar pga semester
och Moskva-besdk av vice president Gore. Gardagens
samtal Gullgren-Kostelancik ma sammanfattas salunda.

Gullgren upprepade att vi fran svensk sida tacksamt
mottog det amerikanska erbjudandet om stod i
Wallenberg=-utredningen samt framhdll vart starka



intresse av att klarhet naddes om Raoul Wallenbergs
ode. Sasom tidigare namnts arbetade en svensk-rysk
arbetsgrupp sedan nagra ar med friagan. Under-
sokningsarbetet inom ramen fér arbetsgruppen var nu
inne i ett slutskede och bdda sidor arbetade pd var
sin slutrapport. Vvid sidan av den officiella
arbetsgruppen fanns ett antal oberoende experter
som arbetade med att bl a félja upp vissa
vittnesmdl. Bland de oberoende experterna mirktes
de amerikanska medborgarna Marvin Makinen och Susan
Mesinai. Dessa hade ocksa ett ndra samarbete med
Wallenbergs halvbror, Guy wvon Dardel.

Gullgren forklarade att vi férstdtt att den
amerikanska ambassaden i Stockholm till UD framfért
ett erbjudande om ett stdédbrev i Wallenbergarendet
fradn USA:s Moskvaambassador Pickering till den
ryske utrikesministern Primakov (Ech 148, 960627).
Sidsom UD framhdllit f£or ambassaden i Stockholm var
vi fran svensk sida i princip positiva till ett
sddant initiativ. Man kunde ju dock aldrig veta hur
den ryska reaktionen skulle bli harpd.

Pa Gullgrens fraga om den amerikanska sidan gitt
vidare ifraga om stodbrevet forklarade Kostelancik
att ett utkast utarbetats av Moskva-ambassaden och
nyligen oversdnts till washington for godkdnnande.
Svar fran State vantades inom de narmaste dagarna.
Overlamnandet till den ryska sidan skulle sannolikt
ske kort darefter. Enligt utkastet inneholl brevet
ett generellt stédd for undersokningsarbetet i
Wallenberg-utredningen och var hdllet i en
"yppskattande" ton. P& Gullgrens fraga forklarade
Kostelancik att den svenska sidan givetvis skulle
f4 en kopia av brevet (det forefdll



dock Gullgren som att denna skulle komma att
overlamnas forst efter det att originalbrevet
6verlamnats till Primakov). Gullgren namnde att den
svenske medorféranden i arbetsgruppen, Hans
Magnusson, vantades till Moskva i nasta vecka och
att ett mote med hela arbetsgruppen planerades &ga
Yum i september.

Kommentar: D3 brevutkastet sdledes f£6r narvarande
befinner sig i Washington och vi ej forefaller
kunna foérvanta oss en kopia av brevet forran det
redan oéverlamnats, torde eventuella ytterligare
svenska synpunkter pd brevets utformning behéva
framforas snarast i State.

SECUNDO

Kostelancik fragade om inte den svenska sidan
évervagcde att approchera Lebed i Wallenberg-
arendet. En amerikansk framstdllning till Lebed
hade nyligen givit konkreta resultat. Fran
amerikansk sida hade man under en langre tid
efterfrdgat vissa dokument hos FSB fran tiden for
andra varldskriget och med anknytning till
Férintelsen. FSB hade lamnat dessa framstallningar
utan atgird. Under en kontakt med Lebed efter
dennes utnamning till sekreterare i sdkerhetsridet
hade den amerikanska sidan namnt problemen att utfa
de efterfridgade dokumenten. Lebed hade lovat
undersoka saken. En dryg vecka senare hade
amerikanerna fatt tillgang till dokumenten.

Kostelancik foérklarade att framstallningen till
Lebed skett vid en tidpunkt d& denne utsattes for



stark kritik i USA och pd andra hdll for att bl a
ha utelamnat judendomen i en upprakning av
traditionella religioner i Ryssland. Den
amerikanska sidan hade vid sammantraffandet med
Lebed latit forsta att ett havande av sekretessen
pa de aktuella dokumenten skulle uppfattas som en
positiv gest av de grupper i USA och annorstades
som for narvarande kande sig krankta t £ a Lebeds
uttalanden.

TERTIO

I den hdandelse departementet mot bakgrund av ovan-
stdende anser en framstallning till Lebed i
Wallenbergarendet vara motiverad bor enligt
ambassadens mening foljande beaktas:

For narvarande avvaktar vi svar pa tva fram-
stdllningar i Wallenbergirendet.

- Brev fran Guy von Dardel till president Jeltsin
(6verlidnnat av ambassaddor Hirdman till foérste vice
chefen for presidentadministrationen Krasavtjenko,
23 april i ar, se vart 960423) .

- Brev fran ambassaden till inrikesminister Kulikov
(undertecknat av Fredén, enligt instrux,

960715. Brevet &versant till Kulikov via
MID, 960722).

von Dardels brev till Jeltsin innehdller en begiaran
om allmant stod £6r undersokningsarbetet.
Framstadllningen till Kulikov avser en specifik del



36|

av efterforskningarna, namligen mdéjlighet att fé&
tilltrade till fangelsearkivet i Vladimir.

I tillagg till dessa tvad framstdllningar kommer
amerikanerna som synes inom kort o6verlamna en
allmant hallen vadjan fran ambassador Pickering
till utrikesminister Primakov.

Harutdver har overvagts att approchera den nye
chefen f£6r presidentadministrationen, Anatolij \ﬁ[}i
Tjubajs, 1 Wallenberg-arendet.

960719, . 960722) . En sadan
framstéilning Xan komma att framsti som dndamdls-
enlig senare i hést.

Mot bakgrund hiarav uppkommer frdgan om och i sa
fall nar en framstallning aven till Lebed kan komma
att ge maximal utdelning. Att uppmdrksamma Lebed pa
Wallenberg—-arendet Kanske skulle kunna bidra till
att 6ka trycket pad framst FSB att gdra ytterligare
anstrangningar i sdékandet efter relevanta dokument.
Det forefaller dock klokast att forst avvakta den
ryska reaktionen pa framst von Dardels allmant
hallna vadjan till Jeltsin och ambassadens mer
specifika framstallning till Kulikov avseende
Vladinir.

Ett svar fran Jeltsin torde antingen bli tamligen
intetsdgande eller innehdalla formuleringar som kan
éppna nya vagar for undersdkningsarbetet. I fall av
ett intetsdgande svar skulle man kunna ga vidare
till Lebed med en mer konkret formulerad begidran
avseende ndgon vasentlig och valdefinierad del i
Wallenberg~arendet. I handelse av ett mer



konstruktivt svar fran Jeltsin torde detta vara
tillrxackligt och en framstdllning till Lebed

obehdvlig.

Att approchera ILebed fore det att ett svar
erhidllits fran Jeltsin riskerar att bli
kontraproduktivt. Dels kan en sddan framstdllning
vacka irritation pa rysk sida och p3 sd vis
framkalla ett intetsdagande svar fran Jeltein, dels
kan det vacka irritation hos Lebed personligen
(denna kontakt skulle bli ambassadens férsta med
Lebed efter dennes utnamning) i det fall ett svar
redan forberetts inom presidentadministrationen.

Betraffande alternativet att approchera Lebed fére
det att Kulikov reagerat pa den svenska
framstdllningen kan konstateras att detta kan leda
till irritation hos sdval Lebed som Kulikov och
darmed dels framkalla ett negativt svar frin
Kulikov pa det svenska brevet, dels forsanra
forutsattningarna for en eventuell ny framstiallning
till Lebed i ett senare skede.

Slutligen ar det siledes ambassadens beddomning att
vi bér avvakta med att spela ut Lebed-kortet tills
dess vi dels upprattat en relation till honom, dels
erfarit resultatet av framstdllningarna till
Jeltsin och Kulikov. Som vi tidigare framh&llit kan
det bli aktuellt att senare approchera Tjubajs i
hdndelse av dréjsmdl med svar fran Jeltsin. Aven en
reaktion fran Primakov till Pickering bor val

beaktas.

FREDEN
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Ambassaden MOSKVA, dnr.....

Fran EC(Magnusson.

&

Re Raoul Wgﬁlenberg.

Forfragan 1 drendet har ocksd kommit via var ambassad i Tel
Aviv och har inspirerats av Guy von Dardel. Det svar som bdr
ges israeliska ambassaden (och som jag bett Hyltenius
framfdra) &r att det knappast ar meningsfullt med Shmoraks
deltagande vid arbetsgruppsmdtet den 3 september - det nast
sista. Daremot &r jag beredd ta emot honom i Stockholm under

tiden 28-30 augusti och han kan ocksd gdrna fa en ordentlig

genomgang med den svenska (+amerikanska) sidan av

arbetsgruppen i Moskva den 2 september.

den 3
att sta for

Overenskommet datum f6r arbetsgruppsmdtet, dvs
september, bdr sta fast. Vi far be ryska sidan

tolkningen.

Infér mitt besdk i1 Moskva den 6 augusti vore jag tacksam
ambassaden kunde be om ett sammantradffande med KGB:s vice
hoésten 1991, Stoljarov; det gadller ett uttalande

i Komsomolskaja Pravda. Vinogradov vet vad det rér

ordfbrande
han da go6r
sig om.

Om Roginskij inte ar tillgénglig bér ni fraga om Kuzovkin &r

i Moskva den 5-6 augusti.

CABINET

Ex till:
Kabs
Klinga, EC
Foyer, EC

Lage OLgson, EI
/Qf;/'/ 21 .2//’3%
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UTRIKESDEPARTEMENTET

Fér EC. EI (Olson) och delgivnina Hang Magnusson.
Washington. - ¥ 7 Ev,

Re Raoul Wallenberg - amerikanska st&dbrevet.

Stétte idag ihop med Pickering pa en mottagning. Jag
g ' tackade honom varmt £8r amerikanska beredvilligheten
- allmdnt stdédja oss i RW-&rendet. Jag sa, f&r hans kdm,
att nédsta arbetsgruppsméte skulle dga rum 3 september,
samt att det stérsta utestdende drendet £6r n&rvarande
var access i Vladimir,

Pickering reagerade med allmi&nna friendly noises och
sa att om det var nagot han kunde géra £f4re 3
september sa skulle vi hdra av oss. Han tillade att

I



drendet. Jag gjorde ingen kommentar till det
sistnidmnda.

Pickering fragade, som Kastelancik fragade Gullgren
igdr, om vi inte Svervigt att viénda 0ss till Lebed.
Lebed hade levererat &t amris inom en vecka. Jag sa
att wvi Overvigt att kontakta Lebed men att var
situation skilde sig fran den amerikanska i si matto
som vi redan hade Skrivit tvs h6gnivébrev, utan att
nagot besvarats. Pickering bekrédftade att det
amerikanska &rendet sdledes rent taktiskt skilt sig
fran vart.

FREDEN

ANTAL SIDORDB2
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&

ryvre) SYERIGES AMBASSAD

=) MOSKVA

Telefon: Nat. (095) 956 1z 00
Pax: +7-095 956 12 02

> UD (COMBELGA K.)

A X

Int. +7 503 3856 12 00
melex: (64) 413410 svsk su

Foo1

Adress! Datum: Dnr:
UTRIKESDEPARTEMENTET 1996-~08-02 299 \/
Handldggare: avd: Grupp: |Mal:
Aambs Stefan Gullgren
Totalt antal sidor: AVS. Kl. Sign.
: apes. | VCTTREE IR
R : ALY
® 9% 08 4%
L.
AVD.  |GR. MAL o
P ' &/\/ L I o

BRADSKANDE

Re Program £6r Hans Magnusson under Moskva-bestk

:

5-6 augusti i Wallenberg—-drendet:

¥
F6r EC (Hans Magnusson)

mandag 5 augusti

t‘.',.
17.30 Ankonst till Sjeremetjevo 2 med flight SK
730 fran Stockholm. Chauffdr frén ambassaden moter
omedelbart vid utgéngen fran tullzonen. Transport

med ambassadens fordon till Hotel Slavyanskaya.

Incheckning £8r Maghusson under det att ambassad-
bilen vintar utanfér hotellet. Tyvirr miste sed-

Betriffande sammantrdffande med Roginskij

féljande verenskommelse triffat

vanlig debitering ske med USD 30 for transporten.

har

s med denne.

Oomedelbart efter ankomsten till Hotel Slavyanskaya
ringer Magnusson och meddelar sin ankomst till
Roginskij, som d& pefinner sig pa

vintar pa Magnussons samtal
209 78 83).

(tel:

A

"Memorial"™ och
200 58 17 alt.

Telefax

Adress Telefon
(095) 956 12 02

W

P

J j ulitsa Mastitmovskaja 80 {095) 956 1200
119590 MOSKVA .

(095) 966 12 03 (viseringsavd)
(006) 956 12 04 (handelsavd) . = |

%
"

M

Telex
64-413 410

84-413 251 (handelsavd)




26188002 8/02 FRE 15:13 FAX

]

SV AMB MOSKVA »+» UD (COMBELGA K.) [goo2

Magnusson aker sedan i ambassadbilen till
“Memorial" (adress: Basmannyj Tupik nr 10/12 run
74) . Under Magnussons samtal med Roginskij vintar
ambassadbilen utanfér "Memorial" och £6r sedan
Magnusson tillbaka till hotellet.

tisdag 6 augusti:

09.45 Gullgren méter Magnusson i foajén till Hotel
Slavyanskaya. Transport med ambaésadens fordon till

MID.

10.00 Md¥te p& MID. P3 rysk sida medverkar Viktor
Tatarintsev (MID), Vladimir Vinogradov (¥SB),
Vladimir Sokolov (MID) och Konstantin Nikisjkin
(MUD) . P& svensk sida deltar, férutom Magnusson,

Gullgren.

Lunch: p& ldmplig restaurang i centrala Moskva.

Eftermiddagen: Betrdffande Magnussons dvriga
dnskemdl om samtal dr ldget fdljande. Rybkin har ej
kunnat nés och 4r sannolikt pd semester. Onskemdl
om sammantriffande med Kondrasjov och Stoljarov har
framfdrts skriftligen till Tatarintsev. Vid lunch-
tid p&4 fredagen (2 augusti) fdreldg dock fort-~
farande inget besked om m6jligh?ten att arrangera

méten med dessa.

4

15.00 Samtal med lLars Fredén pa ambassaden.

16.15 Avfird med ambassadens fbrdon fran
ambasgsaden till Sjeremetjevo 2.

18.35 Avresa med flight SK 731°till Stockholm.

1

FREDEN
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£
£

Bradskande £6r Hans Magnusson under helgen

UTRIKESDEPARTEMENTET

F6r EC, EI (Olson) och delgivning Hans Magnusson.

Washington.

Re Raoul Wallenberg — amerikanska stddbrevet.

[1 bil]

Bllagda en clair-fax inkom i fredags kvdll, Som
framgar avser amris &verldmna/skicka brevet pd mandag.
VAra synpunkter &r vélkomna dessférinnan.

Jag tycker £6r min del att det &r ett bra brev. I den
man departementet har férslag till fordndringar bor de
formuleras konkret och exakt, dvs 1 ersdttnings— ellerx
tilldggsformuleringar.

Om jag inte hdr nagot fran departementet per 1100
mandag Moskvatid utgér jag fradn att ni inte har nagra
synpunkter och ger "grént ljus" till amerikanska
ambasgsaden.

¢
FREDEN
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IEmbanycy]helbﬁmd.ﬁmnwnngnumku

Moscow, Russia

August 2, 1996

Dear Mr. Minister:

I would like to ask for your assistance in expediting
the work of the Swedish-Russian Working Group, which is
attempting to resolve the question of the fate of Swedish
diplomat Raoul Wallenberg.

As you know, during the past Lifty years, this issue
has received a considerable amount of attention from foreign
governments, including that of the United States, and is of
great humanitarian significance. Progress is closely
tracked by private American organizations, members of the
Congress, the State Department and President Clinton
himself. .

We have been supporting the efforts of the working
group to follow up on Mr. Wallonberg's disappearance from
Budapest after World War II. The Working Group has been
able to learn the names of some former prisoners who had
contact with Mr. Wallenberg. It has raquested permission to
visit five Rusgsian cities —- Moscow, Vladimir, Kazan,
Vorkuta (including Khalmer-Yu) and Bratsk. The Group hopes
to check the official files for these formexr prisoners and
to interview older residents who might be able to shed some
light on the whereabouts of these Russian citizens, and
perhaps even on the fate of Mr. Wallenberg.

I believe that these efforts offer an important
opportunity to follow through on potentially significant
leads in this case. Therefore, I would like to ask for your
help in ensuring that the Group be permitted to travel to
the five cities and meet with local officials and resideants,

His Excellency
Yevgeniy Maksimovich Primakov,
Minister of Foreign Affairs
of the Russian Federation,
Moscow.




and that they be afforded full access to official files
which are relevant to this case.

Thank you for your attention to a matter of such
consequence to thousands of peaple throughout the worxld.

»a v

omas R: Pickering
Ambassador

ANTAL SIDORBBZ4




07123001 /08 '06 14:86 886 10 6532 5008 SWED EMB BEIJING +++ CABINET STHLM @oo01/002

Pz et
SVERIGES AMBASSAD : TELEFAX sid 1 (2)
PEKING
! Mattias Lentz /
Datum Dnxr /Dossierbet .
1996-08-08 | 130 L// ~
r 1

t

L®m7 HP :/ c;/ 4

Utrikesdepartementet

é

Re RWI's kurs / vice justitieministerns delegation
Fax 1S?A, 960710

Fdr Ambassaddr Nils Eliasson, UD/FMR - -

cc: Ulrik Ashuvud, Justititiedep.
Gbran Melander, RWI

Kopia av fax fran det kinesiska justitieministeriet
1 stillt till ambagssaden med vice justititeminister

zhang Xiufu's delegation till Sverige i samband med
invigningen av RWI's kurs i Lund den 1 september
bifogas hirmed.

Ambassaden vore tacksam erhdlla delegationens' program
£8r besSket s& snart detta dr klart.

@

Johansson
Gatuadress Telefon Telafax Telex Telegram
3, Dongzhimenwal Dajie +86-10-85 32 33 31 +86-10-68 32 50 08 222 81 Svens CN Svensk
San U Tun +86-10-65 32 33 32
Peking 100600 +88-10-65 3233 33

F.R. Kins
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SVERIGES AMBASSAD

SID 1 (2)

1996-08-09

UTRIKESDEPARTEMENTET

Endast f£fér Klinga, EC.

Re RaoulAWalienberq
Ert tjénste 260725.

1. Vid presidentinstallationsceremonin idag paminde
jag hittillsvarande stallféretrddande chefen £or
presidentadministrationen, Krasavtjenkc, om det
brev till president Jeltsin fran Guy von Dardel sam
jag oéverldmnat till honom f£or ca 2 manader sedan.
Jag sade att det vore angeldget att ett svar
lamnades av Jeltsin. Krasavtjenko, som igdr fatt
nya arbetsuppgifter inom presidentadministrationen
med ansvar .fér kulturfrigor, sade att han lamnat
brevet vidare till Jeltsins utrikespolitiske
rddgivare, Rjurikov. Jay gick d4 pa Rjurikov, som
kande till drendet och lovade férsdéka se till att
det kom ett svar.




2. I avvaktan pd ovanciterade tycker jag inte det
finns nagon anledning fér statsministern att
kontakta Jeltsin om Wallenberg. Jag delar sidledes
den Asikt som Fredén muntligen framférde till
Magnusson vid hans besdk har.

3. Uppgifterna om Wallenbergféretagens
térberedelser med tyskarna under kriget synes mig
gamla och &r vil redan invdgda i det tidigare
utredningsarbetet pa svensk resp. rysk sida.

4. Jag bytte idag &ven nagra korta ord med
amerikanske ambassadéren Pickering om

Wallenbergarendet, men det tillférde inget nytt.

5. Jag dterkommer med mina personliga kommentarer

till Magnussons rapportutkast.

HIRDMAN




MOSKVA

Handliggare: ' 1996-08-07 Nr 220 \/
Aambs Stefan Gullgren

. ‘  SVERIGES AMBASSAD
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UTRIKESDEPARTEMENTET
EK “"E s e e e
il [N vhikes e
k‘b“\/&-'&k\ Bn N@ e e
: F‘VGH DMJe( ‘ (:.) -08- 0 V
h 'COM'( (PCPS«Q“;\, .
- AVE. GR. MAL,
| Grandbeg, o f/ el Al &F
K[u« o, EC
; ‘Majwmgsan,f\(/bﬂ‘s
Olsen g1 /ESEW
H—-:,elqyis{-/ A»}{,,Krw Re Méte p& MID i anledning av besdk i Moskva av
F§Wu7fﬁ> depr Hans Magnusson i Wallenbergdrendet
9P Glo-0B—13
//1;g I anledning av besdk i Moskva 5-6 augusti av depr

Hans Magnusson i Wallenbergdrendet dgde 6 augusti
ett méte rum pd MID. P4 rysk sida medverkade Viktor
Tatarintsev (MID), Vladimir Vinogradov (FSB) ,
vliadimir Sokolov (MID) samt Konstantin Nikisjkin
C)\( (MVD) . P& svensk sida medverkade, férutom
Magnusson, aambs Stefan Gullgren fran ambassaden.

Nedan en sammanfattning av vad som framkom under

ndtet.

Infér det planerade métet i Moskva 3 september med

svensk-ryska arbetsgruppen

Den ryska sidan &r insté&lld p& ett arbetsgruppsmote
3 september och fdredrar att mdtet koncentreras
till en dag (3 september) framfdr att inleda

samtalen redan pd eftermiddagen 2 september.

Adress Telefon Telefax Telex
& Ulitsa Mosfilmovskaja 60 (095) 956 12 00 (095) 956 12 02 64-413 410
119590 MOSKVA (095) 956 12 03 (viseringsavd) 64-413 251 (handelsavd)
(095) 856 12 04 (handelsavd)




Fran svensk sida meddelades att ambassaden tyvarr
ej kan tillhandahdlla tolk under samtalen. Salunda
framférdes en begdran om att MID médtte ansvara for

tolkningen under mdtet. Tatarintsev lovade

underséka detta men fdrutsdg svarigheter att finna
en tolk som klarade tolkning svenska-ryska. Frén
svensk sida klargjordes att tolkning engelska-ryska

ej skulle méta hinder.

Magnusson meddelade att Martin Hallgvist fr om
hésten kommer ansvara foér Wallenberg-drendet inom
UD. Hallqvist avser &ven nirvara under arbets-

gruppsmdtet i Moskva 3 septenmber.

Aterstdende faser av den skriftliga redovisningen

av arbetsgruppens verksamhet

Enighet rédde om férslaget att respektive sida
skriver var sin rapport men att férordet till
rapporterna bdr vara gemensamt. Fran rysk sida
framfordes en begdran om att ett utkast till forord
nitte fdreligga redan fore arbetsgruppsmétet

3 september.

Den ryska sidans rapport kommer féreligga enbart i
rysk version di resurser saknas for dversittning av
rapporten till svenska och engelska.

Magnusson férklarade att fdrhoppningen pd svensk
sida var att den svenska rapporten skulle kunna
publiceras mot slutet av aret i form av en vitbok
som i och fér sig dven kunde omfatta det gemensamma
férordet. Som svar pd en fraga fran den ryska sidan
franhdll Magnusson att det ej var den svenska
sidans avsikt att publicera alla dokument i
Wallenbergirendet som bilagor till vitboken.
Vitboken skulle endast innehdlla de viktigaste
dokumenten. Ovriga dokument gkulle hdllas
tillgingliga fér den intresserade allmédnheten.




Granskning av originaldokument i sitt arkiv-

sammanhang

Fran svensk sida framholls vikten av att arbetet
med att granska originaldokument i sitt arkiv-
sammanhang blir utfért. Arsenij Roginskij
("Memorial") och hans medarbetare ir redo att

pabdrja understkningsarbetet nidr som helst.

Vinogradov uttryckte tvivel betriffande Roginskijs
méjligheter att f& tilltrdde till Presidentarkivet
men antydde att detta problem kanske skulle kunna
16sas. Vinogradov fdrklarade att han samma dag
eller dagen ddrpd skulle kontakta Roginsgkij for att

med denne komma O&verens om arbetets uppléggning.

Vinogradov framfdrde dnskemdl om att den ryska
sidan matte ges méjlighet att genomfdra motsvarande
granskning av svenska originaldokument i
Wallenberg-utredningen i sin arkivkontext och
fdrklarade att en s&dan undersdkning skulle kunna
genomfdras av Ziborov (FSB). Magnusson férklarade
att den svenska sidan givetvis var redo att
tillmdtesgd ett sddant dnskemdl. Vinogradov
férutskickade att en fdrteckning dver de dokument
den ryska sidan dnskade studera i sitt arkiv-
sammanhang skulle komma att dverldmnas till den

svenska sidan.

Hantering och uppfdljning av &verlémnade utlindska

dokument (frimst amerikanska)

Magnusson hdnvisade +il1l de amerikanska och
brittiska dokument som dverlimnats till Vinogradov
i mars (med s#rskild kopia till Sokolov i juli) och
framh®ll att det bland dessa friémst var det
brittiska dokumentet till Dekanozov som var av

intresse.




Sokolov fdrklarade att han i MID:s arkiv funnit
ndgra dokument med ledning av de dokument som den
svenska sidan 8versidnt men att varken Wallenberg

eller den svenska legationen i Budapest ndmndes i

‘dessa dokument. Sokolov skulle dock fortsdtta sina

undersdkningar.

P& Magnussons fréga om det mdjligen kunde finnas
ndgra spdr i Smersj:s arkiv inskét Vinogradov att
man redan konstaterat att s& ej var fallet.

Magnusson forklarade att Susan Mesinai nyligen
gjort y{ssa fynd i amerikanska arkiv r&rande Otto
Hatzbeanske detta skulle kunna leda till fynd i
SVR:s arkiv. Vinogradov framférde tvivel h&rvidlag,
Magnusson hade ju sjdlv sett Hatz’ dossier.

Betriffande Schellenberg férklarade Vinogradov att
man ej &terfunnit ndgot som tydde pa att denne
skulle ha férhdrts av sovjetiska myndigheter.

Magnusson férutskickade att den svenska sidan kunde
komma att ®verldmna fler utlidndska dokument
(sannolikt frémst amerikanska) fran tiden for andra
virldskriget till den ryska sidan i framtiden.

Begiran om arkivundersdkningar i Vladmir-fédngelset

Magnusson erinrade om det brev som nyligen
dversidnts till inrikesminister Kulikov om att fa
genomféra vissa arkivundersdkningar i viadimir-
fingelset. Nikisjkin forklarade att han dnnu ej
erhillit drendet fér beredning men att han kdnde
till brevets inneh&ll. Det var dock i dagsldget
omdjligt att sdga nadgot om vilket beslut ministern
skulle komma att fatta i anledning av den svenska

framstdllningen.




Magnusson framhdll att den svenska sidan hoppades
p& ett positivt svar och att Guy von Dardel och
Marvin Makinen var beredda att besdka Vladimir

redan i slutet av augusti.+%é@ wited 3

Nikisjkin uttryckte tillfredsstéllelse med det
faktum att framstdllningen varit s& detaljerad
aveeende de Onskemdl som framfdérdes men framholl
att frigan var mycket komplicerad. Fran rysk
utgangspunkt ansdg man fortfarande att von Dardel
och Makinen inte kunnat gdra sannolikt att Wallen-
berg verkligen suttit i Vladimir. Magnusson under-
strék att just pa grund av osdkerheten hdrvidlag
var det viktigt att genomfdra en grundlig under-
sdkning av arkivet i Vladimir-féngelset. P&
Magnussons fraga medgav Nikisjkin att den ryska
sidan ej lyckats identifiera den person som suttit

i cell nr 49.

Vinogradov inskdt att man fran rysk sida givetvis
respekterade den svenska sidans dnskemdl, inte
minst av humanitira skidl, men tillade att han sjdlv
var skeptisk betridffande mojligheterna att finna
ndgot av intresse for Wallenberg-utredningen i

Vladimir-fiéngelsets arkiv.

Ovriga fragor

- Den ryska sidan (Vinogradov) fortsédtter s6kandet

efter uppgifter om Kurt Becher.

- Den ryska sidan har ej funnit ndgot av intresse i
anledning av Sergo Berias uttalanden.

- Magnusson uttryckte dnskemdl om att f& samman-
triffa med Sergej Kondrasjov (f d KGB-man) i
anslutning till arbetsgruppsmétet 3 september,
helst nigon géng under mandagen 2 september.

Onskemdlet noterades av Vinogradov.




- Enligt den ryska sidan &r det hdgst osannolikt
att fdrre vice-chefen fér KGB, Nikolaj Stoljarov,
kan bidra med ndgra upplysningar i Wallenberg-
drendet. Stoljarov var en person som kom utifran,
tjdnstgjorde som en av flera vice-chefer £o6r KGB
under ndgra manader och sedan férsvann. Han saknade
kunskap om Wallenberg-drendet ndr han gav sin
presskonferens 1991.

- Den ryskaJékdan har ej hittat ndgra uppgifter om
Tsaac Wolfin. Nikisjkin skall &nyo forsdka

faststdlla om han fortfarande finns i livet.

- Magnusson framfdrde &n en gang dnskemdl om att fa
sammantriffa med Statskevitj (f d ambassadrad i
Stockholm och KGB-man). Onskemdlet noterades av

Vinogradov.

- Magnusson framfdrde &nskemdl om att &n en gang fa
sammantriffa med Vladimir Krjutjkov, £ d KGB-chef.
Vinogradov betvivlade att Krjutjkov skulle ga med
p4 ett sidant mbte men fdrklarade att den svenska
sidan givetvis hade frihet att begédra ett s8dant

sammantriffande om den sa dnskade.

- Betriffande granskningen av originaldokument i
sitt arkivsammanhang understr$k Magnusson betydel-
sen av att detta arbete pdbdrjas sd snart som

ndjligt, fére arbetsgruppsmotet 3 september.

- Den ryska sidan framfdrde som sin utgéngspunkt
att arbetsgruppens verksamhet avslutas foére
arsskiftet.

- Magnusson understrdk att arbetsgruppens upp-
18sning ej skulle innebdra slutet f&r efter-
forskningarna fdr att klarldgga Raoul Wallenbergs
Bdde. Eftersom arbetsgruppen ej lyckats bringa




klarhet hirvidlag skulle arbetet fortsatta, dock i
annan form. Den ryska sidan (Tatarintsev) for-
klarade sig infdrstadd hdrmed.

- Tatarintsev utlovade kopia av det begdrda

KGB-dokumentet frén 1955 till arbetsgruppsmétet
3 september.

(ﬂ«/\n \J‘t\- ,;\,Lé\,\(

Lars Fredén
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Ambassadradet Lage Olson -
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,{A—\'L/W S (e o
9y o Nk ool Austrrs,

Broder Lage, U e pep e-09-iL /S
Jag hller f n p3 att skriva en bok om de svensk- /éb
amerikanska firbindeiserna under de ambassadiyrsidsa

Sren 1972-74. Jag 4gnar nigra sidor it en
framstalining fr3n fru von Dardel till Kissinger 1973.
Har bestillt State Departments declassified papper,
men det tar erfarenhetsméissigt 13ng tid, ofta 3r, innan
man fr dokument ddrifrén, Tilldter mig d4rfér att
viinda mig till Dig. Tror Ou att UD frin amerikanarna
t3tt foljande papper (jag vet att de ir declassified,
Sven Strimberg fran TV fick ut dem redan 1979, men
har slarvat bort dem):

1.skrivelse fr3n fru von Dardel den 26 Jull 1973

2. féredragningspromemoria (Thomas Pickering) den
21 augusti 1973, med pateckning av Kissinger den 15
oktober 1973: "Disapproved” - Kissinger ville alits&
Inte gbra en framstot | Moskva tili fsrm3n fér B. W.

Som sagt: om UD 13tt dessa papper - och andra
dokument i samma dossler - frin Washington, skulle
Jjag vara mycket tacksam fa kopior.

Unskar Dig en fortsatt skon sommar!

Tt ¢

NYBROGATAN 77, 114 40 STOCKHOLM RELLINGE, 645 92 STRANG
TFN (46) O8 - 661 46 12 TFN (46) 0152 - 80 178

TELEFAX (46) O8 - 663 16 13 TELEFAX (46) O152 - 80 178
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The '.h)le_:'ﬁ--re. Ca:c - Article by Sven Sirbebers

.. .. This nipht be the ‘proof ‘that.Rooul: -Wallenhern d1d not only vork .for: ;lue 'f-.;:-‘ BRI AI
0L . Cprotection of. the Jewish rcfurecs. The frequently discussed espionanc o
theory 1z close at land..

. - N ) e ® . .
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. Cenzored ar _’1_ 3_Support ruecescs on essfonare S e

'Mter Raoul k‘-llenbetr. disappeared in January 1945 n coancction with the . el

Russian invasion of liunrury his: fate has been brought up repescedly ~ . | oo -

. -« 7 . in the U.S, The anount eof dovuncnts that have been ce-clasaiffed is . . Y
. large but hchind Eé the vings - tharc are etill docunents that.are -, | . Ly

classified, entire _pancs ‘have Leen, crossed out n sene of . the materfal. A

5 It vas_ at the tnittativc ol thc then Arerican Hlnistcr to Stoekhola. llcrshc TR
L . Johnson, - that Wallenberg vas .comaissioned to the Swedish Legatiom 4n Puda- - -~~~ -': '
"z _pest and his efforts to. help chuh rcfucees vas also finaneed vitb _ AR
: “Anerfcan noncy. L S . e St . S .

" This vas noney thaé had been’ coilected via Jevish 6rgahtznttons and o RO
chan'lled thnuch s spechl refugee buruu - BR.B = War Refugee Board._ B ;'?;:'

‘When it cmes to tbe kﬁcricu cfforts to assict Sveden in fes cearch )
for Raoul Wallenberp dmicdfately after he disappeared they were almest
. toving. licrshel Joharon in.particular brought-up his case several tizes, aar
he vas bac™cd up. by scveral lcadine politicfans - e.n.Secretary of Siate
fdward Stettinius ‘and Secretary ‘of Firance * Henry Morgenthau. The -latter
vas stronrly 1nvolvcd and \anted to be Lept personally’ Snfomcd about -the
) dwclop Tent.. :

"Hershel Johnson r.amged afm a zequest to the Deparenent of State to have .
, Secrctary of State Ldward Stettinius on-April 9, 1945 request to the U.S. -
3 N . Erbassy 4n Moscov to pive the Swvédish Legation there” every support possiti:
N LR () appeal to the Russian Covernzent for assistance to determine
“71 0 " valleaberg's fate". In the telesran a special reference 1s made to.the
particular American {nterest tn'_'aallenberc'c sctivities in Runpary.

" .. The Anerican Arbassador to Yoscow, Avere)l Harriman, recortcd to the. .

. ' Departrent of State in a cable dated April 12 that the Svedish Leration
-had no rcason to belicve that' the Russians vere-not doing everything thev

could to find out vhat.had happcned to Wallenbers. The Legaticn d4d not
- f{nd it desireable that the Ancricans. mde ' request te Nallnber: to t.‘\e

Sovu t }‘ore isn Office.

. These ofl’crs for help - vhtch S\eden thus ofﬂcully rejected - have been
S jcotmented scveral tines before. But after having studied the entire : .
) .dpdcture = vhe~ the authorities fn the .U.S. has released the caterial - the ST el
Svedish unvilifingness to accept Anerican cupporz on this watter sce=s - ' :
. conpletcly unforuvablc. S . .
The Raoul k’anenberg cue ﬂt.ht never have been & mstcry 4f the U.S. had
been alloved to intervene -at-this point in time. The Arerican enfarcment
P ~vas both strong, 'and passionate. It vas the actfons hy Svedish politicians )
T und ofﬁciah vho caused vallcnbctg s long cu!’fere(nzs - thin is the BT

- ]
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$22 Lruth aad this truth has to be rerested once aradn, Cspeedally e

vhien the eanrcous hean of Swedisl Walleahers papers = saftably eleanete

are expected to be releazed for the Mi'A shortly,

The American interest $n 'ln'anctiberg.hu' cooled of{ over lthc years, 16‘
8 letter to Stig Ramel, head of .the Nobel Foundation, written in 1974
by lenry Kissinner -{n ansver to a request on account of Wallenberg's

cother {t sayc: . e T . ' '
“ Deat Mri Rasel: . . " . | i

. . - ® e
. eeT v

- - .

. o .

Thank you for your letter of rebruu‘_tj_ 20, 1974 in vhich you on oceount of Lo
Hrs. Maj von Dardel request certaia inforration renarding Rsoul Wallenhers's: : .- -
--fate, Let ne first say that I deeply sympathize with Mrs. von Datrdel's et e
efforts to once and for all -{4nd. out .vhat:has happened to. her son It 13", .
ndeed trapic' that his case still:has not ‘been’.solved ‘after so many years

sfter. the ‘end of World War I1. T’ on“furthermore completely avare of .

the Nazi concentratfon canpsi. : .- R TR W S

the husinitarian -actiéons of Mr. Vallénbery 4n_saving #o.many people fron "

K DR
..'o" .

In reply to your and "the Svedish Government 'a Tequest o{aﬂx{ archives have
been scrutenized in order to deterninc 1f.the U.S. Covernment disposcs

.over infornation -that can shed additional 1ight on Mr. Wallenbuery's
case. -Unfortunately, these efforts did .not provide any such {nformatfon

. vhich also the Swedish' Covernrent will }cl informed -of . 1 regret that ey

ansver s mot more encouraring, ... - .
_ Stncerely, - v ) .
Hlenry A. Kissinger. -

. And In this spirit the offfcial and o far available American treatment

of Raoul Wallenberg's disappearance ends. But in the vings there is still
saterial vhich &s highly classified. In.my research here entire docuzents

have been withheld with .reference to“thét they are too sensitive - and
. 4t d1d.not help to a'ppu’l: to higher suthor{ties efther - and also pages
or parts of certain .pages in the avaflabl
out for the.sane reason. .. vl o .

This might be the proof that Rao;al:;;liali:e'tib&n vas not.only vorking to

L protect and l{berate Jevish-refugees. The often discussed spy .theory ts-
. close at hand The Ancrican ‘organization 0ffice of Strategic Studies, vhizh E

_preceeded CIA, vas in.{ts post active period in the 'pid-lﬂo's.,angl At
. peeded agents not léast in the Balkan.States for {ts activities, Raoul

Wallenberg vas vith his backsround (for' exasple acadentc studies {n the Ui.S.]
‘and his positicn at the Svedish Lecatfon in Budapest.a perfect candidate .

"for this. It is also vhen statcments .about Wallenber's tasks as a spy -

* sre cormented in the nov releascd docusents fron the Departoent of State -
: 7 -in Fashington that the Buthoritics decided :to censor the materfal, - . -

-
)

S In'a co'n.ud’e‘n.tu'l.'diié:i.t'ch froa'sgc:&kl;éfn to. State !‘nyarmcnt' ‘on February ..
2w -25,-1957 (tvo days after. the USSR spoke up.and declared that Wallenbers

".vas dcad) the Svedish resctions to the Teply vere surneriszéd..In'a

.. ..comzent to these a large portion of the text vas crased. It'co:es'.a{ter
", the following {ntroductfon:  °~ - ° " ... Tee e T ‘
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Article by ‘latx Hol-hers:

co@G cem ccat cmoc s mro o mmmcne

T UFA Offfcial: "’.".c. cole ::.'..t.=:.c_.§_.!e.°.t:*:t..ﬂ
; | “We have ne notes to the effect. that the v.S. by Stsclf offered to
- look for Raoul \‘-llcnbetn On the cther hand it's correct that Swaden

©_was coasfderinn to request ossistance froa the Americans. The reason ve¢
.o - -pever d1d vas ptobably the frencral pouttcal situation-In 1945. The cold
-vat had besun and 4t vas uncertain ho-a the Russtam vould have uuted

~ B c to an. Mcrtean tntcrvention.'f&-« R '. .
. .. 'ﬂ\u h vhat S\'cn !lttdnan a' the m‘A'c I‘oltt(cai Scctton nys. Jirdman's.
R E exphnauon coincides vith the of ficial story that the MFA establish:ed
P n!rudy in 1965, s-reden'. Anbuudor to. Moscov. 1n 1945. Suffan $8derb1r.-..

~ Lot 'i "If ve rejccted an: Amttcan oﬂe: fot cstisunce n wst have been because

“e . we 814 not knov-1f ‘such an 1nterventton vould have helped or nade the
: "uttet even more du’ucult.-we have no reason to bclieve that \.'aIIcnbcrr.

‘vas 8 U.S. spy™ SBdcrblo‘a uys.. a_;'

-

: The ‘Russfans alrcady Iroa the very betinntnr, madc uppareﬂt ef!’orts to
S . see to it that the Raoul k'anenberg af fair vould not umet Svedish-Soviet
. relations, Staffan S8derdlon says.:
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. “We hecard from thex' \musuany quickiy and they told us that \'allenberg.
‘at his owvn initiative had curtendered to tbc lu sin t:oups in lungaty".
he says..
"‘l'hey said that \ae felt thrcatened by the llungarha Nut: and this vas ,
. the reason vhy he turned hirself 4in to the Russfans. I find 4t hard to

s - belfeve that the Ruuims :.ouad have said this 4f they had the 1nten&ton

.

of- kul(n; hin." < " .. .~ . . .

ot Statfm deetbloa got to ull on Joseph Stalin to bﬂng up the aatter -
&% | & rcémarkable gesture from the’ Russians, he says. - -
<

1 - 97 made . the staterents vhich-1 had prepared = sbout hov the covernecnt an
. people of Sveden vished. for. correct’ relations vith the Soviet Union,. and

Stalin {nterupted me tmediatelv vith the vords “jJust vhat I vish too"
e -l Then 1 though the audienco’ vu over, \-hea Staun suddenly ‘asked me 1f I

lud any- speeul wish. e e

-« - . .. .
- . - .. . . P

Suun took do'.-n Raoul \\'allenberg s nme. lettet by letter. Staflan dee:-
.. -. blom says. . ..
““Then ve ¢4 not heat anything. and 1 belleve wve v111 have to reai(s—tlcau
- face the fact that the entire case vill remain a mystery. This.is sad,
’ but the Svedes did vhat thcy could" SUdnblon satd. -

o . e e
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{2 MARCH.183T0  ARTICUE-ALLEGING THAT FORKER SECRETARY -

S KISSINGER,IRRITATED BY. SHEDISH. CRITICISU. OF . US . .-

q L ¥ VIETNAM POLICY,. STOPPED, AN.INSTRUCTION:T0" THE.US

.' EMBASSY. . IN MOSCON :IN- OCTOBER-1073 - "REQUESTING THE 'HBASSY
¢ VO TAKE UP THE CASE-DE TME- MISSING-SKEDISH DIPLOMAT

o RAOYL‘ WALLENBERG WI.TH: SOVIET.FOREIGN :OFFICE, THE -

e - ARTICLE "WAS. ARJTTEN 8Y" SAEDISH RADIO'S:LONDON - -

.3 CORRESPONDENT. SVEN :STROMBERG WHO OBTAINED-NUMBERS:OF = -

< FORMERLY’ CLASSI'!:D DE’AQY“EHY DOCUMENTS UNDER-THE .
'RSEDD“ Of XVFOR!!T!ON’A{? SUHHARIES DF’57QOMBEI$'8

.. '.
.
T '.."' .
P .','-" B
ad L e . .
. RS ..
‘-.v-'.. .
.

N' 2170550.

.
‘o

""'00."'0000' e '-ooOooooo.o.o..ooooo.....

o BN

R 2 AT

oo
L)

‘ol

. .!.:u..\:. . .




conFRFENTIAL
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“iedidesse .. - .. - PAGE 002 © w_ 2176554
D ieeeee T - TORE 1916272 MAR 70

® o . . . .
e .............................’.........-...'..............................
.. . .« - . . . . . .

- -ARTICLE WAVE SEEN PUBLISHED 8Y. M0ST OTHER PAPERS
.. AND GIVEN PROMINENT. COVERAGE" ON.RADJO AND TELEVISION, _
" i2;“QtDU£¥ct’chlu}dxtnfulv 1973 ‘LETTER TO KISSINGER FROM
S~ WALLENBERG'S MOTHER, 'MAY .VONDARDEL WEeLLENBERG, REQUESTING
f;”E-USZASS!S?ANt56‘JHIS:LE!‘ER»REACHED.KISS!NGER ING
Ul AUBUST.A1973 ACCOUPANIED-8Y EURBRIEFING MEUORANDUY,
.+ -SUGGESTED LETTER.ON. BERALF OFISECRETARY: TO MRS, .o+ .7 .
‘ . AALLENBERG, . AND :CASLEINSTRUCTION T0 EMBASSY “OSLOW, - - T ¢
- "-CABLE WAS IN- THREE PARTS, . OF :WHICH FIRST..TA0 WERE BACKGROUND,’
T THIRD SECTION OF CABLE, REQUESTED AMBASSADOR:TO CONTACY
-',.-.6:,\1n;-.mb;ol‘llw,-'xfaroﬁ'nn:w:on.nucyszacg;:xeac:s: e
~JENDED, ‘HINEVERs OV OCTOBER 15,1973 WITH KISSINGER VETO,
'%jvUtxvuzw'CAaut.uonrnzvux.to.uns.:u;LLcuazas WAS SENT, .
T PRESS NOTED THAT WRS, WALLENSERG DIED. SEVERAL “ONTHS AGO,
i'gL COMMENTy WMILg .STROMBERG OOES NOT CLATM ‘WALLENSERG
“ NYSTERY ADULD WAVE . BEEN SOLVED HAD.MOSCON DEMARCHE
+ aEEN AUTHORIZEDY :ARTICLE: 1S REPLETE: ATTH: HINTS .TuAT

’

. T TIW1S fOULD MELL WAVE HAPPENED,. ARTICLE 'ALSD CHIDES -
. L SWEDS W GOVERNUENT :FOR NOT . USING US CONNECTION WORE OFTEN
.- TINCPAST . TO CLARJFY AALLENBERG "STATUS, EMBASSY POUCHING -
. TRANSLATION OF ‘COUWPLETEZ 'ARTICLE (EUR/NE), . = :
KENNEDYeMINOTT . “i o T PR
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Artfcle by Sven Str¥=berg:

Kissinger stopped U.S, ict(on for Raoul Vallenberg .

An official Aserfcan action {n Moscov to throv sose 1ight upon the
Vallenberp alfair vas stopped as late as six years a89. The then Secrezary i
of Sta%e Henry Kissinger suddenly in Novesber 2573 safd "no" to nev y
_actions and diplozatic ptressures on the Soviet Unfon. The reason vas that
j .he vas frritated about the Svedish criticisn against U.S. {nvolvezent {n .- - T
7 - "Vietnas. The actfon, that had becn vell prepared, could have siven the . T
defingte answver to the unansvered questions around the di{sappeared
Svedish diplocat. This 1s all clear from classified docunents in Vashington .. .
‘ © - that Sven Str¥rberg has studied. - . - R . J

Raoul ‘Wallenberg vas in the late 1973 being discussed a top political level | . .
in Washington. Déetafled instructions vere vritten dovn on s telex ‘tape, -and v - -
4t only had to be fed fnto s teleprinter: The American Asbassador to Moscov . :
~ ) vas to be given & direct order to intervene in the Raocul Wallenberg affafr.

o 8w

[RIY, T

.
o

A letter toltbe'no\i'i;ce;ieé Mrs. Mag von Dardel, Raoul ilallgnbcru'o .
sother, vas vritten at the ‘sare tice. It vas dated July 26, 1972,

e,

The letter contained far- going.pronises for help 4n her ardeat atterpts
to detérnine her son's fate. But the letter vas never signed, and it vas
never sent to Sweden. It-vas placed among other background materisl about.
Wallendberg together with the.unsigned order to the Moscow Ecbassy in
: : ‘State beparnent'uehxves..mAto; of the docuzent 1t says: "Pisapproved
<o by Kissinger - 10/15/73.- . - S . .

B o e mn——— o oot oo
)
.

depyly .t

So {t \'ns',thus. Xissingér hinself - once persecuted hinself as 8. Jev by the D .
Kazis - vho decided this ratter and veat arainst his ovn experts o2 =~ = . .
. the Soviet Unfon and Sveden in the ELT division of the Department of State. °

- Kissinger's decistion {s one example of the irony of this entfre affair.
Because 1t Is as a ratter of fact Wallenberr's vork with helping Jevish
Tefugees 1s the main thread in all Anerfcan coxwnications about the
pissing Svede. And his vork for the Jevs vas the nmain point i{n the plan

. v
S
. 4~ vhich Kissiager refected. . . . . . : . .
A .o . . i ps -

The heriéah ties 't.o\'anenberg's,v.ork in llungify during the var vese also
stroag and have been proven cany tises - not least through direct payments
of American money to pay for Wallenberg's vork. . . . . ) .

.
. UQ-Q;.,._

But 1973, vhen the plans for Accrican direct efforts vere outlined {n the
Departoest of State in Vashington, vas not a good year for Sveden in the
U.S. This vas particularly true vheo. it cape to Secretary of Statd iienty e
Kissioger and Presfdent Richard Nixon. - - ot : .

&

<
e
<
.’
¥
.

The extrezely frustrated relatfons vas a result of Sveden's fncreasinply
- critical stand against U.S. Vietnas policies. It has becore kaovn after-. )
vards that most of the anger csrme froa Henry Kissinger fn person, vko ves . N
especially Insulted because of the allusfons to Kazi-1like crimes 283inst -
Vietnasm. : ST e T ) -
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It s remarkadle that the Raonl Wallenberg affair st all vas given such

8 cetafled attention Sn Washington ot this late date. This indicates

& pcroanent interest within the Department of State and that a great deal
reaains to be seid about this aatter.., :

Against the background of this cnd rbe soount of mater{al there {s In

U.S. archives about Raoul Uallenberu snd his connections wvith WRE (War
Refugee Board - Presfdent Roosevelt's large afd progran for Jevish
refugees {n Europe) makes it even pore regrettadble” thar the offictsl Sveden
did. not try harder to get help tro- the u.s. . 2 .

Thorough ctndiea (n various archtver ( Nartonal Archlveu. Vashington Sta¢
Dcpartnent Archives, d{tto. Roosevelt Library, llyde’ Park, Nev York, and

. others) shov that ﬂhllenberc s.vork and’ dtsappearanee as vell as the .
‘.efforts from Swedish nuthorities to. deterutne htr a!tuatton vas carefully :

folloved up {n the u.s.- o B -;“'.

In the begtnning of Raou! ﬂhllenberx ] ebsenee. the U s. o(fered to help
in the search for him by using pressure in Moscov, but Sveden did not .

vish to take the U.S..up on the offer. The tnterert 4n va!lenberz vas then

at ts peak and the case vas carcfully tolloved up by several se.retaries
in Roosevext s, cabiner.. ) ,._f.‘, Cen et ,

It io thus- conpletely eonce!vable that a joinr Svedish-Anerican diplo:a{ic

project could have.been wvorked out to once and for all deteroine vhat:--
had happened to Raoul'vallenberg. :

The Departnent of Srate cer. inly had the inrcresr and thts interest right -
have been revived after Kissinser s resignotton and the restored Svedish
Anertcnn Telations. . . K : S .

Now tt seeas as if the case - in spite of 'y reawakened tnterent because of

- witnesses testifying that Wallenberg still vas alive-in 1975 - vill bSe

placed 1o the historic files through the Governaent's dectsion to release

: the Svedish wellenber; archtves. .

The MFA savs that tbe etforts to ereare full knovledee ebout Nallenbere s

" fate are to be continuved, but every nev request to the Soviet authoritxes

get. the sage answer nné follow the sace, va(n patrern. P

K3 .,

b § 3 should not be this vay. Nith more of an effort the eolleertve Aneri:an
Vallenberg ptcture should have been used to Snitiete a eooperation vith the -

- ..

Avericans. . . e -. S

The ?reedo: of Infornetton Act is an excellent tnstruaent for research in
the U.S. By requesting in vTiting to, study - classified docuzents, othervise
highly confidential material can becone avail.ble. It {s up to each and

everyone to make such. rescarch in Are: t;an srchives, and 4t {s also this &£Np«! ..

aethod that wvas applied to obtain the 1n‘ornnt£on in rhtc article.

.m.. .

her fight all alooe in the U.S. vith letters and ealls. She vas the person
behind the final persuation of the U. S. to. 1nrervene - vhich they vould have

done had 4t oot been for Hr. Ktsstnger. e

P

eee L LNy ~

.

" In the sane vay 1t can’ nov also be shovn . hov Wrs. Hai von Datdel tarricd on |.

.
v
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" Me. Henry Ktsstngcr... ..' : .;' ‘ '; l;f‘,. .

"1 ‘have vith the ;reatest adaltctton folloved your un!llgglng and suceess(ul

_ Nazis. Thanks to his cuccesnful etforts ocvcrnl thousand Jeun vere saved.

.'Affotta. Vysjinskij, 4n & nenoraudu explained that:Raoul vallenbcrg vas -
i fi;hting in Budapest or 1npt£soned by thc Nazis. .

"~ lLater on a nunber of re:atxiated prisonets assured us tbat they had bcen
.4n contact vith ny son in various prisons in Moscovw.during the years 1945~

..Swedish suthorities that they .had found mo trace of Raoul Wallenbers, but on
. the other hard ‘they had tound a docuwent aaong the Lubjanka Prtson {files

- then Minister for Donestic Soviet Security; Abakumov, declared that the
- prisoner Wallenberg had died ‘during the night, probably froz a heart attack.

" was alfve in Sovict prisons after 1947. A Soviet scientist said in 1961

o~

In & latter, vhere she slso criticized the Svedish Governnent for fts
passivity, she turnecd in May 1973 to the Department of State ard requested
help. They vere moved there hy her long -uncertainty and exphasized (rn
particular the picture of the sring mother, more than 80 years old,

vho could not find pcace until she knev vhat had happened to her son.

In the letter, vhich vas sent directly to Kissinger, but out of routine vas
hundled by EUR, May von Dardel vrote the folloviug anmong other things:

" Djutoholn. May 6\ 1973

AN

-

fight for peace 4in the Far Esst. 1 now turn to you about my ‘son
Reousl Wallenberg, born 4n.1912. His. father vas'a. copatn of. Jccot and
Hntcuo Vallenberg. uhon 1 supposc you know vcll. o °,f:_g N .
'.' -f! -5 : .' ‘. hd "; ." e
ln 19&4 at the tequest of the then v s.‘Anbaasador to Svtden. Rershel
Johnson. By ‘son-accepted-XX ss 8 Secretiry-st theé" Svcd!ch Legation in

Budapest to lead a rescue operation -for Hungariso_ Jevs, ‘persecuted by the

When the Sovxet troups .rrtved {o’ Budapent {n Janunry 1945, =y son vas
taken prisoner by thes, since’ they paradoxally enou;h bel(eved ‘he vas 8
spy. He wvas btought to Hbscov und 1upttconed.-' TR .”

. ,Repeated reqaeatl frou SVedtsh avthortties regcrdtng ny ‘$on l'fute rcuained—~v~-«f—fiu¥—vv:

unansvered until August 18, 1947, vhen the Soviet Minister for Foredem !

not in the Soviet Union and uust ‘be considered killed during the'

.

1967. Thelr. testtaonies vere transaitted to thc Soviet ?oreigu Ntn(szer.

In a nenorandun dated February 6. 1957 Foretgn Hiutstet Gtonyho inforuad the

shicb teferted to hin.

Tbe docuacnt. a hand-wtttten rcport frou July 17, 1947 and signed by the
head of the prison hospital, Colonel Smoltsov, and transmitted to the 2

According to Croryko's perorandua it must thercfore be assused that Uallente:
died fn July 1947, With reference to this docunent -both Chrustjev and - ;
Rosygia later.on ansvered Swedish thucsts Teh ardtng ®y son that he vas
dead. - . .

.~

chcrol returning prtsoncr'. hovever, assured th.t lnoul Hallenbetg still

that Raoul Wallenberg vas at a Soviet mental hospital ‘at’ the time. In soite
of this the Svedish Covernment 1s presently unwilling to wake addit(oﬂal
tequests at the Soviet authortties tegarding oy son. - .

. v
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" Dardel's vierpoints vere .cormented “and ‘also’including:n-detailed description
...o.(.’thc..sqt_t.te)hl.‘l.:nb.en:'usc.".-'_f:.s'-.-j.-.'--.:-.-“: R

S A S R
-+ In this f{le there 1s alss an unsi _ _ .
. cable‘all ready to 'be telexed: to"the 'U.S. ,_ﬁgbusyﬁ:ta Hoscov ordering
= % :." "-’.."n‘ .. .. ‘\'"... c-l0 ."?l R 'o"‘ e '.‘, .. ': toee A '!".3-:'.
“ The classified: dc:eunf.nu ;afio dnclude’s .Tecomendation

"diplopatic experts at various-

. COnudenttu ‘Hgﬂpfi;.dil':-' %;".l%eqéy; A ‘ Kil}linzer."'rhc‘
Subjeéz’ .:‘!..e'ce'cr Eo' M) Ktut;sgetu i.aoul‘hllenben' L ‘

The itt;éhed'_.Jett;er'c.t;i"‘u"e;;ia'n:l;u;f;;"o';f‘é;;‘f.:ljfe{érik‘ii;n'Dardel repardtae
" Tequest that it transaitted .to letter -to'you. In.her letter, Mrs. von

. her son. R

 Re vas a sﬁ:dt'cia ’alp.ioéat'-:infﬁ'\m ".and vas
. authorities in Budapest. Despite the fact that the Svedish Coverc=ent ,

-As ¥rs. von Dardel ‘points-out, -her son vent to.Budapest in 1944 at the -
" request of the then V.S, Anbassador to Sveden’ to,lead a‘rescue operation

.. fact that the U.S. Covernnent.vas-behind Wallenberg's ®ission {n Hungary, ve.
" are of.the opinfon that ve ought té:take a positive stand to Mrs. von-: - ":|:
Dardel's request snd offer to make nev.inquires*-at the.Soviet Foreign . R

1 nov ask you, vho through your:outstanding cfforts have frced thousaands
of prisorers, to arainst .the background of ny trapfec uncertzinty ahdeut vhat
really happencd-to my son after he wvas inprisoned, to Inform me {f you
have ‘a possibility to do something vhich could shed nev 1ight on oy son's
fate, and {f he still s “alfve to . bring his back to freedoa.

Renry Kissinger. Attached:vas a.cliss{f{ed menorandun'vhere Mrs. von _ "

(] - e
A e D T [
., ! e e, P B
° Mg . 0..3.'. .- <

.

e ‘-'.-:.3."_ “de '.*_,;,;:.;‘:,"-, g NROAR ST

R AL S B
igned letter -to -Mij von Dardel and a e

hea -to begin.aevitnieqttgac!'om‘;‘; Gl SandiETen ey
- Lee R L O e A o S T -

o .KSI‘Oln.ltt; to -

With outmost respect, - . . .. .. ;
Maj .von Dardel w".l.‘le't'l.be"rg._'_'.:f;;-* j_; T ".-,-':_f , ! :
..0n August 21.?1973.-';;ea'i"l'y';"-’i’_éui‘;;oﬁiﬁi “later = the letter reached - Jd

approve -the project and it:vas 'signed by five ‘different political and .
devels vithin ‘the Departoent of State:
It veadssd 00 o e et S e T Lo

‘ﬁ'hite Housé.
LA B e .

e @ie can

: oo . Y . . LS

her son, Rsoul Wallenberg vas sent to out Esbassy'in.Stockhele vith s

. }.. .

Dardel asks you to ‘make requests’ (presunably asong the Soviet leiders) re -

C e ; S
*» % L R .o <

B
- .

Riry.and vis captured dn 1945 by Soviet = ..

has ‘vade repeated.efforts to deternine Wallenberz's fate, the Soviet . :
Covernrent has maintained that Wallenberg died dn & -prison in Moscow on Julv-
1947.. © . R IC R T s S ) . -
The Svedish Coverncent has been unvilling to make ‘sdditional requests adout .
Wallenberg since 1965, in spite of the unsccisfactory ansvers frea Soviect.

for Rungarfan Jevs and his:efforts’ saved thousands of Jevs from death.

Since Mrs. von 'baréel't;év'is‘sﬂo'y"e.ir;fold’fi;‘d ;’.a_t.."ﬁ..or ‘health, she probably |

passes avay. Considering the cospassion on. ‘met:feel 4n this, case and the -

i

[ IR
vishes to rake one last attempt :to -determine ‘her-son's -fate before she . k-

&

' "0ffice vithout therefore giviog her false hopes that . this would lead . = .
soyvhere. - DR L ey R ey T e kT - .
LT S o s b

. 2 ._'. :"., - .’. . _ . . . .;‘é.
S " 25 T . ©
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o~
Reco==endatfon: that.you approve the attached draft letter to Mrs. von
Dardel ‘and that {t 1s signed by an'officier at an approriate lcvel 4n

.+." State Department.: . .- _ - ‘& -

Doy RN T 0 L
“Thoas R:'Plekerdng . TL T
. :‘ txec“t‘v. .sectet." 04..;"'0."‘ ‘.r.:'.: L - :‘. .

Y

Anong those vho vorked out this naterfsl vas J. P. Ovens at EVR/NE and
Valter Stoessel at EUR. .. . T

.

B e R S P I .
~. s 7 7 The letter to Mra.ivon Dardel vhich vas -enclosed vas thus ready for ‘-

_ - . eignature and reads: .Ysi T, R A 2 .
. o ._..-,'4 .‘l PR TP ....o..o Lt -e H *
e, n".e‘-'o.":\'.':b .’:i’ "3:.'\’/.._" )“,.."" .y . 3 -
v 0 . - . . . g . O .
.. '.'Dee};.m;. "von'Dardel .5 .. PRI el
- e e Qe ie .. . Vetd - . MR R I A . R
.“.l“.::‘:’%"-..'.'- ':3;:.. .".‘. \:‘_'g\".':...:’:c, '-‘o‘ CL ey N, \”- Ll e e e

< A . : .. AR AR .. PR RS R S B "' R A NP

~ Tt . *..:Dr. Renry Kisiinger a'a"nl;e'd’:_é'e;té.uply.,to your.letter and meporandus:

e . - o!-,l'{-ly:.l.;-.;ﬁu";"tii.\'v‘li(chi_'y"oh.dhc’ui’c’yofui,"eﬂo'tu-to;de.tcminc the .- -
? 7. 7 fat€" of your.set,” Rioul.Vallenberg, vho has been missing since 1945, -
e LR SRR O e -:-.‘}f’f,‘-‘;r‘j;’;'..,."0'-:-'3;:.-:"_;3. oY e iEl S A
7irst let me say. that:1 oyupdth!:e,‘deepl}vith your vish’to find:out
‘definitely.tybqt&hu',hapﬁenéd_.to}oér' son.”It {s indeed tragic that so many .
years after theend of -Wotld Var<11 your son's fate rezains undeternined.

- .',ia";'fcv.‘éf. ii':é‘Bﬁﬁfiﬁkii‘tﬁuﬁﬁ"}f..‘th'e‘éai"e" nﬂd'yo\.xr oen'l_,.ef.fbtis' -

‘7. “"on'behalf:of the ‘HungariancJevs during World War 1I,.the United States . . - |

" " ,.Covernment.is prepared .to. make inquires regarding you son's fate of-the
.. Soviet’ povemuéqt_;,'gl}égbzﬁ’tth'c.Abei'_iéa‘n‘ Ecbassy _{n Moscov. At such.time .
T Cas ‘an.ansver ‘{s received, vé-vill-cocmunieaté it .to-you pre tly. ‘Hovever, -~
** . 4a-viev'of .the many ‘years thit have ‘gone by sin:e your son disappeated and
" earlfer fallures’to provide further {nforcatic: about his fate,:l must ask yo
not to 'be .too optinistic regarding our possibilities of obtaining KYK wzore
‘exact dnfofmation about his case.. . R T A
" .. With my deepest sympathy for your suffer

W ety

L deeetiiieddaed 7T duly 26,1973 -
. .. e e . 9:';:'.-‘.:~,'.-:'. N ;5{-.' o
. , vhich pever.reached.
. E ’ 03' .l .:"' 0"".€.‘:.";~:":;.': ‘”’-‘":«"-"-""" ’“‘-'?o. ) Trett S, . ... - . .. - . .
. .".+.The cable’ from the Depittment of State-io Washingten to ‘the I=bassy in
.7 Hoscow'consisted of three'parts; of vhich-the.first tvo explained the
"' pature of the matter and the backgrowid to vhat.has been described -
© . :io"the Department's pemoranduz to-Kissinger..The last paragraph orders the
.7 U.S.-Anbassador;.t:, contact the Forefrn Office (in Moscov) and request -
- " availabdle %nfomt’tén’aﬁo\it;\'ai‘hnbe'r'g. R A o
S T PUAILRE S T D O . .
. .. “The.cable’had been prepared and ves already typed on & telex tape to be

e'u'n."d.u‘rl.hi all :Eﬁ_ece years.

o "So_lﬁt' ‘th'e._”ie.tter. .xt':.:,v.on Dardel.

.. "Eabassy*in

o o . .%o

© Jfed-to the telex syg;e’;.bﬁi@h";qnpe;to.th headquarters 1a Vashington vith th, )

Moscov, FET e T e e et
et N t 50 o :S". F IR .

i¢ fog’k vas & !;bﬁil (4 b'y..‘iti‘i;t;me}.

I j'l:vify_';h('ug vu t't':z_:i':te.ji‘l‘y“."to'-ggo’:.iﬂ_ul too!
-l ,-..;_lo'r-the'*vnlepbégg ;’ed_teL‘tQ‘have ‘entered & pev’sad pcss}bly concluding
© . 7 phase.. lut‘.&guing’c'g;,qiq;;:'op'_f: GRS e E LT
: ‘: R ......-.'...; L;,' . ;:.-"& X . PR YWY . ... ‘e . W e e ; T .
T e @ . .;".. "i’ .

LY I
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UTRIKESDEPARTEMENTET TELEFA X sid 1 (3)

EI/ESEK
Ambr L Olson

vid begaran om repetition:
var god ange sven den enhet
(EI/ESEK) som sant faxet!

Datum Dnr Doss ieil_:o‘et . (
1996-08-12
Xy 4&08@/@1 sl LE
! 1
Kenne Fant
Frankrike
. Fax nr: 009 33 93 77 73 72
‘ )
c A"‘
o (} v L 3
. .

Racul Wallenbexd

Baste Kenne Fant,

Sent omsider har jag erhallit en dversattning av pDitt
brev vilken jag harmed bifogar tillsammans med

originaltexten, som ar skriven pa ukrainska.

Med vanlig halsning

® L

H Dactadress Gatu Telefon Fax Telex
A am 42 +46 8 405 10 00 +46872311 76 10590 MINFOR S
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Kenn Faut,

pear Mr.
pear Mrs- susanna,
Ded&cau&ngbyourabbok to me YOUr Mr. Faut, gave me an unexpected and
great honor .
1 am also grateful to Mrs. gusanna. without your assistance 1 would
riter dedicated his work tome. I would
987.
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1 wish you and Mr. Fau
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Bu,Jane Uy, CHOINM
MCHE JyXe Beuiy i ne

i oG1i.Na0.

JHKY©0 TAKOX Jlani. CycaHHi.

npo TO,
pac GauuTi,nie JUIL MEH

.y Hopt Taiox GyB
$1KO

pis AB8.
. Jlou X 3aBXIM NOONATD

Jyxe MHAKYy© i [lani Cycanui,Go
ouysmy Bam ro

. 51 MAW TY KHUXKY. I
TaKe BPAXCHIA, WO Ba
cnpaBi, ara G @Q1lOBHWN

M

jlanoKenHe payT.

cnojinpany uectbe

uo WBCJC bXHH NUCHMC

neKinnka uHiB.
My XUBYTD pnﬁu—ou0pruueux@;

MloraHo TiNbKH,WO JIOAH TaM

lianonite TlaHi. cycaniel

HUXKL H8 MO€ iMY A, apodum und

LPUC BAUECHHAM K
syt BaM, Ay Ke Ry xe RSy ¥

pes Bawol yuacTi A ¢ napiTy i He SHAB 6u

B0 Uupallo. Xorinocs

HUMI NPKCBATUB MeHl ¢
ByB TaMm B 1987 poui.

HNLOPUNA RUATO HANCKR .
pisHMKa JneGypancH 03epOoM, Y

e

3 xXaT!

BOMM & BouM y TOPY pUCKAKyBANM Ha MeT-

we wmanTh ani BocHMU, all SEMU,

moG Gyim AKiCh nepcoMiime.

CLNBKK 3ABASIKM Bam,nanl Cycauia,
noc 1o TencdoHy,y Meie BUTBOPHIIOCH
o wpinnauon axilickh

woch KNaEHNy

sapxom Tpe6a OyTH peeuin

aya BCl Bauly »eImKy ywy .
JIpoCTATH MEHL 38 MO GanakyuicTbe
Raxawo Baw § naHoBl ¢ayT :
BCiX Onar.
Jlanuno UyMyK

91.5, 94 ¢
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SVERIGES AMBASSAD sip 1 (1)
0SLO_ o L
Handlaggare: Per Norstxdm 1996-08—14-
DELGES/BF '
SB R Fr o
gﬁx INK. UTRIKESDEP-
KABS , | D.No
URP
SS LUND 9 g5 14 .
EC :
1" , G?* {AvD. GR. MAL .

' UTRIKESDEPARTENENTET

Re Raoul wallenberg

For UD/EC {Hans Magnusson) fran _Norstrc»_m

Under ett samtal ned historieforskaren sSven Holtmark
vid jnstitutet £ fbrsvarsstudier (1Fs) i Oslo kom
’ Wallenberg—fallet upp. Boltmark, som talar flytande
' ryska, hat regelbundet pesdkt Moskva och har tillgén
till delar av MID:s arkiv. Han kuynide beratia att han
vid flera tillfallen stott pa referenser £ill Raoul
Wallenberg. Han utgick fran att det mest vat xant av
svenska UD men var beredd, att om intrese finns,
samtala med nigon fran svenska UD. Bl a hade han,

artiklaxr om Wallenberg—fallet. _
Holtmark kan nas pa IFS rel 009 - 47 - 22 40 31 05
eller privat: 67 12 34 35.

Anneling
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FOREIGN AFFAIRS

Division for
European Integration

STOCKHOLM

mv %08\6/%\n Division: EI/ESEK

|

When requesting a repetit3ion,
please state the following

Dossierbet. - \

293 P2 E

DATE: 14 August 1996

TO: Ms Susanne Berger
USA or Hannover, Germany

Fax No: 009 1 703 536 6253
009 49 511 3900 139 v~
009 49 511 6290 17

. SUBJECT: Raoul Wallenberg

Dear Susanne,

As you may already know the next meeting on the RW case

will be held on 3 September, 1996 in Moscow preceded by

an internal meeting at our Embassy on 2 September. I do

hope you will be able to go to Moscow and participate in
the discussions. Could you, please, apply for a visa in

Washington or New York?

Mr Magnusson will probably give more information about
the two meetings in due course.

I am looking forward to hearing from you in the near
future.

Yours sincerely,

4 %m&w

PS I have sent a few Polish documents to your address in
Hannover. Could you, please, inform me about your current
postal address in the US?

Postal Address
Box 16121
S - 10323 STOCKHOLM

Address Telephone Fax Telex
Drottninggatan 16 +46 8 405 10 00 +46 87231176 10590 MINFOR S



@ MINISTRY FOR TELEFAX pagel of1
FOREIGN AFFAIRS

Division for
European Integration
STOCKHOLM

When requesting a repetition,
please state the following
Division: EI/ESEK

apﬂé 08‘5&“« Dnr Dossierbet.

N 227 04 PQ\IQM‘

DATE: 14 August 1996

®
TO: Ms Susan Mesinai
’ The Ark Project
. : New York, N.Y.
USA

Fax No: 009 1 212 691 6436

or 009 1 212 645 7495
(Computer Zone, Inc)

SUBJECT:  Raoul Wallenberg

Dear Susan,

As you may already know the next meeting on the RW case

will be held in Moscow on 3 September, 1996 preceded by

an internal meeting on 2 September at our Embassy. I do

hope you will be able to go to Moscow and participate in
the discussions. Could you, please, apply for a visa in

New York?

Mr Magnusson will probably give more details about the
two meetings in due course.

o® ob

I am looking forward to hearing from you in the near
future.

Yours sincerely,

%‘&v

Lage {Olson

L Postal Address Address Telephone Fax ' Telex
Box 16121 Drottninggatan 16 +46 8 405 1000 +46 87231176 10590 MINFOR S

S -103 23 STOCKHOLM



MINISTRY FOR

FOREIGN AFFAIRS
Division for
European Integration
STOCKHOLM

TELEFAX

page 1 of 1

When requesting a repetition,
please state the following

Wf%(glé&h Division: EI/ESEK

s

Dnr
227605

Dossierbet. \

PaEy

DATE: 14 August 1996

TO: Dr Marvin W Makinen

Chicago, Ill.

USA

®
@

. University of Chicago
®

Fax No: 009 1 312 702 0439

SUBJECT: Raoul Wallenberg

Dear Marvin,

As you may already know the next bilateral meeting on the

RW case will be held i Moscow on 3 September, 1996

preceded by an interna
September. I have receive
forwarded it to the Ru

. 'A“"q\

o,
g e,

I am looking forward t
end of August. Hans an
on 1 September by SAS.

Yours sincerely,

455%‘1{@&}“’"/

1 meeting at our Embassy on 2
d your visa application and
ssian Embassy on 12 August.

o seeing you in Stockholm at the
d I will probably leave for Moscow

g\ ¥
%J\Postal Addsess Addsess Telephone Fax Telex
i Box 16121 Drottninggatan 16 +46 8 405 10 00 +46 87231176 10590 MINFOR S

S - 103 23 STOCKHOLM




Avs8ndningsort

EC/depr Magnusson, am -

Arende Datum

Raoul Wallenherea 1996~-08-14

Avd Grupp Mal

P A W
Adress \/

Ambassaden MOSKVA,

Tex!

Fran EC (Magnusson)

Re Raoul Wallenberg

Nedan uppréiknade fragor &r sddana som vi #nnu inte fatt
nigot sdkert svar pa under utredningen. De bdr darfér in-
kluderas i rapporten. Detta dr ett utkast, varfdér den defi-
nitiva listan kan beh&va kompletteras. Med detta forbehall

br den &verlimnas till Tatarintsev (om m8jligt efter over-—

sdttning) .

cit ‘

XIIT Utestd&ende, icke besvarade fragor.

s&som framgatt.....(etc, v.g. se bif. kopia).ceceeeons

25. Varfdr gav man 1957 icke ett fullstindigt sanningsenligt
svar fran sovjetisk sida?
slutcit

CABINET

Ek t:

Klinga, EC
Foyer, EC

T, Olsson,EI/ESEK
_Magnusson, EC

o




XIII Utestdende, icke besvarade fragor.

Sdsom framgatt av redovisningen ovan finns ett stort
antal fradgor som arbetsgruppen inte lyckats besvara pa
ett tillfredsstdllande sitt. Resonemangen har ju i hog
grad grundats pa hypoteser. For att underlatta
fortsatta anstréngningar anges nedan de fragor som det
vore &nskvért att fa svar pa.

1. Vem fattade beslutet att RW skulle arresteras och
fdras till Moskva och exakt ndr togs detta beslut? Var
det Stalin persénligen som vi har utgatt ifran? Varfor
férdes ingen annan av de svenska Budapestdiplomaterna
till Moskva?

2. Vilka motiv fdéranledde detta beslut och RW:s
kvarhdllande i fangelse? Foradndrades motiven &ver
tiden? Varfdr &gnas RW sa liten uppmérksamhet i
f&6rhdren med Grossheim-Krisko och i de andra
Smersijdokumenten?

3. FOrsdkte man 1946 antyda fran sovjetisk sida att
man var intresserad av en utvéxling?

4. Vvad hande den 17 juli 1947? Om RW da avled - hur
gick det till? Om RW avrattades, vem fattade beslutet?
Var begravdes han i sa fall?

5. vVar och ndr patraffades Smoltsovrapporten och av
vem?

6. Hur tillkom rapporten?
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7 vad stod i Abakumovs brev till Molotov av den 17
juli 1947? Var finns brevet?

8. vVad hande egentligen med Roedel hdsten 1947 och
vilket blev Langfelders ndrmare 6de?

9. Var RW i Stockholm hosten 1944? Talade han da med
Kollontaj?

10. Férhdrdes RW egentligen oftare an vad
férhdrsjournalerna utvisar?

11. OM RW:s tillhdérigheter undexr 50-, 60- och bérjan

av 70-talet fodrvarades i en mapp hos en tjansteman pa
KGB:s arkivavdelning, sésom framgatt av vara
intervjuer, &r det val mindre sannolikt att de kunde
patraffas pd en hylla i kédllaren?

12. Varfdér gavs beteckningen narresterade nr 7" &t det
material som &verldmnades till KGB:s arkivchef
Gertsovskij 19477

13. Vem gav diplomaten och KGB-mannen Vladimirov i
Helsingfors order att 1956 via finska UD sondera
Sverige om mdjligheten av underhandsdiskussioner innan
svaret Overldmnades 1957? Var bevaras denna’
instruktion nu? I SVR:s arkiv?

14. P& vilka nivder inom KGB fanns fullstandig kunskap
om RW vid mitten av 50-talet och ev. senare?

15. Varfor finns inte fler interna KGB-dokument ens
fran 1956-57 bevarade? Nar och pa vems order har
dokument £foérstdrts?

16. Varfdér bevarades inte brevet fran Sjirjagin i
Charkov varen 1956? Finns inte instruktionen till KGB
i Charkov bevarad?

17. Hur mycket visste man i-Moskva 1944-45 om RW:s
kontakter med Ivar Olsen, om Wallenbergfamiljens
ekonomiska transaktioner med Tyskland och vad trodde
man harom?

18. Kande Moskva till nagot om Wallenbergfdretagens
ev. Overenskommelse med USA att férsdka motverka
utnyttjandet av miljardkrediten till Sovjet efter
oktober 19467 Hade det i sa fall ndgon. betydelse for
RW:s 0de?

19. Hur mycket visste Molotov fran bdrjan om RW:s
arrestering? ‘

20. Varfdr informerade Dekanozov avenska beskickningen
i Moskva den 15 januari 19457

21. Vilka atgarder vidtogs pa sovjetisk sida efter
gtalins samtal med Sdderblom i juni 19467 Firrms—négon

22. Varfdr redovisade Vysjinskij i PM till Stalin 1952
inte den verkliga versionen om RW:s bde?
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23. Vilka sovijetiska arkivundersdkningar féretogs
egentligen fran 1954 och framat och hur omfattande var
de? Varfér utfrigades inte de ansvariga inom smersj
och MGB 19567

24 . Exakt nir malades hanvisningarna till RW och
Langfelder i KBG-journalerna &ver?

25. Varfdr gav man 1957 icke ett fullstandigt
sanningsenligt svar fran sovijetisk sida?
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UTRIKESDEPARTEMENTET PROMEMORIA I
Enheten for
Europeisk integration 1996-08-16

Handlaggare: Ambr L Olson

Delges:

G Nilsson, UD/A2-BUD

Magnusson, UD/EC
Olson, UD/EI/ESEK

)Scfr%'o%«tlo

oA | b

Enligt uppgift fanns den 30 juni 1996 198 000 kr kvar
av det anslag pi sammanlagt 300 000 kr som anvisats
£8r kostnader i anslutning till RW-arbetsgruppens
verksamhet under innevarande budgetar.

Enligt den arbetsplan som féreligger, planeras
ytterligare tva formella mdten med arbetsgruppen,
innan denna avser publicera en rapport med en
redogdrelse foér vad som framkommit i efterforskningen
av RW.

Nista mote avses avhillas i Moskva den 3 september i
&r. Kostnader kommer darvid att uppkomma for resor £Or
nigra av ledamdterna i arbetsgruppen, vilka maste
pbekostas av UD. I foérsta hand galler detta professor
Guy von Dardel och f.d. rikspolischefen m.m. Carl
Persson. Resebidrag kan dessutom bli aktuella for
professor Marvin W Makinen, Ms Susan Mesinai och Ms
Susanne Berger, samtliga verksamma i USA. Sammanlagt
kan dessa kostnader preliminart beraknas till 40 000-
60 000 kr fér nasta mote. Ett lika stort belopp torde

kunna beriknas f&r det sista motet med arbetsgruppen i
slutet av detta &ar.

Utdver dessa kostnader kan man forutse kostnader fOr
dversattning av ovannamnda rapport till ryska
uppgdende till 3 000 USD. Slutligen beraknas en
planerad granskning av en expert av dverldmnade ryska
dokument och en jamfoérelse med originalhandlingarna
kosta 4 000 USD.

Det kan inte uteslutas att ytterligare kostnader, som
idag inte kan férutses, kan uppkomma i anslutning till
publiceringen av arbetsgruppens rapport eller vitbok.
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En sarskild budget £for RW-drendet, om &n mindre &n den
nuvarande, faAr sannolikt férutses aven under de
narmaste aren i syfte att stbé6dja fortsatta
efterforskningar, seminarier om RW m.m.
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Avsdndningsort

EC/depr Magnusson,

Patum

1996-08-16 L .

Arendo

Wallenberg

Avd | Grupp

P 2

Adross

Ambassaden MOSKVA, dnr....... .
Text
Fréan EC (Magnusson)

Re Wallenberg

Infér ndsta arbetsgruppsméte skulle ambassaden till
ryska sidan kunna overldmna f6ljande lista &ver mer
detaljbetonade fragor vi vill ha svar pd till den 3
september (att skilja frdn den lista &éver fragor
utredningen hittills inte lyckats fa& besvarade pa ett
tillfredsstallande sitt). '

1/ Férhérgprotokoll avseende Kurt Becher.

2/ Personakt r6rande Nikolaj Ljalikov och uppgifter
rdérande hans 6de (han satt i Vliadimir)

3/ Personakter foér Vorobej, Bentivegni och Kruminsh
4/ Tillf&lle att &4n en gdng samtala med fdrre KGB-
medarbetaren Kondrasjov

5/ Férre KGB-medarbetaren Sjtjerbak; fo6rfragan till
denne med anledning av att han omndmns i dokument
fran 1956 om finske fangen Mantynen

6/ Isaac Wolfins &de. Personakt?

7/ Nar hélls Kopelijanskijs £O6rhdr wmed Gfrorner?

8) Uppgifter r&rande férre TASS-resp. KGB-
medarbetaren Alexander Pavlov

9/ Ytterligare uppgifter med anledning av utredning

av polska fangarnas vittnesmal.

CABINET




UTRIKESDEPARTEMENTET TELEFAX sid 1 (/)
EI/ESEK
Ambr L Olson, Vid begaran om repetition:
Var god ange av den enhet
(EI/ESEK) som nt faxet!
Datum d(r Dossierbet.
46 08 lb 1996-08-16 ”3 |
oXyY Py
I i

[ )
®
s Q)' Ambassaden Moskva

Re RW-mdtet i Moskva 3 september 1996

F6r Stefan Gullgren

Frin EI/ESEK

Infér mdotet den 3 september i RW-arendet i Moskva
vore vi tacksamma om ambassaden ville foérsdka
underlatta viseringsfoérfarandet f6r nadgra personer
genom att anmila till MID att fdljande ansdkningar
torde vara att vanta:

Dr Marvin Makinen har redan inla&mnat
ansékningshandlingar for visering till ryska
ambassaden i Stockholm. Han avreser harifradn ca 26
augusti till Moskva via Berlin.

Ms Susan Mesinai torde ansdka om visering vid GK i
New York.

Ms Susanne Berger torde ansdka om visering vid den
ryska ambassaden i Washington.

Martin Hallgvist torde sdka visering i férsta hand i
Stockholm och i andra hand i Kiev. -

Cabinet
Postadress Gatuadress Telefon Fax Telex
Box 16121 Drottninggatan 16 +46 8 405 10 00 +468723 1176 10590 MINFOR S

103 23 STOCKHOLM
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When requesting a repetition,
please state the following
Division: EI/ESEK

Dnr Dossierbet.
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16 August 1996

Dr Marvin W Makinen

University of Chicago
Chicago, Ill.

USA
Fax No: 009 1 312 702 0439
SUBJECT:  RW&ienblrC,

Dear Marvin,

I have been told by Hans Magnusson that you would like to
go to Berlin on 26 August to interview Mr Hans Loyda one
more time. After contacting our Embassy Office
(Aussenstelle) in Berlin I have found out that due to
drastic staff reductions the Office has only one driver
left. Unfortunately, it will therefore not be possible
for our Office to assist you with a car and a driver as
on previous occasions. However, I am quite sure you will
be able to arrange the necessary transport to Loyda's
home on your own.

L N

I am looking forward to seeing you in a few days'
time in Stockholm.

Yours sincerely,

A=
Lage}Olson

Telephone Fax Telex

Address
+46 8 405 10 00 +46 87231176 10590 MINFOR S

Drottninggatan 16

Postal Address
Box 16121
S - 103 23 STOCKHOLM
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UTRIKESDEPARTEMENTET TELEFAX sid 1 (1)

EI/ESEK,
Ambr Lage Olson

Vid begidran om repetitiom:
Var god ange aven den enket
{EI/ESEK) som sént/ﬁaxet !

Datum Dnr Dossierbet.

1996-08-20 | 15 ( 2 é.l
A

r 1

0 WRLOGHm7 (D

Sveriges Ambassad
Kansliet
Berlin

Re Besdk av professor Makinen

For Carl Nylén

Fran EI/ESEK

Professor Marvin W. Makinen vid University of
Chicago, vilken ingdr i Raoul Wallenberg-
arbetsgruppen, avser mandagen 26 augusti intervjua
RW-vittnet HANS LOYDA. Vi vore tacksamma om kansliet
ville underritta Loyda om Makinens besdk. Han avser
anlianda till Loydas hem sent pd formiddagen. Enligt
uppgift bor LOYDA pa fdljande adress:

Gerhard Hauptmannstrasse 42
09251 Lauenheim
Mittweide

Tel. 91674 edlor ov. 229887

Det vore vardefullt att f& uppgift pa om Loyda, som
besSkts av Makinen ett par ganger, ar beredd att ater
ta emot Makinen.

Cabinet
€;)
A\ L
g&wea Gatuadress Telefon Fax Telex
Box 16121 Drottninggatan 16 +46 8 405 10 00 +46872311 76 10590 MINFOR S

103 23 STOCKHOLM
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TELEFAX sid 1 (1)

Vid begdran om repetition:
Var god ange aven dén enhet
(EI/ESEK) som sant/faxet!

IOoZELJ

Datum Dnr Dossierbet.
1996-08-20 | 115
r e
£l
L

Ambassaden Moskva

L 4

Re RW-arendet

Fér Stefan Gullgren

Fran UD/EI/ESEK

Tacksam ambassaden ville boka hotellrum pad ITEP for
von Dardel och Makinen fdljande dagar:
28 och 29 augusti

jamte 1-4 september.

P

~ Cabinet
'y
.;*g"‘*js-‘
Ly
Postadress Gatuadress Telefon Fax Telex
Box 16121 Drottninggatan 16 +46 8 405 10 00 +46 87231176 10590 MINFOR S

103 23 STOCKHOLM
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AMBASSADEN MOSKVA 1996-08-21

UD STOCKH;PM

FOR EC (MAGNUSSON) DELGES EI-ESEK
(OLSSON)V

RE WALLENBERG , o/ v

E) Hl\g{" 16l 3
| (Y ?&U§§&;§

FORTS.




RE WALLENBERG

1. ROGINSKIJ SAMMANTRAFFADE MED VINOGRADOV I FREDAGS
(16 AUG.) FOR ATT DISKUTERA HUR ARBETET ATT STUDERA
DOKUMENT I SITT ARKIVSAMMANHANG SKALL LAGGAS UPP.
ROGINSKIJ VILL DOCK ATT ARBETSGRUPPEN 3 SEPTEMBER
FASTSTALLER KLARA RIKTLINJER FOR ARBETET OCH ATT
ROGINSKIJS OCH HANS MEDARBETARES ROLL OCH
BEFOGENHETER TYDLIGT DEFINIERAS AV ARBETSGRUPPEN.
GULLGREN AVSER SAMMANTRAFFA MED ROGINSKIJ NASTA
VECKA FOR ATT UTREDA DENNES EGNA ONSKEMAI HARVIDLAG.

2. BETRAFFANDE FORFRAGAN TILL INRIKESMINISTER
KULIKOV OM MOJLIGHETEN ATT FA GENOMFORA VISSA
UNDERSOKNINGAR I VLADIMIR HAR GULLGREN FRAN MVD:S
INTERNATIONELLA AVDELNING INHAMTAT ATT ARENDET F.N
BEFINNER SIG I KULIKOVS KANSLI. BESKED HAR UTLOVATS
MOT SLUTET AV INNEVARANDE VECKA.

3. FORTECKNING OVER MER DETALJBETONADE FRAGOR SOM
DEN SVENSKA SIDAN ONSKAR SVAR PA TILL
ARBETSGRUPPSMOTET 3 SEPTEMBER (

OVERSANDES TILL TATARINTSEV 20 AUGUSTI MED
MISSIVBREV FRAN GULLGREN. I GULLGRENS BREV FRAMHALLS
ATT DEN SVENSKA SIDAN UTGAR FRAN ATT EN KOPIA AV
KGB-DOKUMENTET FRAN 1955 KOMMER OVERLAMNAS I SAMBAND
MED ARBETSGRUPPSMOTET.

4. UTKAST TILL AVSNITT XIII I DEN SVENSKA SIDANS
SILUTRAPPORT (ERT KRYFAX NR 223) OVERSANDES TILL
TATARINTSEV 21 AUGUSTI MED MISSIVBREV FRAN GULLGREN.
TYVARR AR AMBASSADENS OVERSATTARRESURSER F.N.
VTTERST BEGRANSADE VARFOR UTKASTET OVERSANTS ENDAST
I SVENSK VERSION.

5. TACKSAM I SINOM TID ERHALLA EN FORTECKNING OVER
DELTAGARNA PA SVENSK SIDA UNDER ARBETSGRUPPSMOTET DA
EN SADAN MED SAKERHET KOMMER EFTERFRAGAS FRAN RYSK

SIDA.

DAHLSTEIN
FORTS.
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TELEFAX sid 1 (1)

] KANSLIET BERLIN

o &

1996-08-21.
Lage '0lson/ESEK
Atgdrd:

@P | Fax till Makinen

w092 (o

Datum Dnxy '| possierbet.

1996-08-21 | 47 | EP 1

WK UTRIKESDEP.
D.No

e g5 21

AVD. GR. MAL

p Q2 gx

Utrikesdepartementet

Re begdk av profesgor Makinen
Pax 15 U 1996-084£0

For EI/ESEK/Lage Olsson

Har haft telefonkontakt med Hans Lo%da som sagt act
han ej - repeterar ej - & villig & traffa Makinen.

Allt som kan sigas har sagts sade Lojda och
ytterligare samtal gkulle inte tillfdra nigot. P& min
férfrigan om han &nda inte kunde ta emot Makinen - om
Makinen nu ansig att ett samtal skulle vara vardefullt
- gvarade Lojda ett klaxt nej. Ddrefter kom Lojdas
hustru in pd linjen och gade att man inte ville ha

besdk.
Hans Lojdas korrekta adress &r
Gerhart Hauptmannstrasse 42

09648 Lauenhain (Mittweide)
Tel 03727/91674

Adress Telafon Teletax Teolax Telegram
Kurforswendammn 151 030-891 70 81 030-801 63 90 183398 SUNSK D Svensk

D-10709 BERLIN
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- DATE: 21 August 1996
TO: Df;Marvin W. Makinen
University of Chicago, Ill.
usa

Fax No: 009 1 312 7020439

SUBJECT: RW-interview with Hans Loyda

Dear Marvin,

Unfortunately, Mr Loyda has given a negative response via
our Embassy Office in Berlin, stating that he has nothing
new to tell you. His wife added that they did not want to
have any visit.

Maybe you could write to him or call him instead. His
current address and telephone number are as follows:

Hans Loyda

Gerhart Hauptmannstrasse 42
D-09648 Lauenhain (Mittweide)
Germany

Tel. +49 3727 91674

Yours sincerely,

Langéiggn

‘ “ Postal Address Address Telephone Fax Telex
Box 16121 Drottninggatan 16 +45 8 405 10 00 +46 87231176 10590 MINFOR S
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SVERIGES AMBASSAD TELEFAX 8id 1 (2 )
HAAG

Datum Dar Dossierbet.
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Utrikesdepartemantet

Re Wallenberg-&rendet

Ti{&nste £&r UD EI ESH/IZ§OIalm _

Broder,

PA bifogade kopia av Ditt memo finner Du anteckning
om en bok Q& nede'rnndska om Raocul Wallenberg.

el daman
Q"L:j

Thomas Ganslandt

Postadress Besiiksadress Telafon Telefax

P.O. Box 90640 Burg. v. Kamebeekissn 8 +31(70)4120200 *31(70)4120211
2500 LP Den Hang 2585 BB Den Hang :
Nederiandema



09440002 8/21 ONS 13:56, FAX ' - 4+ UD STHLE @002

Datum: 1996-08-14 9.41

e
prioritet: Standaxd ]
TILL: Thomas Ganslandt pd HAAG/AMB %Z' le am éé»~ ZY%"‘Z:;Z

| .
l Forfattare: Lage (UD) Olson pd (Fk)UD-3 (; e k¢ ' 7 /

firende: RW

Infdr redigering och utgivning av ny vitbok i Racul Wallenberg-irendet
undrar jag om det finns ndgon bok -

nederléndska’ gom borde tas med i litteraturfdrteckningen.

Kinner Du till négot verk som bdr vara med? I s4 fall vore jag tacksam
erhdlla uppgifter om bokens namn, forfattars, farlag, tryckdr och

tryckar.
—
Halsningar

Lage Olson

&S f

Bok pA nederlindska on Raoul Wallenberg:

Bokens namn: Raoul Vallenberg
Forfattare: Nicholson, Mike

Férlag: Tirion/Davidsfonds, Baarn (Telefon: 035-5412050)
Tryckar: 1995

ISBN: 9065652655 Nlg 11,50

%0\‘09%1\

@




Professor Guy von Dardel
Hem: 45 Route de Peney-Dessus;
CH-1242 Satigny 'Uel & Bax: 41+22-753 1619

Fr raferens:
Min referens:

Beteitfax:

ik kst s s

———TTTR Y 6.

INK. UTRIKESDEP,

e 234 /50,
U

CH - 1242 Satigny, 21/08/1996 .

Departementsrddet Hans Magnusson

uD th»f?C
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Kommentarer till Utkast till tapport dver den s vensk-ryska arbetsgruppens
verksamhet 96-07-03

Jag vill borja med att uttrycka min beundran fir det utkast tll rapport frdn
arbetsgruppen sotn Hans utarbetat. 13e synpunkter som nedan kommer att ‘
framforas minskar tnte denna beundran, dven om de ofta gir emot Faus's
framsillning. Det ligger i saken s natur att { ot 5a svararbetat problem Raoul
Wallenberg fallet, dd ett utomordentligt omfattande och komplicerat material
skall beddmas, synpunkterna ofta mdste gd isir. DNet ridr sig ju inte hite om att
komma feam inte till en slutanalys, efter vilken vi anser oss kunna avsluta
projektet, utan fill en temporie analys, som bdr leda till rekommendationer for,
{;ufr arbietct i fortsittningen skall bedrivas, i och med att Hans tilltrider sin nya

afattning,

Utkastet & inte det fdrsta utan har foretratts av dtminstone ett tidigare frin
1993 av vilka delar anvants till det nu aktuella utkastet. Detta dir ett tecken pd hur
flytande situationen har vatit och sannolikt fortfarande dr nitr det gitller rosultatet
av gruppens verksambet. Det foreliggande utkastet kan alltsd inte, och got sig inte
hetler ut for att vara en slutrapport, utan en ligesrapport.

Dot skulle vara mycket dnskvirt att £ diskutera utkastet till ligesrapport med
utomstdende forskare och andra personer som sitter inne med erfarenhet och
kunskaper som inte Ar representerade inom arbetsgruppen. Utkastet ar emellertid
hemligstamplat. 54 lange vi inte ar helt sikra pd den ryska viljan att komma fram
till sanningen - och detanser jug att vi av olika skitl inte r - miste ocksd utkastet
behandlas med mycken forsiktighet.

Utkastet ir inte komplett utan miste kompletteras med redogdrelser for
huviddelen av var kunskap om tidea after 17/7 1947, som bara ir paborjad i den
foreliggande versionen. Slutligen bir vi vil ha en slutbeddmning dér alla de
olikn informationerna viigs mot varandra, .

'lidpunkten for ligestapporten dr vil vald d vi 4r i en situation dér vi vitl i
stort sett har koet fast wir det gitler forskningen i de ryska arkiven. Om detta beror
pd att det inte finng ndgot mer att himta difr cller pd att den ryska sidon inte
Suskar fortsitta utan tycker att det rickor niy, vill jag inte Lgt.tala mig om. Skall vi
fortsitta ocksh med de ryska arkiven maste vi tA biittre mojligheter tll forskning
dite, Det ma vara att de nya, strdngare, bestdmmelseraa (0t tilltriide till de r"ye‘;ka
arkiven, sarskilt nde det giller utlinningar, kanske har sina berai.ttlgadc skl i
migsbruk under den forsta tiden ofter putschen, Men det finns 1ogei anledning
att vi som noga foljt bestémmelserna inte skall f3 dispens frin dem. .

Parallellt med fortsatt forskning i de ryska arkiven finns det r.\aturllgtvm .
mycket att gra i utomryska arkiv, s som tra_mstod av artikeln i Kom‘sc.)mt?lt%k“]“
Pravda actikeln 1991. En del har redan gjorts i amerikanska och engelska ackiv,
bade av de officiella och inofficiella medlemroarna, och bissr d1skutgral1§ l‘ e
atbetsgruppon. Vad som Aterstir &r dels paradoxalt hog de svcnlsfa i‘lil. avm :l ‘t's
vajre fall de inofficiella medlemmatna av arbetsgruppen inte hlzl t tk . gt “ﬁm Li‘wm‘
"giretags och hankarkiv i Tyskland, Sverige och Ungern' som Em\ R“ lflsiu;m
de viktiga ekonomiska faktorerna som kaq ha lc_*.gat i grunden tfr- l ao h in‘ v

Lfter donna kanske alltfor langa inledning vill jag gbra e detaljgranskning ¢
utkastet, . . . lid av e

y srsta kapitlen gee en i mitt tycke utmarkt inledning, 0l & 3
uvc:::;nz:?;vir den pglitisk'f\’ bakgrunden, de tyska sakerhetsorganen och RW:s

aktivitet i Hudapest.

2009L2Z6(
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Kapitlen hat genomgdende uppdelats i tvé sektionee: Dokument och Muntliga
uppgitter. Denna uppdelning gor utkastet svarlist eftersom man hela tiden méste
roferora fran den ena till den andra sektionen.

Sid. 2 Jag véinder mig mot att redan ditr ge ett omdome om RW:s daéd 1947. Det
bitr komma 1 ctt sista kapitel med slutsatser. Dot svenska tacket bor ocksd riktas
inte bara till ryska tjinstemdn utan acksd till de privatpersoner av alla
nationaliteter sotn hjalpt till i arbetet. Jag skall forstka utarbeta eu lista, ach
foreslar att Du skriver et tackbrev till var och en, ditr Du uttrycker Din
forhoppning att dven i det fortsatta atbete fA rikna med deras hjilp.Listan kan
lampligen gd i en bilaga,

Sid 3. Raouls kalender innchtl ocka en betydelsefull addresslista.

Gid. 4: Tstan dver medatbetare Hr inkomplett (se ovan)

sid 6. Torutom Langfelder sokte vi lokalisera RW:s sista cellkamrat tysken
Willy Radel.

sid. 8 Protokoll tver forstdring av akter skall normalt foras och detta var ocksit
fallet vid Eingelset i Vladimir ditr ett stort antal akter tBrstdrdes pd 80-talet.

sid.13 Ahakumovs livvaktschef skulle vara intressant att £A kontakt med!

gid 17. RW hade diplomatpass redan 1041 fér resor for Jakab W. JOINT var
lewigh Joint. Aven schwoiziska banker utnyttjades av RW

Sid 19, Ba fraga sor kommit upp ar om legationen hade radiotorbindelse med
Stockholm, eller om allt gick via teleton med chiffrering. Vet vi om tyskarna och
ryssarna ku nda lsa svensk chiffer?

Av Lauers brev till RW framgdr det klart att tminstode denne dnskade att
Raoul skulle fortsitia affarsverksamheten i Ungern,

Gid. 21. Om RW:s Stockhalmresa akedde med tyskt kurirplan som sikoert bara
kunde viinta ctt par timmar Ar det inte alls osannolikt att han inte haft tid med ett
bestk pa UD eller hemraa, Det var sikert ocksd ott vilkor frdn tysk sida att bestket
ach den tyska faktorn i dot hills hemligt.

sid 24. Nir det giller RW och 056 har jag hort det stigas att RW hade mer att
ve 4. OS5, Forutsittning for hans arbete var att han hade tillging till en vil
fungerande privat underrittelsoljanst som tillit honom att snabbt fA reda pa
planerade aktionet mot judelusen. |

aid. 30 [ anslutning titl Tlelen Carlbick - som jag Inte har stor fortroende kot
och hennes utredning om de ryska militirer sor RW fick kontakl med, kan jag
nAmna att den ryske journalisten Alexej Kartsey ocksd genom Komsomolskaja
Pravda fick kontakt med antal personer so hatt kontakt med K‘W { Dudapest.
TTan kom bl a. pd en man som sade sig fortfarande ha ayckeln till RW:s bilt Detla
material boe granskas och om majligt inkluderas. )

Gid 33. De ryska forhdren med Anger, Berg, ete, finns inte 1 deras rappotier nar
de kom till Moskva, vad jag vet. Finns det nigra protokoll fran deras sida om

o ?
fbrtsxig(ég Vi borde begdra de tyska protokollen tbrande Abwehemanneu "3 ach
ocksd Kurt Bochers, dur dot bér framgdt vad ryssaria var ute efter vid forhdren.

Sid. 39 Vi borde begdra £ del av Spisjaks handlingar, var de nu kan finnas 1

asw!
ddgé;id. 43 Jag haller med om att Bengt Schillers tes inte &r mycket all hinga i
julgran, Jag tror emellertid att hypoteserna om varfor RW att;lrcst(:!rf\des 2’1‘5 a}ltff\t;l
hypotetiska for att fdina att behandlas 53 ingdende. Det skulle ricka tned enre
e varje. et
: . Du bogat hiir genom Aende ett system dide Dut forst behandlar
nt[:&&?nzg ti&umcr’\t och szdam tt%unt\‘xgn V‘lttn'eamﬁl‘ Det framgar ock{u\‘ att "{m'i '
allminhet betraktar dokumonten som mer palitliga dn de muntliga, Det ma vara
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att detta giller approximativt tr linder som USA med sin Freedom of
Information Act, men jag ar inte sitker att den ens giller (Br Sverige, t. ex niie det
piller regeringssammantriidet om Svingel- ach det galler definitivt bate for gamla
Sovijet diir vi ju vet att frstdring och forfalskning av dokument ofta firekom.
Dessutom #r jag inte alls dvertygad om att vira ryska vinner alltid ger oss don
fulla sanningen om dokumentens existens, provenens och innehall.
Sanninghalten hos bide dokument och muntliga utsagor méste beddmas pit
andra grunder. '

Sid. 54 f Din framstitllning av de olika forhdsesledarna blir ndgot forvillande
iie Du vill respektera deras anonymitet och samtidigt identifierar dem genom en
begynnelsebokstav. Det galler sirskilt (K), tex. 2:a stycket sd 55 ditr Du talar (0est
om "den utpekade kollegan” och en halv sida lingre identifiecac honom som (K).

Ilur skall vi komma vidare med forhdren riseande Tjubljanka, Jag tror
fortfarande att vi maste antingen sjilva eller genom vAra oberoende ryska
medhjtilpare, som vi anser oss kunna lita pA f3 omedelbar tillgang till arkiven.
dite. Heter valen har vill mycket dindrat sig och det kanske {nte helt omajligt att 4
en biittring il stind nu.

Gid 58. Flir citerar du for fSrsta gdngen asderbloms omindsa uttalande att RW
nog At didd, som jag tror dr det storsta misstaget frin svensk sida, om man nu tror
att Undéns forstag att ge skulden pA Betia dr resultatet av en feltolkning, Men jag
antar att det inte flons ndgra ytterligare upplysningar som skulle kunna klarldgga
bilden. Stalins och Molotovs arkiv borde vi f4 tillgang till! )

Yid. 62. Fragan tolkningen av "likvidering": Som Du skriver pd svenska
wsrendeots likvidering” méste dot ju syfta pd "drendet”, Fur later det pi ryska och
hur skulle de tvd versionerna lita?

gid 67. Serov hinvisac i sitt svar till Cromyko av 52-10-13 till ctt besked 52-03-

03. (lar vi sett det?
sid 68, Som du vot har vi olika uppfattningar om Undéns uttalande for

Rodionov.

sid 69-70 Jag kommer inte ihdg att jag tidigare sctt papper om Sjirjaging
bortkomna brev, Det verkar intressant, Kragan ir om vi borde £4 rysk TV att
hjulpa till att spara honom cller hans efterkommande.

gid 71. Hue var den ryska forfragan utformad som muntligen ? framfirdes i
ragj 19567 Tnneholl det inte ocksd frégan om vi inte hade ytterligare, senareé
material, och vi svarade nej pd den fragan vilket tilldt ryssarnd att g4 vidare med
disdsdatum 12/7 19472 _

sid 78, Tanehdller Kuznetsovs svar om Natina Swartz's version bara att de "¢
motsvara verkligheten” men inga detatjer, dvs det vanliga ryska avvisandet?

sid. 80. lingst ned. Bor artalet Eor genomgingen vara 1956 och inte 19652

Vad som inte orandmns i detta sammanhang &r att ubdtsincidensen vid
ungefir denna tid inte pA ndgot st uttnyttjades for att fa klarhet. Var det inte
acksd en miss? i y

sid. 81. Bortsett frin Komsomolskaja Pravda artikeln, finns det en officiell
redogtrelse fir hur tillharigheterna hittades och n#ir de hittades?

gid. 84, Du talar dar igen om de tvA tolkarna vars narant Du inte vill nimna,
‘Tidigare har Du kodat den ene som "K' medan den andra inte verkar ha ngn
kad. TAt oss t.v. kalla honom myr Var det K ellor X som [imnade paketetet med
mtrl rorande "7" till Gertsovski? Lingst ned pd sid 85 infor Du £.0. beteckningen

K, fdr en helt annan persont . ‘
Viadimirov ycks bekritta vad jag skivit under sid 74,
gid 89. Vad ir AVO och vem rapporterace AVO-mannen till 19842
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Kap X. Vad hiinde med RW i juli 1947,

Denna period #r relativt rik pd uppgifter feiin rysk sida, sannolikt beroende pa
att det ryska svaret 1947 fordrade diskussioner, beslut och insatser inom mdnga
organ, som inte helt kunde ditljas, och som pA olika sitt berbrde ett stort antal
personet. Detta innebir givetvis inte att de uppgitter som framkomunit skulle
vara sirskilt tillforlitliga, snarare tvirtom eftersom det ir mycket svarare att ljuga
Bverlygandu iin att siiga sanningen.

Nir det giiller de muntliga uttalandena rdrande denna tid sdeskilt av vittnen
som i en eller annan form tjdnstgjort i organen ir dot pAfallande hur & av dessa
som vagar framtriida Sppet. Nitstan alla vigar bara gora anonyma uttalanden.
Trots denna anonymitet ansluter de sig néstan helt genomgiende till den
officiella tesen med vissa relativt betydelseldsa variationer: naturlig eller
tramkallad dod, arkebusering eller giftspruta, Tjubljanka eller annan
avrdttningsplats, kremering cller icke, etc, Att avgira vad som verkligen hat hilnt
1947 - om verkligen nigot har hint - enbact pd upplysningarna fran denna
tidsperiod dr dacfir mycket svirt till omajligt. Det bitsta motheviset skulle
givetvis vara ett absolut sikert bevis fir att RW levde ctter 1947,

Kap XI. Vittnesmdl fbe tiden efter 1947,

At detta tema dgnas i det utkast jag £Att do 4 sista sidorna av 114, givetvis helt
otillrickligt fAr att gOra rittvisa at 50 Ars anstringningat. Det 4r givet att mycket
information sora arbetsgruppen insamiat inte ryms inom dessa sidor, och inte
hellee vittnesmal som framkommit oberoende av arbetsgruppety inte kunnat
beredas plats.

Kap XI{ Utestiende icke besvarade fragor (tilligg).

Under denna rubrik upstills 25 konkreta fragor, huvudsakligen stallda till
ryska myndigheter, Antalet skulle antagligen mingdubblas om man tog i
atgieder fran andra otganisationet, foretag och myndigheter dn de ryska, Jag
hinvisar bl a, till de forslag som pd ett tidigt stadium 1990-91 gi9rdes av Bakatins
vice ministet N Stoljanov i Komsomolskaja Pravda och ndgot tidigate av
ournalisten. Alexander K i Moscow Tires. De foreslar bAda att sanningen kan
ligga begravd inte bara i de ryska arkiven utan ocksd i atkiv hos vust?ruindska
myndigheter, organisationer, banker och foretag. Dessa forslag har nastan helt
limnats utan avseende i arbetsgruppens verksambet tills helt rulyhgcn. Det & min
uppfattning att det ar i denna riktning som sanningen maste sokas, Kanske inle
sanningen om hans dsd elfer - om han dnnu levet - Atminstone vad eller vein

ate den utveckling som ledde till hans tragiska dde.
Sonjla;t}::m hisra suckar: " gkall ¢i fortgitta i evighet med denna fruktlosa stkande
efter en man sora i dag skulle vara 84 ar gammal, om han dnnd lever, F.n“dlng
mAste vi natutligtvis sitta stopp. Jag vill minnas att ett siteskilt riksc!ags.b(.J wut "
satte dr 2000 som en grins fran vilken RW - dven i avsaknad av pﬁ}m‘igi uﬁpgl. ::
om hans dod - skulle kunna dodforklaras i sin En'tnva.m. Jag tror_ch_tta 8 ’u {: va ::l
en rimlig grdns, och att vi bor fortsiitta atbetet fram till dlenna grans, %vqlv‘a me
annan sammansittning pd atbetsgruppen foe att ta hinsyn till den dndrade

inriktningen.

CH 1242 Satigny, den 21 augusti 1996.

Zuy von Dardel

G009L260
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RE WALLENBERG

VID KONTAKT MED MVD IDAG PA EFTERMIDDAGEN FRAMKOM
ATT FORFRAGAN OM MOJLIGHETEN ATT GENOMFORA
UNDERSOKNINGAR I VLADIMIR FORTFARANDE BEFINNER SIG I
INRIKESMINISTER KULIKOVS KANSLI. DROJSMALET MED SVAR
SADES BERO PA "OBJEKTIVA ORSAKER" VILKET TORDE
FORSTAS SOM ATT KULIKOV F.N. AR UPPTAGEN MED
TJETJENIEN. PA MvD:S INTERNATIONELLA AVDELNING VAR
MAN DOCK OPTIMISTISK BETRAFFANDE MOJLIGHETEN AV ETT
SVAR FORE 3 SEPTEMBER.

VI TAR EN NY KONTAKT MED MVD PA MANDAG OCH PLANERAR
DAREFTER VID BEHOV EN FRAMSTALLNING PER TELEFON TILL .
TATARINTSEV PA CHARGE-NIVA.

DAHLSTEIN

KL 17.00 CD
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To: Hans Magnusson £ 77
@ Russian-Swedish Working Group; Foreign Ministry
Phone: 405 52 05

Fax: 7231176
From: Walter AndrusyszyM

Name: Political Counselor
Phone: 0046(8) 783-5319
Fax: 0046(8) 783-5324

Date: (8/26/96
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R Comments: TPlease Deliver Immediately

Dear Hans: Earlier this summer 1 sent you a copy of a letter Ambassador

a Pickering sent to the Russian Foreign Ministry regardin&_ﬂgﬂmwg,ml

W just received a cable from our Embassy in Moscow with a copy of the unsigned and
undated response to Amb, Pjckering’s letter. T'll be in Sarajevo until Septgmber
20, but hope we get a chance to see each other afterwards. Regards, Walter

A
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Unsigned/Undated Response to Ambassador Pickering's
Letter regarding the Wallenberg Case

Begin Text

We react with understanding to the concerns of the American side in
the case of Swedish Diplomat Raoul Wallenberg. This concern is shared in
full measure by us. The Russian side has done and will do all that is
@ possible, both by our own efforts and In the context of the Swedish-Russian
working group, created in accordance with a decision by the leadership of
our countries for the clarification of the case of R, Wallenberg, in order to

é ‘ bring about the greatest possible clarity in this matter.

The Russian and the Swedish sides are of one mind in that the work of
the group, coming forward to concluding stage, be carried out in a spirit
of constructive cooperation. There is a mutual understanding, reaching the
highest levels of the Governments of our countries, that the matter of R,
Wallenberg is a problem of bilateral relations, pulled out from the political
plane into the sphere of practical expert interaction.

The working group does not object in principle to the participation in
its activities of independent foreign experts. Together with this beyond
enthusiasm, realism is necessary, Demands regarding the trips of the
experts through the cities and regions of Russia should be sufficiently
justified. Thus, after repeated visits to Vladimit by the Swedes and by other
activists in the case of R. Wallenberg, it is unlikely that there remain
materials deserving attention which have not been studied. As for the trips
£ ) through Vokruta and Bratsk, as in other regions of the country,

¥ axaminations on these were carried out several times by the Russian side, in
which connection no information concerning the stay of R. Wallenberg was
discovered. There is no necessity for the independent experts to visit these
points (and the official members of the Swedish part of the Working Group
do not set such tasks.) There is documentary proof that R. Wallenberg was
held only in Moscow - in the Lubyanka and Lefortovo prisons.
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For EC (Magnusson)

Re Raoul Wallenberg - svar pa amerikanska stddbrevet

(2 bil.)

'

Anbassaden har erhdllit bifogade fax fran den
amerikanska ambassaden med svar pa det stédbrev
i Wallenberg-drendet som tillst&llts utrikesminister

Primakov.

DAHLSTEIN




SVERIGES AMBASSAD 1996-08-27
ArbetsOversdttning

Vi hyser forstaelse foér den amerikanska sidans oro
Over den svenske diplomaten Raoul Wallenbergs &de.
Denna oro delas till fullo &ven av oss. Den ryska
sidan har gjort och gdr allt som st&r i dess makt fér
att bringa klarhet i denna frdga, savil med egna -
anstrdngningar som inom ramen f£8r den sirskilda
arbetsgrupp som vdra l&nders ledningar beslutat
inratta.

Bdde den ryska och den svenska sidan 4r ense om att
gruppens arbete, som nu intritt i sitt avslutande
skede, utférs i en konstruktiv samarbetsanda. Det
rader ett samfdrstand, vilket &ven har uppnitts pi
regeringschefsniva, om att Wallenberg-#rendet 4r ett
problem f&ér de bilaterala fdrbindelserna, som
overgatt fran det politiska planet till praktisk
samverkan mellan experter.

Arbetsgruppen har i princip inga inv#ndningar mot att
oberoende utldndska experter deltar i dess arbete.
Samtidigt behdévs férutom entusiasm hir &ven realism.
Féorfragningar om experters resor till olika stidder
och regioner i Ryssland madste vara motiverade i
vederborlig grad. Efter upprepade bestk i Vladimir av
sdvdl svenska som andra engagerade i fallet Raoul
Wallenberg, &terstir det dirfsr knappast nagot
material som foértjdnar uppmirksamhet eller som &nnu
inte studerats. Vad betra&ffar episoderna Vorkuta och
Bratsk, liksom 6vriga regioner i landet, si& har den
ryska sidan genomfért granskningar upprepade géanger.
Nagra uppgifter om att Raoul Wallenberg skulle ha
vistats ddr har inte framkommit dirvid. Nagot behov
f6x de oberoende experterna av att bestka dessa
stdllen foreligger inte (och de officiella




3

medlemmerna av den svenska delen av arbetsgruppen har
inte st&llt nadgon sadan uppgift). Det har genom
dokument faststillts, att R. Wallenberg endast var 1

fangenskap i Moskva - i Lubjanka- och Lefortovo-
fédngelserna.
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To: Mr. Stefan Dullgrem

Embassy of Sweden

Fax Number: 956~1202

Benjamin Weber

Human Rights Officer

‘ From:

) FAX NUMBER: 956-4290
Number of Pages (Including Cover Sheast): 2
Comments: Attached is the text of a Tesponsc we reccived from
the Foreign Ministry regarding the case of Mr. Raoul Wallenberg.
I hope it will be yseful for you

Best regards.

POL SEC Dirgct Telephone Numbers:
956-4106; 956-4275; 956-4279; 956-4212

Novinskli Bulvar 19/23
Bolshol Davyatinskil Persuiok 8
121099
Embassy Telsphone Number: 252-2451




C noHuMaHHeM OTHOCHMCH K 033004eHHOCTH aMepPHKaHCKOM CTOPOHE!
cyns60o#A IIBENCKOTO JAUIIOMATa Payna Bannenbepra. Sta 03aH0YEHHOCTH B
[OM1i0# MEpe PasneiAeTCA ¥ HaMH. Poccuiickoii CTOPOHOH ienanock u
J€NaeTcA BCe BO3MOXKHOE, 4TOGB! Kak COOCTBEINEIME YCHITHAMH, TaKk U B
paMKax crieunanbHo cO3NaHHOM [O peleHUI0 PYKOBONCTB HAluKX CTpaH
pOCCHICKO-LUBENICKON paBoyeii rpynmnbi IO BRIACHEHAIO cynb0nl
P.BannenGepra BHECTV MAKCHMaJIBITHYIO SCHOCTH B 3TOT BONPOC.

M poccuiickas, ¥ LBEACKas CTOPOHBI EMHBI B TOM, HIO pabora
rpy bl BCTYMUBLIAA'B 3aBepIIAoNLYi0 CTAlHIO, ocyulecTssercs B yxe
KOHCTPYKTHBHOTO COTPYAHRYECTBA. ViMeeTcs B3aMMHOE TIOHMMAHUE,
JOCTHIHYTOE B TOM HHCIie Ha YPpOBHE TI1aB [IpaBUTENLCTB HalMX CTPaH, 410
peno P.Bannentepra - npodnema JBYCTODOHHYX OTHOIICHHHA, BrIBCIICHHAA
U3 NMONUTUYCCKOM MJIOCKOCTH B chepy NpaKTHHECKOro DKCNEPTHOIO
B3aHUMOLEHCTBHA.

Pa6ovad rpymnna B IpMHLUMIE HE po3pakaeT NpPOTHB y4actha B ee
ReATeNEHOCTH He3aBHCHMBIX HHOCTDAHHBIX 3KCrIepToB. BMCCTC C TCM,
[TOMHUMO JHTY3Ha3Ma 3ACCH HeoGXoMMM ¥ peann3m. 3anpockl 0 Noc3AKax
3KCrIEPTOB 110 TOPOAaM M persoHaM PoCCHH JIOIKNE! GLiTh B TOJDKHOH Mepe
o6oc1ioBakibl. Tak, ocyie HeoXHOKPaTHEX noceleHuk Brannmnpa kaxk
msencxumu'. TaK U KHBIMH akmméramu nena P.Bajuienbepra, BpAL iU
OCTaNMCh KaKne-TMO0 3atiyXuUBaromne BHUMaHMs ¥ IO CHX [Iop HE
u3yqeHHble MaTepuansl. Yro KacaeTcs ANK300B N0 BopxyTe 4 Bpatcky, kKaKk
¥ pO4MM pernoHaM CTpaHEl, TO npoBepKa [0 HUM C POCCHACKOM CTOPOHBI
NPOROANNACE HEONHOKPATHO, npuueM HAKaKPX CReNIeHH# 0 NpedrBaHKy
Tam koraa-nubo P.BasnenGepra He BbABJICHO. Kaxo#i-n1u6o HeoOXonmuMOoCTH
B noceulenvn 3TMX ITYHKTOB He3aBUCHMbIMU IKCriepTaMu (a odmuuanbume
ynelpl LBEACKO YacTH paGoved rpyIsi TaKO#i 3a/1a4M He CTaBAT) HET.
JloxyMCHTaNpHO YCTAHOBJICHO, wro P Bamnenbepr conepanca T0/1bKO B
Mockse - B JlyGsrckoi 1 JedopToBcKoH TIOPLMaX.
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Sveriges Ambassad

Tuk. ko 90823

p.t. Képenhamn, 1996 08 20
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Ambassadér Hans Magnusson |

Broder,

Ex 4ill: ﬁg/@d.a
Kc«{" Se,l(f . K,’e\,
von Dardel INKOM UD
Coax| Tersson

Ve hugSon, EC 1996 -08- B'g
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'Foy er EC
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. P4 vig hem till semestern passade jag pa att gora tva intervjuer med personer €om i brev till
ambassaden uppgivit sig ha intressanta ug’ﬁer att meddela om Raoul Wallenberg. Det var dels
Jevhen Fedorovytj Kotjan i Zjovkova, norr om Lviv, dels Jelizaveta Jurievna Savtjuk i

Mukatjevo i Transkarpatien.

Jag kan_inte p3 0 dessa
anske en del om Raou enberg

yige

del inblickar - som ambassadorer kanske mera sillan far - i hur torftigt ménniskor kan ha det iett
postkommunistiskt samhille, och hur de forsoker pa olika, mer eller mindre realistiska sitt, att leva
vidare. PA s vis 4r detta brev kanske mera intressant som en rapport fran Ukraina av idag dn som

W

1. Jevhen Fedorovytj Kotjan hade skrivit till ambassaden for ett bra tag sedan, men jag hade inte

ytterligare information.

ansett det vara vart att fara si langt enkom i detta 4rende. Dels uppgavs endast pi ganska vaga
grunder att RW skulle ha varit i livet 1953, dels att uppgiftslamnaren ville ha betalt for att 1amna

Lampligt tillfalle gavs fredagen den 12 juli pa semesterresan hem till Sverige med bil. Efter att vi
hade checkat in pa Grand Hotel i Lviv for jag norrut tva och en halv mil till Zjovkova. Det var inte

Svart att ta sig fram till Kotjans adress, Ukrainska partisanarméns gata 6 a. Det var en gata med
viss militar prigel, kasemer och andra regementsbyggnader. En aldre man som jag frigade om
vagen upplyste mig om att det var gamla Roda Armégatan.

Jag korde in pa garden till huset nummer sex, ett trevanings hyreshus. Dar satt bankade i
sommarskymningen en grupp kvinnor som pa min fraga i korus talade om att Jevhen Fedorovytj

bodde i det lilla gria gardshuset rakt fram.

Jag var vintad sedan nagon timme av en prydligt vattenkammad man med mustasch. Han hade
kostym, kulért skjorta och slips, och kom ut pa forstubron innan jag hunnit knacka pa. En katt med

tre sma ungar smet runt knuten.

w




Jag bjods in att sitta i ett avlangt, mycket smalt vardagsrum, med méblerna langs vaggarna,-ett
fonster pa ena kortsidan, heltickande matta, mattor ocksé pa viggama. Vitrinskap med lite bocker
och prydnadsforemal, mest i porslin, och si nigot omotiverat nagra miniatyrflaskor,sddana man
brukar fa pa flygplan. Tavlorna hade mest religiésa motiv.

Efter en stund kom hustrun. Hon hade drojt eftersom de hade grilat, enligt vad mannen visste
beratta. Hon var kladd i gritt, saknade en framtand. Hon ville bjuda p4 middag, eller dtminstone ett
glas champagne. Det blev till sist ett glas Fanta med citronskivor och salt vid sidan om. De var
férvanade Over att jag korde bilen sjilv, utan chauffor. Det var den unga sota dottern som kom in

- med laskedrycken, sedan hustrun avligsnat sig.

Herr Kotjan, som var i femtioirsildern, var fére detta ingenjor. Nu holl han pa att bygga upp ett
museum. Han hade varit politiskt organiserad i Republikanska partiet, med vilket han dock kommit
pa kant. Jag antar att han stod 4nnu nigot mera till hoger, i varje fall var han ukrainsk nationalist.
Han visade mig en bok av parlamentsledamoten Bilas, "Det repressiva réttssystemet i Ukraina
1917-1953".

Han gav mig ett papper som handlade om ett méte under en fangtransport pa ett tig nira Moskva
1953. En man som fortfarande var i livet "nagonstans i 6stra Ukraina" hade sagt sig ha traffat en
man som skulle ha talat med litanisk accent, men som uppgivit sig ha varit svensk diplomat. Det
skrivna arket narsluts hir. Det bar rubriken "En dag i Raoul Wallenbergs liv".

Den gamle mannen var beredd - mot en viss ersittning - att beritta mera om sitt méte med Raoul
Wallenberg, och sjilv var Kotjan villig att formedla kontakten. Mera intresserad var han emellertid
av att spela in en film om Raoul Wallenberg. Fér att ratt kunna férbereda sig for en sidan uppgift
ville han resa till Sverige, och undrade om jag kunde formedla en inbjudan, eller 4&tminstone skaffa
honom adressen till Raoul Wallenberg-Foreningen. Det sista kunde jag sta till tjanst med, men jag
gav honom inga férhoppningar om att foreningen skulle kunna hjilpa honom med att realisera
filmplanerna.

Efter en liten stund, d han insett att jag inte skulle vara till s stor nytta med detta projekt,
undrade han om jag méjligen kunde hjilpa hans dotter till ett arbete i Sverige. Hon hade gétt ur
skolan och var arbetslds for niarvarande, vilket var mycket svart for bidde henne och familjen.

Jag fann nu att tiden var inne att siga adj6, och for att avrunda det hela i en ndgot mera positiv
anda, bad jag att fi ge ett litet personligt bidrag till Kotjans museum.

Det fick ske pa ett villkor: Att han fick visa mig museet forst.

Detta var logiskt, och tillsammans for vi genom den allt morkare staden till en stor gammal borg. 1
ett horn av borggarden fanns ett ittakantigt kruttorn. Vi gick upp for en mycket smal trappa pa
utsidan av tornet och in i sjalva museet.

Det var ett prydligt litet museum, mest med allmogeforemal, men ocksa med portritt pd vaggarna
av gamla ukrainska hetmaner och frihetskimpar.Under andra virldskriget hade kruttornet varit

nazisternas hakte.



I staden fanns for Gvrigt ett renissansslott frin omkring ar 1600. I slutet av 1600-talet beboddes det
av kung Jan Sobieski. Vid ungefir samma tidpunkt fanns en stor konstnéirskoloni i staden. D4 lades
grunden till den realistiska vastukrainska konsten. Vi for ocksa forbi flera intressanta trakyrkor.

Vid torget planerade man ett nytt fint affarscenter. Min forhoppningsfulle guide menade att detta
vore nagonting for Skandinaviska Enskilda Banken att satsa p4, eller kanske Tetra Pak.

Nir jag kort honom hem, hamtade herr Kotjan en bok i tva delar som han skinkte mig. Det var en
ambitidst gjord skildring av stadens historia.

Den ar sdkert ytterst intressant. Det 4r en stad rik pa historiska minnesmérken, de flesta frin den
polska tiden, men ocksa en mycket fattig och sliten stad. Den skulle bli mycket fin som restaurerad,
men for vilka pengar skulle det ske?

Kotjan var naturligtvis smétt desperat i sin jakt pa projekt och idéer som kunde ge pengar, till
honom sjalv, hans familj och staden. Men han var ocksa bekymrad 6ver hur det skulle g& med hela
landets ekonomi, och pa sikt dven med sjalvstindigheten.

Nista dag for vi sdderut, 6ver Karpaterna, till Mukatjevo, inte langt frin ungerska gransen.

Den delen av Ukraina, Transkarpatien, tillhorde Osterrike-Ungern fore forsta varldskriget, blev 1918
en del av Tjeckoslovakien. 1938 blev det for en kort tid sjalvstandigt, for att 1939 ockuperas av
Ungern. I oktober 1944 ansléts Transkarpatien till den ukrainska sovjetrepubliken.
Mukatjevo grundlades pa attahundratalet och har en skiftande historia, som bland annat ungersk
utpost i dst med en fastning som minner darom. I dag har staden 90 000 invéinare.

Den femte juli, nigra dagar innan vi for pi semester, hade vi fatt ett brev till ambassaden fran en
kvinna i Mukatjevo, Elizaveta Jurevna Savtjuk, som uppgav sig vara mycket sjuk, och darfor
utbad sig om ett besok frin ambassaden, si att hon skulle kunna beratta for oss om tidpunkten for
Raoul Wallenbergs dod.

Eftersom vi var pa vig till Prag via Slovakien, var det ingen stérre omvig vi tog di vi beslot soka
upp kvinnan i friga i Mukatjevo. Vi gjorde det lite pa vinst och forlust, d2 ambassaden inte lyckats
né henne pa det uppgivna telefonnumret.

I brevet hade hon angivit sin adress som Leningatan 5 A. Vi satsade pé att det var en timligen
centralt beligen gata, vilket stimde. Dock var den numera omdoépt till Jaroslav den Vises gata.

Gamla Leningatan 1dg mycket riktigt ungefir som Kungsgatan i Alingsis, mitt i byn. Jag steg ur
bilen vid 5 A, men porten var 13st, och det fanns ingen ringklocka. Min hustru som satt kvar i bilen
ropade 4t mig att det fanns en kvinna i fonstret ovanfor dorren. Sedan jag sagt 4t denna dam att jag
sokte fru Savtjuk, kom hon nedspringande. Det var hennes svarmor! Sjalv hettet hon Tanja och
bodde egentligen i huset bredvid, men rikade av en hindelse befinna sig i lagenheten ovanfor
porten. Svarmor bodde ldngre upp i huset, men var for narvarande pa sjukhus. Nar jag forklarat
mitt drende, som egentligen inte forvanade henne, sade hon sig beredd att félja med mig till
sjukhuset.



Hustru Solveig fick stiga ur bilen, eftersom baksitet var fullastat, och medan hon flanerade i
centrum av staden steg Tanja in i bilen med sin femarige son Zjenja, och vi for till sjukhuset, som
13g lite langre upp pd samma gata.

Tanja visste inte riktigt pa vilken avdelning svirmodern lag, for hon hade inte varit dar tidigare.
Forhallandet dem emellan var inte sarskilt gott, tillade hon. Hennes man, det vill saga fru Savtjuks
son, hade omkommit nigot ar tidigare i en bilolycka.

Det var ett ganska litet sjukhus, och vi fann snart fru Savtjuk i

en sal med tolv singar, men endast tre patienter. Hon var inte vérre déran 4n att hon kunde stiga
upp. Morgonrocken hade hon redan pa sig. Snabbt kammade hon sina graa lockar, och rittade till
kladseln. Ur sockan drog hon fram nigra sedlar och skickade svardottern att

handla nagonting. Hon var rundhyllt och hade pigga bruna 6gon.

S4 borjade hon att beratta. Hennes sprék var ryska och ukrainska, eller snarare en blandning, som
var ratt svar att forsta for mig, i synnerhet som hon talade snabbt och ganska tyst. Dessutom horde
hon illa. Hon sade sig dessutom vara flytande i ungerska, men det var till ingen nytta for stunden.

Hon hade arbetat i Budapest under kriget som cirkusartist. Hon hade traffat Raoul Wallenberg i et
skyddsrum i januari 1945. Hon hade foljt honom till Tysta gatan den 17 januari, da han gick for att
soka upp den sovjetiska militaren. Nasta dag skulle hon triffa honom igen pa samma stille, men
han kom aldrig.

Hon hade svart att ge narmare detaljer om Wallenberg. Daremot skildrade hon i dramatiska ordalag
miljon, bombningarna och gatustriderna.

Sedan hon sett program i TV om Raoul Wallenberg, med bland andra Nina Lagergren, hade hon
skrivit till en prést, som svarat henne att Wallenberg avlidit i februari 1947 efter "svar behandling"”.

Fru
Savtjuk blev nu allt ivrigare, och ville n6dvandigt visa mig brevet. Vi skulle alltsé hem till henne!

Medan hon kladde pa sig vantade jag i korridoren tillsammans med Tanja, som nu kommit tillbaka.
Hon forklarade sig vara tamligen skeptisk nar det gallde svirmodemns uppgifter om Raoul - hon
talade ofta om honom, som om det varit en néra vin, men hon hade ocksd brukat skriva nyarskort
till "en annan idol, Brezjnev".

D4 jag undrade over hur hon s4 lattvindigt kunde g hem frén sjukhuset, forklarade Tanja att
egentligen var inte svarmor sirskilt dilig - men nér pensionspengarna tog slut fick hon i alla fall
mat pa sjukhuset! Sjalv hade Tanja det heller inte sarskilt fett pd sin 16n frin kommunkontoret. Hon
brukade dryga ut inkomsterna genom att fara till Slovakien och salja cigaretter.

Efter en liten stund var Elizaveta Jurevna fullt pakladd och pyntad med ringar, brosch och allt. Hon
fick nu 4ka bil med lille Zjenja, medan Tanja gick den korta vagen till fots. Det visade sig att man
gick in frin gardssidan. Spanstigt som den gamla cirkusartist hon mojligen hade varit, ledde hon
vagen fem trappor upp. Nu var dven Solveig med. (Hon berattade senare for mig om sitt
toalettbesok i en liten skrubb som dessutom hade visat sig vara kok med den lilla gasspisen
framfor toalettsitsen och disken i badkaret). Fru Savtjuk stidade nodtorftigt sitt rum, det vill saga
baddade singen alltmedan hon muttrade "...armod....armod..."



s

Jag fascinerades av ett stort inramat foto pa vaggen av den unge Brezjnev i generalsuniform. Infalld
i 6vre hogra homet var ett ungdomsfoto av fru Savtjuk sjalv i uniform med batmossa.

Nar hon si skulle visa mig dokumenten visade det sig att hon inte visste var hon gomt dem. Hon
bestallde eft telefonsamtal till Lena, en ung kvinna i grannstaden Uzjgorod, som tydligen var
hennes betrodda, och som skrivit brevet till ambassaden 4t henne. Innan den gamla fatt samtalet
hade hon emellertid funnit det hon sokte under en hog med dukar i linneskapet.

' Vad hon nu visade mig var brevet frin prasten Vitalij Petrovitj, daterat den 18 januari 1992. Dar

sags att Wallenberg avled pa grund av svér behandling i februari 1947. Han skulle inte ha skjutits
eller bragts om livet pa annat sitt. Detta hade man erfarit genom "klarsyn och hanvindelse till det
utomjordiska fornuftet”. Brevet, som jag ombads behilla, nirsluts.

Vidare fick jag kopian av en rysk intervju, jag antar ur Komsomolskaja Pravda. Den &r gjord av
Alexej Kartsev och det 4r medlemmen i styrelsen for ungerska Raoul Wallenberg-Foreningen Janos
Zolnaj som intervjuas. Denne &r kritisk mot KGB och tror att det finns mera material i arkiven om
Raoul Wallenbergs dde. Han tror att Wallenberg togs av daga i borjan av femtiotalet.

Artikeln torde vara nagra ar gammal. Ocksa den fick jag behélla. (Fotot i artikeln ingar for 6vrigt i
det portrattgalleri jag fitt fran UD 6ver tinkbara foton pa RW - alltsa ingen storre idé att visa
henne det!)

Ytterligare ett dokument visade hon mig. Det var ett brev hon fatt 1994 frin ambassaden i Moskva
dar hon ombads lamna mera detaljer om vad hon visste om Wallenbergs 6de till ambassaden i

Kiev. : -
Det var alltsd pa det brevet hon nu reagerat genom det brev vi fick den 5 juli, dir hon uppgav sig
vara for sjuk for att resa till Kiev!

Brevet frin ambassaden i Kiev ville hon behilla, som ett minne.

Det var nu dags att fara vidare vasterut. Tanja hade, sedan hon hamtat nescafé hemma hos sig och
bjudit pa en kopp, dragit sig tillbaka, och Zjenja lekte med kamraterna pa gérden.

Innan vi gick gav jag Elizaveta Jurevna som en personlig gava tre miljoner karbovantser, ungefar
150 kronor. Hon hade inga som helst svérigheter att ta emot de pengama, utan omfamnade mig och
kysste mig rakt p4 munnen. Det var som en extra manadspension for henne.

Nar vi for ut ur Mukatjevo passerade vi en annan gata som uppenbarligen ocksa blivit omdépt - nu
hette den Raoul Wallenbergs gata.

B Lts
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Mr. Yevhen Fedorovych Kechan

will be waiting for You July 13, 1996 some time after lunch

( For your info: in his letter he said that there was a reliable
info that R.Wallenberg was alive in 1953. The person who met
Wallenberg is also alive‘now. He wants some reward for the info.
I explained to him that the Embassy would not pay for the info as
well as the Swedish Government, it is a matter of principle. I
also asked if ,> taking into consideration the aforementioned, he
was still interested in meeting the Ambassador. He answered

positively.)

His address:

in English in Ukrainian -  in Russian

Lvivska oblast JIsBiBCEBKa OOII. JIsBOBCKast ob1.
Misto (town) Zhovkova MicTO XoBKOBa ropon XoBKOBa
vul. (street) Voiniv UPA ByJX. BoiuiB YIIA yn. BoenoB YIIA
budynok (house) 6-a 6ymEaHOK 6-a moM 6-a

This town of Zhovkova is 25 KM from Lviv
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y M. XoBksi JlbBiscbkoi 06nacTi
Mnowa 3abynosn  — 2 450 M2
Bynisenchuii 06'eM — 37 000 m°
HopmoBaHa nnowia — 4430 M2
KopucHa nnowja — 5380w
darancHaniowla  — 7060 m?
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pear representatives of the Embassy,'

I, Savchuk Yelizaveta Yurlyevna, know the exact dgte of the death
of Raoul wallenberg. I knew him very well in Budapest in 1944.

Information about Raoul Wallenberg I would like:to pass over to
his brother Gioron Derdel (?).

I am very sick and I can not come to Kyiv so if you are interested
in the matter, please send someone to me, my address:

zakarpatskaya obl.

town Mukachevo

5-a Lenina str., flat 7
tel. 2 17 77
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A 2-BUD
Mary-Anne Sallery
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Resa till Moskva i Wallenberg-drendet

& T.f. chefen £or Utrikesdepartementet, statsradet
Pierre Schori, medger att professor Guy von Dardel
35 far besdka Moskva i Wallenberg-arendet den 28
augusti - 5 september 1996. '

Kostnaderna, som berdknas uppgd till hogst 14.000

kr, skall belasta tredje huvudtiteln, reservations-
anslaget A 5. Utredningar m.m. {(kostnadsstdlle
4215-0, finansiering 105-7, werksamhet 25112-4).

Utdrag till:
ch EC

Lage Olsson, EI ESEK

A 2/RED
A 2/BUD

Koll.é}

Ifylles av postexp

Avsént med

1Avslndndﬂum F.Tm
4_—_| sv kurir D utl kurir D luftpost Dv.nligpoot 9665 3 & J/Z
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BRADSKANDE

Re Wallenberg

PRIMO

Nedan en redovisning av laget betraffande var
forfrigan om mdjligheterna att genomfdra
undersdkningar i Vladimir-féngelsets arkiv.

1. P& morgonen den 27 augusti kontaktade Gullgren
anyo Gordijev pad MVD:s internationella avdelning for
att efterhéra arendets lége. Gordijev férklarade att
fragan skulle diskuteras under ett moéte senare under
dagen och bad Gullgren dterkomma. Nir Gullgren tog en
ny kontakt pd eftermiddagen forklarade Gordijev att
"frigan var avgjord" men att han ej hade befogenhet
att ge ett muntligt besked om beslutets innehall. Han
hianvisade istallet till Nikisjkin.
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Nikisjkin & sin sida forefsll inte helt infbrstadd
med vad Gordijev avsett med beskedet att "fragan var
avgjord" men forklarade att han fran sin utgangspunkt
inte hade gjort nagra inviéndningar mot den svenska
férfragan. Nikisjkin sag det t o m som ett gemensamt
svensk-ryskt intresse att undersdkningarna kunde
genomfdras. Fortfarande kravdes dock ett godkannande
Fran MVD:s straffenhet (ung. kriminalvardsstyrelsen).
P4 Gullgrens fraga forklarade Nikisjkin att han
trodde man kunde hoppas pa ett positivt besked till
slut. Nikisjkin fdrklarade att han sjialv skulle vara
borta pa tjidnsteresa till pa mandag men bad Gullgren
sterkomma till Gordijev pé torsdag.

2. Den 28 augusti blev Gullgren uppringd av
Tatarintsev i Wallenberg-arendet (se nedan under
SECUNDO) . Gullgren relaterade kontakterna med MVD
dagen fére och understrok anyo att den svenska sidan
fiste stort avseende vid forfragan roérande Vladimir
och framhtll att vi férutsag ett positivt svar pa
framstillningen. Tatarintsev svarade nagot svavande
men gav intryck av att nallting nog skulle ordna
sig". "Om Nikisjkin tror att det blir ett positivt
svar, blir nog allt bra".

Jag hade kort darefter anledning att kontakta
Tatarintsev i ett annat drende och passade d& pa att
inyo paminna om férfragan avseende Vladimir och
understryka denna fragas vikt. Tatarintsevs besked
till mig sammanfattades med att det finnes anledning
tro svaret blev positivt, aven om just nu inget kunde
framfdras.

3. Idag pa morgonen (29 augusti) ringde Gullgren anyo
Gordijev som gav fdljande besked. Enligt ett beslut
(det maste ha varit detta "beslut” Gordijev avsett i
samtalet med Gullgren den 27 augusti) undertecknat av
inrikesminister Kulikov instruerades Nikisjkins
avdelning och ministeriets straffenhet att "prodva"
("rassmotret”) den svenska framstillningen-och
inkomma med beslutsrekommendation.




Gullgren understrdk att den svenska sidan sag fram
emot ett svar pa sin begdran sa snart som m&jligt och
tillade att en del av den svenska delegationen redan
anlidnt till Moskva (von Dardel och Makinen) och var
redo att snarast bege sig till Vladimir. Gordijev
férklarade att fridgan ej var "enkel" och att
straffenheten &nnu ej avgivit sitt yttrande. Han bad
dock Gullgren aterkomma under morgondagen.

I anledning av Gordijevs besked kontaktade jag anyo
Tatarintsev pa middagen. Jag redovisade vad vi
erfarit (dvs framst att &rendet ju inte var avgjort
utan dréjde ytterligare). Jag understrdk ater det
starka svenska intresset av att ges m&jlighet bestka
Vladimir.

Tatarintsev gav en lang redogérelse f6r just denna
fragas historik. Vladimirfangelset hade varit
speciellt (KGB), det var ingen enkel sak att ge
tillsténd till det som nu begirdes. En annan sak var
att Ryssland 1992 "var en rattslds stat", vilket
mojliggjort f6r intresserade att besdka olika arkiv
och utfdra handlingar. I januari 1995 kom en lag som
reglerar utldmnande av dylik information. Nu &r
Ryssland darvidlag som vilken vadsterlandsk stat som
helst. Ryska myndigheter sj&ilva lamnade inte ut vissa
informationer, inte ens avseende terrordren 1937-38,
med hansyn till fangars integritet. "Allt" gjordes
dock av MID for att bista Wallenberg-utredarna.
Undantagsvis - men det var inte enkelt, det miste vi
férstd - kunde kanske ett tillsténd ges att se
handlingar ("kort" i register), och gbra anteckningar
men inte videofilma som gjorts 1992. Detta, enligt
Tatarintsev, inte minst eftersom man inte ville att
"en massa information vid sidan om" skulle komma ut,
och anvéndas for andra &ndamdl, t ex bakgrunds-
material f6r bdcker. "Kiallor" hade vetat beritta fér
Tatarintsev att tidigare material kommit till sadan
anvandning. Och nya bdcker férbereddes, som inte
hénférde sig till Wallenberg-arendet. Fér &vrigt,
avslutade Tatarintsev sin langa tillbakablick,
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"betyder Vladimir inget i sammanhanget (Wallenberg)".
Tatarintsev upprepade dock att ingen mdda sparades
£6r att besdk i Vladimir skulle kunna gbras, och
svaret pa gjord framstdllning skulle nog bli till-
fredsstédllande.

SECUNDO

Under samtalet med Gullgren igdr meddelade
Tatarintsev att Sergej Kondrasjov dr redo samman-
traffa med Magnusson pa mandag 2 september. Motet
kommer #ga rum k1 12.00 pa Tatarintsevs tjénsterum i

MID.

TERTIO

Vid samtal Gullgren-Roginskij idag framkom att
Roginskij nu tillsammans med Kuzovkin inlett arbetet
med att undersdka originaldokument i sitt arkiv-
sammanhang. Roginskij wvill dock att arbetsgruppen
faststaller klarare riktlinjer f£&r arbetet och klar-
gér Roginskijs och hans medarbetares befogenheter.
Mot bakgrund h&rav torde ett sammantraffande
Magnusson~Roginskij vara andamdlsenligt infor métet 3
september. Roginskij, och sannolikt &aven Petrov,
finns tillgéngliga pd "Memorial" vid sex-tiden
kvdllen 2 september.

DAHLSTEIN
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Regdk av israelisk emissarie avseende Raoul

o B,
o s

‘ Den israeliske emissarien Dr Dov B Schmorak besdkte
den 28 augusti 1996 kabinettssekreteraren f6r att
diskutera Raoul Wallenberg-drendet. Schmorak aAtféljdes
av ambassadradet Shlomo Morgan vid hdrvarande
israeliska ambassad. P& svensk sida deltog Hans
Magnusson, Martin Hallgvist och undertecknad.
ammanfattningsvis hade Schmorak fatt i uppdrag av
sitt utrikesministerium att bes®ka Moskva i syfte att
inhamta information i Raoul Wallenberg-arendet.
BesSket i Stockholm ingick som ett led i hans
férberedelser infdr resan till Ryssland. Schmorak
omtalade att Israel forsdkte att sammanstalla nyttig
information fran ryska immigranter, information som
kanske ocksa kunde vara vdrdefull i RW-&rendet. Pa
israelisk sida dvervigde man vidare ett férslag att
lata en penningbeldning utga till den eller de
personer i Ryssland som kunde lamna virdefull
information om Raoul Wallenberg.

Kabinettssekreteraren hdlsade Schmorak vélkommen till
Sverige.
Schmorak berittade att han varit stationerad i

Stockholm och limnat Sverige foér 33 ar sedan.
Foregaende dag hade han dock haft ndéjet att
sammantraffa med sina gamla svenska kolleger Torsten

-Orn och Orjan Berner.

Terael hade sedan ndgra Ar en RW-kommitté, som vaxr
mycket aktiv. Den leddes av en man i 40-arsdldexn,
viken immigrerat fran Canada, dar han inspirerats av




Per Anger pa sin tid.

T det israeliska Knesset hade man interpellerat 1 RW-
4drendet. Utrikesministeriet hade svarat att man avsag
att sinda en representant till Moskva i syfte att
inhamta information i &rendet. Schmorak hade utsetts
som israelisk emissarie. I syfte att utfdéra sitt
uppdrag ville han forst besdka Sverige, samtidigt som

man avsett att inviénta resultatet av det ryska

presidentvalet.

gchmorak hade féregdende dag sammantraffat med Peter
Wallenberg och Guy von Dardel. Den senare hade sagt
honom att han fortfarande trodde att RW kunde vara vid

iiv. Senare samma dag skulle han tradffa Nina

Lagergren.

Kabinettssekreteraren framholl att vi alla maste tro,

sven om det sag moérkt ut. P4 svensk sida var man
tacksam over allt som kunde kasta ljus &ver drendet.
Det fanns en ny ung generation, som inte varit med om
Férintelsen men som s&kte nya hjdltar och som var

livligt intresserad av RW och hans girning.

Kabinettssekreteraren erinrade om att det israeliska

underrittelseorganet Mossad kanske kunde bista med

material om RW.

Under pafdéljande dag skulle Schmorak fa tillfalle att
ga igenom detaljer i RW-&rendet med Hans Magnusson.

Politiskt sett hade det skett avgérande Edréndringar i
Ryssland, &ven om man inte kunde tala om fullsténdig
demokrati. PA svensk sida sdg man dock positivt pa
utvecklingen. Ryssarna hade visat sig vara mycket

samarbetgvilliga. Det Aaterstod dock en rad fragor att

fa svar pa.

pa svensk sida fanns ett utkast till en ny vitbok 1

RW-arendet, vilken skulle publiceras senare i ar.




Guy von Dardel var intresserad att gd vidare i
sdkandet efter RW och hade inlett eftersdkningar i
psykiatriska kliniker i Ryssland. Trots vissa
svarigheter i arbetet med ryssarna betridffande bl.a.
kontroll av olika dokument hade man haft ett
fruktbirande samarbete. Arbetet hade nu pagatt i fem

4r i arbetsgruppen.

Pa svensk sida véAlkomnade man med tillfredsstdallelse
det israeliska intresset fér 4rendet. Israel kunde
fran sin speciella utgdngspunkt spela en viktig roll
och ge en signal till Moskva, som kunde bli vérdefull
i det fortsatta arbetet. Israel hade Mossads arkiv.
Landet hade dessutom goda relationer med USA. P&
svensk sida var man bereddd att dela med sig av

tillgénglig information i drendet.

Schmorak framhdll

Betridffande RW-drendet hade

man kommit till slutsatsen, efter samtal med flera
experter, att man i Ryssland skulle vara beredd att

samarbeta.

Magnusson understrdk att man pd svensk sida kunde
konstatera att ryssarna pd det hela taget haft en
samarbetsvillig attityd, men att det alltid fanns ett

litet uns av tvivel i bakhuvudet.

Schmoxak framh&ll att det i Ryssland, med flera
regeringsskiften pa senare 4r, fanns en rad f£.d. hoga
tjadnstemdn som borde veta sanningen om RW och som
kanske skulle vara beredda att avsldja denna mot en
dusdr p& kanske férslagsvis 10 000 - 15 000 UsSD. Léget
i Ryssland var fértvivlat £or manga personer, och
enligt experter som Schmorak radfragat kunde forslaget
vara en bra idé. Mot férslaget talade bl.a. gamla
ryska traditioner. En beldning borde inte heller
utbetalas av USA eller av nadgot annat land utan kanske
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via nagon privat organisation. Fragan var i sd fall
vilken organisation som skulle kunna vara lémplig. Ett
fragetecken borde ocksd gbras fOr huruvida den ryska
regeringen skulle godta ett sddant foérslag.

Kabinettassekreteraren menade att

R

- Risken var stor att

det kunde bli tal om en stdrtflod av information. Det
var ocksd en friga om integritet. Det var darfdr

viktigt att lata familjen £a uttalé sig om férslaget.
I det Fall man nu inte hade ndgra invéndningar, borde

beldningen komma frdn t.ex. en NGO.

Schmorak medgav att man riskerade en stértflod av
information, om fdrslaget genomfdrdes, och att det
kunde behdvas mycket folk £8r att gd igenom inkommet

material.

vid samtal med Guy von Dardel hade denne reagerat
positivt pd det framférda forslaget. Pelfer Wallenberg
hade diremot varit mycket skeptisk och framfért att
man i grunden inte &ndrat sig i Ryssland, trots vad
som hant de senaste aren, Han var darfdr Overtygad om
att inga ryska medborgare skulle lamna ut nagon

information om RW.

Magnusson framh6ll att beldningen maste komma via en
privat k#lla. Ett sddant £orslag skulle troligen haft
en battre chans att lyckas, om det hade gjorts fér tre
sr sedan. Med den nuvarande patriotiska vagen i
Ryssland var det dock inte sérskilt troligt att nadgon
skulle vilja lamna ut nagon information. For Svrigt
hade fragan Overvigts inom den svensk-ryska
arbetsgruppen, som £6r Ovrigt lyckats identifiera alla
personer av intresse inom sdkerhetsorganen och

intervijuat dem som &nnu var i livet,

e e e




Schmorak ndmnde att Guy von Dardel, som skulle resa
till Moskva dagen darpd, hade sagt sig vilja tréffa
f.d. KGB-chefen Bakatin.

Magnuggon nadmnde att arbetsgruppen redan talat med
denne och vissa andra f£.d. hdga KGB-chefer som var i

livet.

Schmorak erinrade om att det forelag ett
dldersproblem. Man skulle emellertid ha tid att
diskutera detaljer under lunchen pafdljande dag.
Schmorak namnde att han talat med en arkivchef om
Eichmannprotokollen m.m. Vid en genomgdng av dessa
hade man endast funnit RW omndmnd i anslutning till
den nazistiska perioden i Ungern. D&remot fanns
ingenting ndmnt om RW sedan R6da Armén tagit makten.

Schmorak omtalade vidare att Peter Wallenbérg stallt

sig avvisande till en eventuell appell av amerikanska
senatorer att ta upp RW-&rendet med president Jeltsin.
Varje amerikansk intervention i &rendet riskerade att

bli kontraproduktiv.

Magnusson erinrade om att detta skett tidigare. I
Ryssland var man underkunnig om att RW var amerikansk
hedersmedborgare. Jeltsin hade darutdver vid £flera
tillféllen gjort utfastelser (commitments), bl.a. till

gtatsministern, i &rendet.

Kabinettgaekreteraren tillade att den amerikanske

ambassaddren Thomas Pickering i Moskva degsutom wvarit
och fortfarande var mycket aktiv i RW-&arendet. Han
hade nyligen skrivit ett brev till utrikesminister
Primakov i drendet. Schmorak borde under sitt
planerade besdk i Moskva sammantrdffa bade med

Pickering och vér egen ambassaddr Sven Hirdman.

Kabinettsgekreteraren erinrade om att Schmorak skulle

traffa Nina Lagergren senare samma dag. I det fall det
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inte fanns nagra invéndningar fran hennes sida
avseende det framfdorda foérslaget, borde man utrdna

mdjligheterna att betala ut en beléning via en privat

organisation.

Magnusson erinrade om att det troligen fanns fler
dokument om RW i amerikanska arkiv. :

Schmorak paminde om att RW omndmnts som spion i

massmedia.
Kabinettgasekreteraren trodde att man skulle kunna

erhdlla ytterligare material fran CIA.

Schmorak omtalade att polska diplomater £6r honom
uttryckt sgin 8verraskning Over den Oppenhet man pa
rysk sida visat i Katyn-&rendet. Sanningen (om RW)

borde sidledes finnas 1 Moskva.
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Lage’ Olson

PS. Vid en lunch den 29 augusti som Magnusson gav £or
Schmorak tillsammans med hdrvarande israeligske
ambassaddren Gideon Ben-Ami, ambassadradet Shlomo
Morgan och undertecknad, ndmnde Schmorak ytterligare
ett israeliskt fbrslag. Enligt detta borde man
dverviéga att lata en delegation med hdga represen-
tanter fran Canada, Israel, Sverige, Tyskland, Ungern
och USA uppvakta hdga vederbdrande i Moskva i RW-
frendet. Magnusson uttalade sig férsiktigt om detta
férslag och menade att det krévde eftertanke. 84 wmanga
appeller hade redan gjorts. Det fanns ocksd andra

vagar tillgingliga. DS




